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Informacje o podreczniku

Informacje dla uzytkownikow z Ameryki Pétnocnej i
Ameryki tacinskiej

Przed uzyciem tego produktu nalezy zapoznac¢ si¢ z zasadami bezpieczenstwa przedstawionymi w internetowych
uwagach.

Wprowadzenie do podrecznikéw

Z drukarka Epson sg dostarczane nastepujace podreczniki. Poza wymienionymi podrecznikami mozna tez
zapoznac si¢ z réznymi rodzajami informacji pomocy dostepnymi w drukarce lub w aplikacjach oprogramowania
Epson.

[d Wazne instrukcje bezpieczenstwa (podrecznik papierowy)
Udostepnia instrukeje bezpiecznej obstugi tej drukarki.
[d Rozpocznij tutaj (podrecznik papierowy)
Udostepnia informacje o ustawieniach drukarki i instalacji oprogramowania.

(d Przewodnik uzytkownika (podrecznik elektroniczny)

Niniejszy podrecznik. Ten podrecznik jest dostepny w wersji PDF i w wersji internetowej. Zawiera ogélne
informacje i instrukcje dotyczace uzywania drukarki, ustawien sieciowych podczas korzystania z drukarki w
sieci oraz rozwigzywania problemow.

Najnowsze wersje wyzej wymienionych podrecznikéw mozna uzyska¢ w opisany dalej sposéb.
(d Podrecznik papierowy

Odwiedz strong internetowa pomocy technicznej Epson Europe, pod adresem http://www.epson.eu/support lub
ogolno$wiatows strone internetowa pomocy technicznej Epson pod adresem http://support.epson.net/.

(4 Podrecznik elektroniczny

Aby przeglada¢ podrecznik internetowy, odwiedz nastepujaca strone internetowa, wprowadz nazwe produktu, a
nastepnie przejdz do Pomoc techniczna.

http://epson.sn

Uzytkownicy z Ameryki Pétnocnej i Ameryki Lacinskiej

Odwiedz nastepujace strony, aby uzyskaé najnowsze wersje tych podrecznikow:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Lacinska)


http://www.epson.eu/support
http://support.epson.net/
http://epson.sn
https://epson.com/support/scf170
https://epson.ca/support/scf170
https://latin.epson.com/select/support/scf170
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Szukanie informacji w podreczniku

Podrecznik w formacie PDF pozwala na wyszukiwanie informacji wedlug stowa kluczowego. Mozna tez przejs¢
bezposrednio do konkretnych sekcji przy wykorzystaniu zaktadek.Mozesz réwniez wydrukowac¢ tylko potrzebne
strony.W tej sekcji wyjasniono sposéb korzystania z podrecznika w formacie PDE ktory zostal otwarty w
programie Adobe Reader X na komputerze.

Wyszukiwanie wedtug stowa kluczowego

Kliknij Edytuj > Wyszukiwanie zaawansowane.W okienku wyszukiwania wprowadz stowo kluczowe (tekst) dla
szukanych informacji, a nastepnie kliknij Szukaj.Wyniki s3 wy$wietlane w formie listy.Zeby przej$¢ na dang strone,
kliknij jeden z wyswietlonych wynikow.
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User's Gu

Przechodzenie bezposrednio z zakltadek

Kliknij tytul, Zeby przejs¢ na dana strone.Kliknij + lub >, zeby wyswietli¢ tytuly nizszego poziomu danej
cze$ci.Zeby powrdcic na poprzednig strone, na klawiaturze wykonaj nastepujace czynnosci.

[d Windows: Przytrzymaj Alt, a nastepnie wcisnij <.

4 Mac OS: Przytrzymaj klucz polecenia, a nastepnie wciénij <.

User's Guide

Drukowanie tylko potrzebnych stron

Mozesz réwniez wydzieli¢ i wydrukowa¢ tylko potrzebne strony.Kliknij Drukuj w menu Plik, a nastepnie okre$l
strony do wydrukowania w opcji Strony w Strony do drukowania.

[ Zeby okresli¢ zakres kolejnych stron, wprowadz my$lnik miedzy strong poczatkows a koricowa.

Przyktad: 20-25
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[ Zeby okresli¢ strony nie po kolei, rozdziel je przecinkami.
Przyktad: 5, 10, 15

Prigter: v Broperies Agvanced s

Copies: 1 |2 [C1Print in grayszale (btack and white)
[[] Save inkitener

8.27 % 11.69 Inches
Page Sizing & Handing

Size Paster Mutiple Eoaklet RSO |

Oznaczenia i symbole

A Przestroga:

Instrukcje, ktérych nalezy dokladnie przestrzegac w celu unikniecia obrazen ciala.

n Wazne:

Instrukcje, ktérych nalezy przestrzegaé w celu uniknigcia uszkodzenia sprzetu.

Uwaga:
Znajdujg sig tu informacje dodatkowe i referencyjne.

Powiazane informacje

= }acza do czesci powigzanych.

Objasnienia stosowane w niniejszym podreczniku

[d Zrzuty ekranowe sterownika drukarki pochodza z systemu Windows 10 lub macOS Sierra. Materialy
prezentowane na tych ekranach réznig si¢ w zaleznosci od modelu i sytuaciji.

[ Tlustracje prezentowane w tym podreczniku sa wyltacznie przykladowe. Moga co prawda wystepowaé niewielkie
réznice w zalezno$ci od konkretnego modelu, jednak zasada obstugi pozostaje taka sama.

[d Niektdre pozycje menu wyswietlane na ekranie LCD mogg si¢ rézni¢ w zalezno$ci od konkretnego modelu i
ustawien.

(d Kod QR mozna odczyta¢ za pomoca specjalnej aplikacji.

Odniesienia do systeméw operacyjnych

Windows

W tym podreczniku takie okredlenia jak ,, Windows 107, ,,Windows 8.1%, ,, Windows 87, ,,Windows 77, ,,Windows
Vista”, ,,Windows XP”, ,Windows Server 2019”, ,, Windows Server 2016”, ,, Windows Server 2012 R2”, ,, Windows
Server 2012”, ,,Windows Server 2008 R2”, ,,Windows Server 2008”, ,,Windows Server 2003 R2” i ,, Windows Server
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2003 odnosza si¢ do nastepujacych systemow operacyjnych. Oprdcz tego okredlenie ,, Windows” stosowane jest w
odniesieniu do wszystkich wersji.

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 10

[ System operacyjny Microsoft® Windows® 8.1

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 8

[d System operacyjny Microsoft® Windows® 7

[d System operacyjny Microsoft® Windows Vista®

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP

[d System operacyjny Microsoft® Windows® XP Professional x64 Edition
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2019

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2016

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2012

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2008

[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003 R2
[d System operacyjny Microsoft® Windows Server® 2003

Mac OS

W tym podreczniku takie okreélenia jak ,,Mac OS” stosowane s3 w odniesieniu do systeméw Mac OS X v10.6.8 lub
nowszych.
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Wazne instrukcje

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi instrukcjami i stosowac sie do nich w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
uzytkowania drukarki. Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztoéci. Ponadto nalezy stosowac si¢ do
wszelkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na drukarce.

[d Niektdre symbole uzyte w drukarce majg na celu zapewnienie bezpieczenistwa i umozliwienie prawidtowego
uzytkowania drukarki. Odwiedz ponizszg strone internetowa w celu poznania znaczen tych symboli.

http://support.epson.net/symbols

(d Nalezy uzywac¢ wyltacznie przewodu zasilania dostarczonego z drukarka. Nie wolno uzywa¢ przewodéw od
innych urzadzen. Korzystanie z przewodow zasilania od innych urzadzen lub podiaczanie przewodu zasilania
dostarczonego z drukarka do innych urzadzen moze spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

[d Nalezy uzywac tylko przewodu zasilania pradem zmiennym zgodnego z odpowiednig lokalng norma
bezpieczenstwa.

[J Nigdy nie nalezy rozbiera¢, modyfikowaé ani naprawia¢ przewodu zasilania, wtyczki, modutu drukarki ani
urzadzen opcjonalnych za wyjatkiem przypadkéw opisanych w podrecznikach drukarki.

[ W ponizszych sytuacjach nalezy odlaczy¢ drukarke od zasilania i skontaktowac sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym:

Przewdd zasilajacy lub jego wtyczka sg uszkodzone, do drukarki dostat sie ptyn, drukarka zostala upuszczona
lub jej obudowa zostata uszkodzona, drukarka nie dziala prawidtowo lub zaobserwowano wyrazne zmiany w jej
wydajnosci. Nie nalezy regulowaé elementéw sterowania, ktore nie zostaly opisane w instrukeji obstugi.

[J Drukarke nalezy umiesci¢ blisko $ciennego gniazda zasilania, z ktérego mozna tatwo wyjaé wtyczke.

[J Nie nalezy umieszcza¢ lub przechowywac¢ drukarki poza pomieszczeniami, w miejscu o duzym zapyleniu, w
poblizu wody, zrédet ciepta lub w miejscach, w ktdrych wystepuja drgania, wibracje, wysoka temperatura i
wilgotnosé.

(d Nie nalezy wylewa¢ plynéw na drukarki ani obstugiwa¢ jej mokrymi dtonmi.

(d Drukarke nalezy trzymac¢ w odleglosci przynajmniej 22 cm (8,6 cala) od rozrusznikéw serca. Fale radiowe
generowane przez drukarke moga negatywnie wplyna¢ na prace rozrusznikow serca.

[ W przypadku uszkodzenia ekranu LCD skontaktuj si¢ ze sprzedawcg lub pomocg techniczng firmy Epson. Jesli
roztwor ciektych krysztaléw zetknie sie ze skorg rak, nalezy dokladnie je umy¢ wodg z mydlem. Jesli roztwor
ciektych krysztalow dostanie sie do oczu, nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwosci lub problemy z widzeniem, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace tuszu

[d Nalezy zachowac¢ ostrozno$¢, aby nie dotyka¢ tuszu podczas obstugi pojemnikéw z tuszem, zatyczek
pojemnikdow z tuszem, otwartych butelek z tuszem lub nakretek butelek z tuszem.

[ W przypadku kontaktu tuszu ze skorg nalezy to miejsce doktadnie umy¢ mydlem i sptukaé woda.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do oczu nalezy natychmiast przemy¢ je woda. Jezeli po przemyciu oczu
wystepuja dolegliwos$ci lub problemy ze wzrokiem, nalezy natychmiast skontaktowac si¢ z lekarzem.

[ W przypadku dostania si¢ tuszu do ust nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.


http://support.epson.net/symbols

Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

[d Nie nalezy demontowa¢ modutu konserwacyjnego. W przeciwnym wypadku tusz moze dosta¢ sie do oczu lub
na skore.

[d Nie potrzgsac butelka z tuszem zbyt mocno ani nie narazac jej na silne wstrzasy, poniewaz moze to spowodowac
wyciek tuszu.

(d Butelki z tuszem i zbiornik na zuzyty atrament przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie wolno
pozwoli¢ dzieciom na picie z butelek z tuszem.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace drukarki

Aby zapobiec uszkodzeniom drukarki i mienia, nalezy sie zapoznac z tymi instrukcjami i si¢ do nich stosowac.
Podrecznik ten nalezy zachowa¢ do uzycia w przysztosci.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace konfigurowania drukarki

(J Nie nalezy blokowac¢ ani zakrywa¢ wlotéw i otworéw drukarki.
[J Nalezy uzywa¢ wylacznie zZrédla zasilania wskazanego na etykiecie drukarki.

[J Nalezy unika¢ stosowania gniazd znajdujacych si¢ w obwodach, do ktérych podlaczone s3 fotokopiarki lub
regularnie wlaczajace i wylaczajace sie systemy wentylacyjne.

(d Nalezy unika¢ gniazd elektrycznych kontrolowanych za pomocg wylacznikéw $ciennych lub automatycznych
wylacznikéw czasowych.

[ Caly system komputerowy nalezy umiescic¢ z dala od potencjalnych zrodet zaktécen elektromagnetycznych,
takich jak gto$niki lub urzadzenia bazowe telefonéw bezprzewodowych.

[d Kable zasilania powinny by¢ umieszczone w takim miejscu, aby nie byly wystawione na $cieranie ani nie byly
nacinane, szarpane i skrecane. Nie nalezy umieszczaé przedmiotéw na przewodach zasilania oraz nie nalezy
umieszczaé przewodow zasilania w miejscach, w ktérych beda nadeptywac je przechodzace osoby lub
przebiega¢ po nich. Nalezy zwroci¢ szczeg6lng uwage na to, aby przewody zasilania nie byly zagiete w punktach
ich pofaczen z transformatorem.

d W przypadku gdy do zasilania drukarki stosowany jest przedtuzacz, nalezy sie upewni¢, ze taczny pobér pradu
wszystkich podiaczonych do niego urzadzen nie przekracza limitu dopuszczalnego dla przedtuzacza. Ponadto
nalezy si¢ upewnic¢, ze calkowite natezenie pradu pobieranego przez podiaczone urzadzenia nie przekracza
warto$ci nominalnej natezenia dla §ciennego gniazda zasilania.

[ Jesli drukarka ma by¢ uzywana na terenie Niemiec, instalacja elektryczna w budynku musi by¢ chroniona
bezpiecznikiem 10- lub 16-amperowym w celu zapewnienia drukarce wystarczajacej ochrony przed zwarciami i
przepieciami.

(d Podczas podifaczania drukarki do komputera lub innego urzadzenia za pomoca kabla nalezy sprawdzi¢, czy
potozenie ztaczy jest prawidlowe. Kazde zlacze ma tylko jedno wlasciwe potozenie. Podlaczenie ztacza w
nieprawidlowy sposéb moze spowodowac uszkodzenie obu urzadzen polaczonych kablem.

(d Drukarke nalezy ustawi¢ na plaskiej, stabilnej powierzchni, ktéra ze wszystkich stron wykracza poza krawedzie
obudowy drukarki. Drukarka nie bedzie dziala¢ poprawnie, jesli zostanie ustawiona pod katem.

[d Nad drukarkg nalezy pozostawi¢ ilo$¢ miejsca pozwalajgcg na catkowite podniesienie pokrywy drukarki.
[d Nalezy pozostawi¢ wystarczajacg ilo§¢ miejsca z przodu drukarki, aby papier mdgt by¢ catkowicie wysuwany.

[d Nalezy unika¢ miejsc, w ktérych wystepuja gwattowne zmiany temperatury i wilgotnosci. Drukarke nalezy
ustawi¢ z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego, silnego o$wietlenia sztucznego i Zrédel ciepla.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzytkowania drukarki

[d Nie nalezy wktada¢ przedmiotéw przez otwory drukarki.
[d Nie nalezy wktada¢ dfoni do drukarki podczas drukowania.
[J Nie nalezy dotyka¢ bialego plaskiego kabla ani rurek z tuszem wewnatrz drukarki.

[d Nie nalezy uzywa¢ produktéw w aerozolu, zawierajacych fatwopalne sktadniki, wewngtrz lub w poblizu
drukarki. Grozi to pozarem.

[J Nie nalezy przesuwaé glowicy drukujacej reka, bo moze to spowodowaé uszkodzenie drukarki.

(d Kontynuowanie korzystania z drukarki, gdy poziom tuszu jest nizszy od dolnej linii moze spowodowa¢
uszkodzenie drukarki. Napetni¢ pojemnik z tuszem do gérnej linii, gdy drukarka nie pracuje. Aby wyswietlany
szacowany poziom tuszu byt prawidlowy, nalezy zresetowa¢ poziom tuszu po napetnieniu pojemnika.

[d Drukarke nalezy zawsze wytaczaé naciskajac przycisk O Nie nalezy odtacza¢ drukarki od gniazda ani jej

/ . | . . .
wylacza¢ do momentu az kontrolka O przestanie migotac.

[ Jesli drukarka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy odlaczy¢ kabel zasilania z gniazdka elektrycznego.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace transportu lub przechowywania
drukarki

(d Podczas przechowywania lub transportowania drukarki nie przechyla¢ jej, nie ustawia¢ pionowo ani nie
odwraca¢, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

[d Przed transportowaniem drukarki nalezy upewnic¢ sig, ze glowica drukujaca znajduje si¢ w pozycji poczatkowe;j
(z prawej strony urzadzenia).

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace uzywania drukarki z potaczeniem
bezprzewodowym

[ Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywac na prace elektronicznych urzadzen
medycznych, powodujac ich awarie.Podczas korzystania z drukarki w placéwkach stuzby zdrowia lub w poblizu
sprzetu medycznego nalezy postgpowac zgodnie ze wskazéwkami upowaznionego personelu pracujacego w
tych placéwkach oraz stosowac si¢ do wszystkich ostrzezen i instrukeji umieszczonych na sprzecie medycznym.

[J Fale radiowe generowane przez drukarke moga negatywnie wptywaé na prace urzadzen sterowanych
automatycznie, takich jak drzwi automatyczne lub alarmy przeciwpozarowe, powodujac ich nieprawidlowe
dziatanie, co moze doprowadzi¢ do wypadku.W przypadku korzystania z drukarki w poblizu urzadzen
sterowanych automatycznie nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen i instrukcji umieszczonych na tych
urzadzeniach.

Zalecenia i ostrzezenia dotyczace korzystania z ekranu LCD

(4 Ekran LCD moze zawiera¢ kilka matych jasnych lub ciemnych punktéw. Ze wzgledu na jego funkcje jasno$é
ekranu moze by¢ niejednolita. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki.

4 Do czyszczenia nalezy uzywac tylko miekkiej i suchej $ciereczki. Nie nalezy uzywa¢ chemicznych lub ptynnych
$rodkéw czyszczacych.
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Przewodnik uzytkownika

Wazne instrukcje

[d Zewnetrzna pokrywa ekranu LCD moze pgkna¢ pod wplywem mocnego uderzenia. Jesli na ekranie pojawig sie
wyszczerbienia lub jego powierzchnia popeka, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub pomoca techniczng
firmy Epson. Nie wolno dotyka¢ ani probowaé demontowa¢ popekanych czesci.

Ochrona informacji osobistych

Jezeli chcesz odda¢ drukarke innej osobie lub jg zutylizowaé, wykasuj wszystkie osobiste informacje zapisane w
pamieci urzgdzenia, wybierajac na panelu sterowania kolejno Ustaw. > Przywr. ust. domysl. > Usun wsz. dane i
ustaw..
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawy korzystania z drukarki

Nazwy i funkcje czesci

(1) Taca wyjsciowa Przechowuje papier wysuniety z drukarki.

(2] Kaseta na papier Stuzy do tadowania papieru.

(3] Prowadnica krawedzi Wprowadza papier prosto do drukarki. Nalezy dosung¢ je do krawedzi
papieru.

(4] Rozszerzenie prowadnicy papieru Nalezy ja wysuna¢, aby zatadowac papier o rozmiarze Legal.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(1) Ostona drukarki Otwoérz podczas usuwania papieru zablokowanego wewnatrz drukarki.
Kiedy drukarka nie jest uzywana, ostona powinna by¢ zamknieta, aby do
whnetrza drukarki nie dostawaly sie ciata obce.

(2] Panel sterowania Pozwala na wprowadzanie ustawien i wykonywania czynnosci w drukarce.

(3) Pokrywa przednia Otworz, aby zatadowad papier do kaseta na papier.

(4] Ostona zbiornika z tuszem Otwierana podczas uzupetniania tuszu w zbiorniku.

(5] Pojemniki z tuszem (zbiornik z Dostarcza tusz do gtowicy drukujacej.

tuszem)
(6) Modut pojemnikéw z tuszem Zawiera pojemniki z tuszem.
(7] Gtowica drukujaca Tusz jest wyrzucany przez dysze znajdujacej sie ponizej gtowicy drukujacej.

J

U sy
o
(3

(1) Pokrywa zbiornika na zuzyty Po zdjeciu pozwala wymienic zbiornik na zuzyty atrament. Zbiornik na zuzyty
atrament atrament jest pojemnikiem stuzagcym do gromadzenia niewielkich ilosci
nadmiarowego tuszu podczas czyszczenia lub drukowania.
(2] Tylna pokrywa Odfacz podczas usuwania zacietego papieru.
(3] Wejscie pradu przemiennego (AC) | Stuzy do podigczania przewodu zasilajacego.
(4] Port LAN Umozliwia podtaczenie przewodu LAN.
(5] Port USB Podtaczanie kabla USB w celu potaczenia z komputerem.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Panel sterowania

o
-0
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S
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©

Wiaczenie lub wytaczenie drukarki.

Przewdd zasilajacy nalezy odtaczy¢ po upewnieniu sig, ze kontrolka zasilania nie $wieci.

Umozliwia wyswietlanie ekranu gtéwnego.

Wyswietlenie rozwigzan w przypadku wystapienia problemow.

Wyswietlenie menu i komunikatéw. Uzyj przyciskéw panelu sterowania, aby wybra¢ menu lub zmieni¢ ustawienia.

Umozliwia wybér liczby stron do wydrukowania.

Zatrzymanie biezgcego zadania.

Powr6t do poprzedniego ekranu.

© 0 0 6|6 0o 0

Za pomoca przyciskow A ¥ 4P wybierz zadana pozycje, a nastepnie naci$nij przycisk OK, aby otworzy¢ wybrane
menu lub zmienic¢ ustawienie.

Dotyczy réznych funkcji w zaleznosci od sytuacji.

e

Umozliwia uruchomienie wybranej operacji.

Podstawowa konfiguracja ekranu

o-(CEE T

Print Head Mozzle

T @ Check o
o ﬁ @ @ }S7 Print Head Cieaning @) r
fo& Power Cleaning ﬂ

(—r - ©

Maintenance  Settings Wi-Fi
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

(1) Wskazuje pozycje, ktére zostaty przydzielone na drukarce do ikon. Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ biezace ustawienia
lub uzyskac dostep do menu ustawien.

Ten pasek czynnosci jest wyswietlany tylko na ekranie gtéwnym.

(2] Stuzy do wyswietlania kazdego trybu.

(3] Wyswietlane sa dostepne przyciski.

Ikony wyswietlane na ekranie LCD

W zaleznosci od stanu drukarki na ekranie LCD wyswietlane sa nastepujace ikony.

‘ Wskazywanie stanu materiatéw eksploatacyjnych.

Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ przyblizony czas uzytecznosci zbiornika na zuzyty atrament.

l;'_ ) E‘ - Wskazywanie stanu potgczenia sieciowego.
Wybierz ikone, aby sprawdzi¢ i zmieni¢ biezace ustawienia. Jest to skrét dla nastepujacego menu.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Ustawienia Wi-Fi

Drukarka nie jest potaczona z siecig przewodowa (Ethernet) lub sie¢ nie jest skonfigurowana.

Drukarka jest potaczona z siecig przewodowg (Ethernet).

E!ﬂ-

Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

Trwa wyszukiwanie identyfikatora SSID, adres IP nie jest przydzielony lub wystgpit problem z
siecig bezprzewodowa (Wi-Fi).

=y | e
Q

Drukarka jest potaczona z siecig bezprzewodowg (Wi-Fi).

5)

Liczba kresek wskazuje site sygnatu pofaczenia. Im wiecej kresek, tym silniejszy sygnat.

Drukarka nie jest potaczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP).

Drukarka jest potagczona z siecig bezprzewodowa (Wi-Fi) w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP).

l.g)!l_]

o Wskazywanie dostepnosci informacji dodatkowych. Wybierz ikone, aby wyswietli¢ komunikat.

! Wskazywanie problemu z pozycjami. Wybierz ikone, aby sprawdzi¢, jak rozwigza¢ dany problem.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Podstawy obstugi

Uzyj przyciskow A, ¥, <4)», aby wybra¢ pozycje, a nastepnie nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wybodr lub
uruchomi¢ wybrang funkcje.

[N T
+°, D (4]
v 1t S AR

Maintenance  Settings Wi-Fi

Zaznacz pozycje ustawien za pomocg przyciskow A, W, €, P>, a nastepnie naciénij przycisk OK, aby wytaczy¢ lub
wlaczy¢ pozycje.

Basic Settings

Power Off Settings @
Language
English
Operation Time Out o
On
Keyboard
INATE BT @

Aby wprowadzi¢ warto$¢, nazwe, adres itp., zaznacz pole wprowadzania za pomocg przyciskéw A, V¥, 4P,
nastepnie naciénij przycisk OK w celu wyswietlenia klawiatury ekranowej.

Enter Manually

)

Enter Password II
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

Wprowadzanie znakow

Podczas konfigurowania ustawien sieciowych itp. mozna wpisywac¢ znaki i symbole, korzystajac z klawiatury
ekranowe;j.

i,

9 | '4 h-' > »
'DIBS ' 0/63
w e r t y u i o p abc def
s d f g h |j jkl mno

tuv WXyZ -

@

Wskazywanie liczby znakéw.

Przesuniecie kursora w pozycje wprowadzania.

Przetaczanie duzych i matych liter.

Przetaczanie rodzaju znakow.
AB: litery alfabetu
14#: cyfry i symbole

Zmiana uktadu klawiatury.

Wprowadzanie czesto uzywanych adreséw e-mail lub adreséw URL przez wybér pozycji.

Wstawienie spacji.

Wprowadzenie znaku.

® o 0 0 o

Usuniecie znaku po lewej stronie. Usuniecie znaku po prawej stronie, gdy kursor jest na poczatku wiersza i nie ma
zadnych znakdéw po lewej stronie.

(]

Przetaczanie rodzaju znakdw.
abc: litery alfabetu
123: cyfry

#+=: symbole

Wyswietlanie animacji

Na ekranie LCD mozna wy$wietli¢ animacje instrukcji obstugi, np. wkiadania papieru lub usuwania zacietego

papieru.
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Przewodnik uzytkownika

Podstawy korzystania z drukarki

[d Naciénij przycisk @. wys$wietlenie ekranu pomocy. Wybierz pozycje Sposéb obstugi, a nastepnie wybierz
pozycje, ktore maja by¢ wyswietlone.

[d Wybranie pozycji Sposob obstugi na dole ekranu obstugi: wyswietlenie animacji kontekstowej. Pamietaj, ze
animacja zalezy od modelu drukarki.

Load paper with the printable side face-
down.

(1) Wskazywanie tgcznej liczby czynnosci i numeru biezacej czynnosci.

W powyzszym przyktadzie pokazana jest czynnosc¢ 2 z 5.

e Naciénij przycisk 4, aby wréci¢ do poprzedniej czynnosci.

)

Wskazywanie postepu biezacej czynnosci. Animacja jest powtarzana, az pasek postepu osiagnie koniec.

o Naci$nij przycisk >, aby przejs¢ do nastepnej czynnosci.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Ustawienia sieciowe

Typy potaczen sieciowych

Mozna uzywacé nastepujacych metod potaczenia.

Polaczenie poprzez Ethernet

Polacz drukarke z koncentratorem za pomoca kabla Ethernet.

* EPSON J

Powiazane informacje

=, Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

Potaczenie Wi-Fi

Podlaczy¢ drukarke i komputer lub urzadzenie typu smart do punktu dostepu. Jest to typowa metoda polaczenia
dla sieci domowych lub biurowych, w ktérych komputery potaczone sg przez Wi-Fi przez punkt dostepu.

Gip)

N
fff,—
= — l- EPSON J

) ) =
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Powiazane informacje
= , Podlaczanie do komputera” na stronie 21

=» »Wprowadzanie ustawienn Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 23

Potaczenie Wi-Fi Direct (Zwykte AP)

Z tej metody polaczenia nalezy korzystaé, gdy sie¢ domowa lub biurowa nie jest bezprzewodowa (Wi-Fi) albo gdy
chcesz polaczy¢ drukarke bezposrednio z komputerem lub urzagdzeniem inteligentnym. W tym trybie drukarka
petni role rutera bezprzewodowego i mozna podtaczy¢ do niego urzadzenia bez koniecznosci uzycia
standardowego rutera bezprzewodowego. Jednakze urzadzenia bezposrednio potaczone z drukarka nie moga
komunikowac si¢ ze sobg przez drukarke.

fff ) A——
l * EPSON
1
Y
= = =

Drukarka moze by¢ potaczona przez Wi-Fi lub Ethernet i jednocze$nie w trybie Wi-Fi Direct (Zwykte AP).
Jednakze jesli rozpoczniesz nawigzywanie polaczenia sieciowego w trybie Wi-Fi Direct (Zwykle AP), gdy drukarka
jest potaczona przez Wi-Fi, polaczenie przez Wi-Fi zostanie tymczasowo zakonczone.

Powiazane informacje

= ,Konfiguracja ustawieri polaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 27

Podtaczanie do komputera

Zaleca si¢ uzycie instalatora do polaczenia drukarki z komputerem. Instalatora mozna uruchomi¢, uzywajac jednej
z nastgpujacych metod.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn
Ameryka Polnocna i Ameryka Eacinska

Uzyskaj dostep do nastepujacej witryny, wybierz kraj, a nastepnie wyszukaj produkt, aby pobraé najnowsza
wersje instalatora oprogramowania produktu:

http://support.epson.net/

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scfl170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Lacinska)

(d Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Wybodr metod potaczenia

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, az zostanie wyswietlony nastepujacy ekran, a nastepnie
wybierz metode potgczenia drukarki z komputerem.

Uwaga:
Ekrany instalatora mogq sig roznié¢ w zaleznosci od regionu.

Wybierz typ polaczenia, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

A rrtan pire & Seray =
|

Select Your Connection Method

- Licsa Aiieraid

FoN ' LConnsct v winsless ne b [Wi-Fi)
1=

. Bk Chregeq

E O Connect v wired LAN [Ehemed)

il wy

O Connect via USE cable

Chaick Fancizsmi

Frath i
0 Wi San cofmect s Priniss and comuber via wenidesd LAN 0.Fi)

Aheanced configueabon

Cancal Bk Mt
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi z poziomu drukarki

Mozliwe jest konfigurowanie ustawien sieciowych z poziomu panelu sterowania drukarki na kilka sposobéw.
Wybierz metode potgczenia dopasowang do srodowiska i warunkow, w ktérych urzadzenie bedzie uzywane.

Jezeli informacje o ruterze bezprzewodowym, takie jak SSID i hasto, s3 znane, mozna wprowadzic je recznie.

Jezeli ruter bezprzewodowy obstuguje funkcje WPS, mozna skonfigurowaé ustawienia, naciskajac odpowiedni
przycisk.

Po polaczeniu drukarki z siecia nawiaz potaczenie z drukarka z poziomu urzadzenia, ktére ma by¢ uzywane
(komputer, urzadzenie inteligentne, tablet itd.).

Skonfiguruj zaawansowane ustawienia sieciowe, aby uzy¢ statycznego adresu IP.

Powiazane informacje

=, Konfigurowanie ustawient Wi-Fi przez wprowadzenie identyfikatora SSID i hasta” na stronie 23
= Wprowadzanie ustawient Wi-Fi poprzez wcisniecie przycisku (WPS)” na stronie 25

=, Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 26

=, Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 26

=, Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

Konfigurowanie ustawien Wi-Fi przez wprowadzenie identyfikatora
SSID i hasta

Sie¢ Wi-Fi mozna skonfigurowaé, wprowadzajac informacje niezbedne do polaczenia si¢ z routerem
bezprzewodowym na panelu sterowania drukarki. Aby moc skonfigurowac sie¢ za pomocg tej metody, trzeba zna¢é
identyfikator SSID oraz hasto do sieci routera bezprzewodowego.

Uwaga:

W przypadku korzystania z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi identyfikator SSID oraz hasto podane sg
na etykiecie routera bezprzewodowego. Aby uzyska¢ identyfikator SSID i hasto, nalezy skontaktowac sig z osobg, ktora
skonfigurowata router bezprzewodowy, lub zapoznac si¢ z dokumentacjq dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym.

r N
SsID
< XXXXXXXXXX
o
° r] : KEY
e XXXXXXXXXXXXX
.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycj¢ Wi-Fi.

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

© O = @

Maintenance Seflings Wi-Fi \ J

2. Wybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

3. Naci$nij przycisk OK.
Jesli polaczenie sieciowe zostalo juz skonfigurowane, wyswietla sie szczegoly polaczenia. Wybierz pozycje
Zmien na polaczenie Wi-Fi. lub Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

4. Wybierz pozycje Kreator konfiguracji Wi-Fi.

5. Wybierz identyfikator SSID dla routera bezprzewodowego.

Uwaga:
(1 Jesli na panelu sterowania drukarki nie wyswietla sig identyfikator SSID, z ktérym ma by¢ nawigzane polgczenie,

nalezy nacisng¢ przycisk G, aby zaktualizowad liste. Jesli identyfikator nadal nie jest wyswietlany, nalezy
nacisng¢ przycisk +, 4 nastgpnie samodzielnie wprowadzié identyfikator SSID.

(A Jesli nazwa sieci (SSID) jest nieznana, nalezy sprawdzic, czy nie zostata ona umieszczona na etykiecie routera
bezprzewodowego. W przypadku korzystania z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi nazwa sieci
SSID podana jest na etykiecie routera bezprzewodowego. Jesli nie mozna znalez¢ zadnych informacji, nalezy
zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong wraz z routerem bezprzewodowym.

6. Wprowadz hasto.

Uwaga:
1 Wielkos¢ liter w hasle ma znaczenie.

(A Jesli hasto jest nieznane, nalezy sprawdzié, czy nie zostato ono umieszczona na etykiecie routera bezprzewodowego.
Hasto na etykiecie moze by¢ oznaczone napisem ,,Network Key”, ,,Wireless Password” itd. W przypadku korzystania
z routera bezprzewodowego z ustawieniami domyslnymi hasto podane jest na etykiecie routera bezprzewodowego.

7. Po zakonczeniu konfigurowania wybierz pozycje Uruchom ustawienia.

8. Wpybierz przycisk Zrozumialem, aby zakonczy¢.

Uwaga:
Jesli nie uda si¢ nawigza¢ potgczenia, wtéz zwykly papier o rozmiarze A4 lub Letter, a nastepnie wybierz pozycje
Wydrukuj raport sprawdzania, aby wydrukowac raport polgczenia.

9. Zamknij ekran ustawien polaczenia sieciowego.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Powiazane informacje

= , Podstawy obstugi” na stronie 17

= Wprowadzanie znakéw

>:

> na stronie 18

= ,Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 29

= ,Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieni sieciowych” na stronie 112

Wprowadzanie ustawien Wi-Fi poprzez wcisniecie przycisku (WPS)

Mozliwa jest automatyczna konfiguracja sieci Wi-Fi poprzez wcisniecie przycisku na punkcie dostepu.Jesli
spelnione s3 nastepujace warunki, mozna dokonac konfiguracji przy uzyciu tej metody.

[d Punkt dostepu jest kompatybilny z WPS (Wi-Fi Protected Setup).

[d Biezace potaczenie Wi-Fi ustalono poprzez wcisniecie przycisku na punkcie dostepu.

Uwaga:
Jesli nie mozesz znalezé przycisku lub dokonujesz konfiguracji za pomocg oprogramowania, przejrzyj dokumentacje
dostarczong wraz z punktem dostgpu.

1.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Wi-Fi.
Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Wybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycje Router.

Nacisnij przycisk OK.

Jesli polaczenie sieciowe zostalo juz skonfigurowane, wyswietl sie szczegodty potaczenia. Wybierz pozycje
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycje Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
po zapoznaniu si¢ z tre$cia komunikatu wybierz pozycje Tak.

Wybierz pozycje Ust. Push Button (WPS).

Przytrzymaj wci$niety przycisk [WPS] na punkcie dostepu do momentu, az nie zacznie miga¢ kontrolka
bezpieczenstwa.

o

OOOO/
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Jesli nie wiesz, gdzie znajduje si¢ przycisk [WPS], lub na punkcie dostepu nie ma zadnych przyciskow,
zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu, aby otrzymac dalsze informacje.

Na drukarce naci$nij przycisk OK.

Naci$nij przycisk OK.
Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

Uwaga:
Jesli nie uda si¢ nawigza¢ polgczenia, zrestartuj punkt dostepu, przesuti go blizej drukarki i sprobuj ponownie.Jesli
nadal nie uda si¢ nawigza¢ polgczenia, wydrukuj raport polgczenia sieciowego oraz sprawdz rozwigzanie.

Nacisnij przycisk 1 3

Powiazane informacje

= , Podstawy obstugi” na stronie 17

= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 29

=, Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawieni sieciowych” na stronie 112

Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)

Mozna automatycznie polaczy¢ sie z punktem dostepu poprzez uzycie kodu PIN.Mozna uzy¢ tej metody do
dokonania konfiguracji, jesli punkt dostepu obstuguje WPS (Wi-Fi Protected Setup).Aby wprowadzi¢ kod PIN w
punkcie dostepu, uzyj komputera.

1.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Wi-Fi.
Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Wybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycj¢ Router.

Nacisnij przycisk OK.

Jesli polaczenie sieciowe zostato juz skonfigurowane, wyswietla sie szczegoty polaczenia. Wybierz pozycje
Zmien ustawienia, aby zmieni¢ ustawienia.

Jesli drukarka jest juz polaczona z siecig Ethernet, wybierz pozycje Zmien na polaczenie Wi-Fi., a nastepnie
po zapoznaniu sig¢ z treScig komunikatu wybierz pozycje Tak.

Wybierz opcje Inne > Ust. kodu PIN (WPS).

Za pomoca komputera nalezy w ciggu dwoch minut wprowadzi¢ do punktu dostepu kod PIN (o$miocyfrowy
numer) wy$wietlony na panelu sterowania drukarki.

Uwaga:
Nalezy zapoznac sig z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu, aby uzyskac dalsze informacje na temat
wprowadzania kodu PIN.

Na drukarce naci$nij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Uwaga:
Jesli nie uda sie nawigza¢ polgczenia, zrestartuj punkt dostepu, przesuni go blizej drukarki i sprobuj ponownie. Jesli
nadal nie uda si¢ nawigzac polgczenia, wydrukuj raport polgczenia oraz sprawdz rozwigzanie.

8. Nacisnij przycisk 8

Powiazane informacje
=, Podstawy obstugi” na stronie 17
= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 29

=, Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 112

Konfiguracja ustawien potaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)

Ta metoda umozliwia polaczenie drukarki bezposrednio z urzadzeniami bez punktu dostepu. Funkcje punktu
dostepu pelni drukarka.

n Wazne:

W przypadku tgczenia komputera lub urzgdzenia inteligentnego z drukarkq za posrednictwem polgczenia Wi-Fi
Direct (Simple AP) najpierw drukarka zostanie polgczona z tq samgq siecig Wi-Fi (SSID), co komputer lub
urzgdzenie inteligentne, a potem zostanie ustanowiona komunikacja miedzy nimi. Poniewaz komputer lub
urzgdzenie inteligentne sqg automatycznie przetgczane na inng sie¢ Wi-Fi, gdy drukarka jest wylgczona, nie zostang
ponownie polgczone z poprzedniq siecig Wi-Fi po wigczeniu drukarki. Polgcz z siecig SSID drukarki, aby ponownie
ustanowic polgczenie Wi-Fi Direct (Simple AP) z komputerem lub urzgdzeniem inteligentnym. Aby wyeliminowa¢
koniecznos¢ tgczenia sig z siecig po kazdym wigczeniu lub wylgczeniu drukarki, zaleca sig uzywanie sieci Wi-Fi
przez polgczenie drukarki z punktem dostepu.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje Wi-Fi.

Utyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie weisnij przycisk OK.
2. Wybierz pozycje Wi-Fi Direct.

3. Naci$nij przycisk OK.
Po skonfigurowaniu ustawient Wi-Fi Direct (Simple AP) zostang wyswietlone szczegélowe informacje o
potaczeniu. Przejdz do kroku 5.

4. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ konfiguracje ustawien.

5. Sprawdz identyfikator SSID oraz hasto wyswietlane na panelu sterowania drukarki.

Na ekranie potaczenia sieciowego komputera lub ekranie Wi-Fi urzadzenia smart wybierz identyfikator SSID
wyswietlony na panelu sterowania drukarki, aby nawigza¢ polaczenie.

Uwaga:
Uzytkownicy z regionéw innych niz Ameryka Pétnocna i Ameryka Laciriska

Metode potgczenia mozna sprawdzi¢ w witrynie. Aby uzyskaé dostep do witryny, zeskanuj urzgdzeniem inteligentnym
kod QR wyswietlany na panelu sterowania drukarki lub na komputerze wprowadz adres URL (http://epson.sn) i
przejdz do karty Konfiguracja.

6. Na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym wprowadz hasto wyswietlane na panelu sterowania drukarki.

7. Po ustanowieniu potaczenia na panelu sterowania drukarki wybierz pozycj¢ Zrozumialem.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

8. Nacisnij przycisk 8

Aby polaczy¢ komputer z drukarkg za pomocg Wi-Fi Direct, nalezy zainstalowa¢ sterownik drukarki na
komputerze.

Powiagzane informacje
=, Podstawy obstugi” na stronie 17
= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 29

=, Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych” na stronie 112

Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych

Nie mozna zmienia¢ nazwy sieciowej urzadzenia, ustawien TCP/IP, serwera proxy itd.Przed wprowadzeniem
zmian sprawdz srodowisko sieciowe.

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Utyj przyciskow A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Zaawansowane.

3. Wybierz element menu dla ustawien, a nastepnie wybierz lub okresl ich wartosci.

Powiazane informacje
=» »Podstawy obstugi” na stronie 17

= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawien sieciowych

Wybierz element menu dla ustawien, a nastepnie wybierz lub okresl ich wartosci.
(1 Nazwa urzadzenia

Mozesz wprowadzaé nastepujace znaki.

J Limit znakéw: 2-15 (trzeba wprowadzi¢ przynajmniej 2 znaki)

[ Dozwolone znaki: A-Z, a-z, 0-9, -.

[ Znaki, ktérych nie mozna uzy¢ u gory: 0-9, -.

d Znaki, ktérych nie mozna uzy¢ u dotu: -
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

1 TCP/IP
d Auto

Wybierz, gdy korzystasz z punktu dostepu w domu lub gdy pozwalasz na automatyczne pozyskanie adresu IP
przez funkcje DHCP.

[d Reczne

Wybierz, gdy nie chcesz, aby adres IP zostal zmieniony.Wprowadz adresy w polach Adres IP, Maska podsieci
i Domysl. brama, a nastepnie skonfiguruj ustawienia Serwer DNS zgodnie ze srodowiskiem sieciowym.

Po wybraniu opcji Auto w ustawieniach przydzialu adresu IP mozna wybraé ustawienia serwera DNS.
Dostepne opcje to Reczne lub Auto.Jesli nie mozna uzyska¢ adresu serwera DNS automatycznie, wybierz
pozycje Reczne, a nastepnie wprowadz bezposrednio adres podstawowego i pomocniczego serwera DNS.

[d Serwer proxy
[d Nie uzywaj
Wrybierz, gdy korzystasz z drukarki w domowym $rodowisku sieciowym.
0 Uzyj

Wybierz, gdy korzystasz z serwera proxy w swoim $rodowisku sieciowym i chcesz ustawi¢ go dla
drukarki.Wprowadz adres serwera proxy oraz numer portu.

J Adres IPv6

1 Wilacz
Wybierz te opcje, jesli korzystasz z adresu IPv6.

1 Wylacz
Wrybierz te opcje, jesli korzystasz z adresu IPv4.
(4 Predkos¢ facza i dupleks

Wyboér odpowiedniej predkosci sieci Ethernet i ustawienia dupleksu.Jezeli zostanie wybrane ustawienie inne niz
Auto, upewnij sig, ze ustawienie odpowiada ustawieniu na uzywanym koncentratorze.

1 Auto

(1 Potdupl. 10BASE-T

d Peiny dupl. 10BASE-T

J Pétdupl. 100BASE-TX
[ Peiny dupl. 100BASE-TX

Sprawdzanie stanu potaczenia sieciowego

Stan polaczenia sieciowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposob.

Ikona sieci

Stan polaczenia sieciowego i site sygnatu radiowego mozna sprawdzi¢ korzystajac z ikony sieci na ekranie
gtéwnym drukarki.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Powiazane informacje

=, Ikony wyswietlane na ekranie LCD” na stronie 16

Sprawdzanie szczegotowych informacji o sieci za pomocq panelu
sterowania

Jesli drukarka jest polaczona z siecig, mozna przejrze¢ inne informacje powigzane z siecig, wybierajac menu sieci,
ktéra ma by¢ sprawdzona.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje Ustaw..

Utyj przyciskow A W 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
2. Wpybierz pozycje Ustawienia ogdlne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

3. W celu sprawdzenia informacji wybierz menu, ktore chcesz sprawdzic.

[ Stan sieci LAN/Wi-Fi

Wyswietlenie informacji o sieci (nazwa urzadzenia, polaczenie, sita sygnatu, uzyskiwanie adresu IP itd.) na
potrzeby polaczen Ethernet lub Wi-Fi.

[J Stan ustugi Wi-Fi Direct
Wyséwietlenie informacji o wigczeniu lub wytaczeniu trybu Wi-Fi Direct na potrzeby polaczen Wi-Fi Direct.

[ Druk.arkusz stanu

Drukowanie arkusza stanu sieci.Informacje dotyczace sieci Ethernet, Wi-Fi, Wi-Fi Direct itd. sg drukowane
na co najmniej dwdch stronach.

Drukowanie raportu potaczenia sieciowego

Mozna wydrukowa¢ raport polaczenia sieciowego, aby sprawdzi¢ stan polaczenia miedzy drukarkg a ruterem
bezprzewodowym.

1. Zaladuj papier.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Utyj przyciskow A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

3. Wybierz pozycje Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia.

Rozpocznie sie kontrola potaczenia.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Wybierz pozycje Wydrukuj raport sprawdzania.

Wydrukuj raport potaczenia sieciowego.

Jesli wystapil btad, sprawdz raport polaczenia sieciowego, a nastgpnie zastosuj si¢ do wydrukowanych na

arkuszu rozwigzan.

Zambknij ekran.

Powiazane informacje

= , Komunikaty i rozwigzania w raporcie polgczenia sieciowego” na stronie 31

Komunikaty i rozwigzania w raporcie potaczenia sieciowego

Sprawdz komunikaty i kody bledéw w raporcie potaczenia sieciowego, a nastepnie zastosuj si¢ do

zaproponowanych rozwigzan.
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Powiagzane informacje
= E-1” na stronie 32
= E-2,E-3, E-7” na stronie 32




Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

= _E-5” na stronie 33
= _E-6” na stronie 34
= _E-8” na stronie 34
= _E-9” na stronie 34
= _E-10” na stronie 35
= _E-11” na stronie 36
= _E-12” na stronie 36
= _E-13” na stronie 37

= ,Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego” na stronie 38

E-1

Komunikat:

Potwierdz podtaczenie kabla sieciowego oraz czy urzadzenia sieciowe, takie jak koncentrator, router lub punkt
dostepowy sg wlaczone.

Rozwigzania:

[J Upewnij sig, ze kabel Ethernet jest pewnie podtaczony do drukarki, koncentratora lub innego urzadzenia
sieciowego.

[d Upewnij sie, ze koncentrator lub inne urzadzenia sieciowe sg wlaczone.

E-2, E-3, E-7

Komunikat:

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz, ze router/punkt dostepowy sa wlaczone
oraz ze bezprzewodowa sie¢ (SSID) dziata prawidtowo. Popros o pomoc administratora sieci.

Nie odnaleziono zadnych nazw sieci bezprzewodowych (SSID). Potwierdz konfiguracje dla nazwy sieci
bezprzewodowej (SSID) komputera, z ktérym chcesz si¢ polaczy¢. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto nie odpowiada temu, ktére wprowadzono w routerze/punkcie
dostepowym. Potwierdz klucz zabezpieczen/hasto. Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

(4 Upewnij sig, ze punkt dostepu jest wlaczony.

[ Sprawdz, czy komputer lub urzadzenie jest prawidlowo podtaczone do punktu dostepu.
(J Wytacz punkt dostgpowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie.
[J Umies$¢ drukarke blizej punktu dostepowego i usun wszelkie przeszkody miedzy nimi.

d W przypadku recznego wprowadzania identyfikatora SSID sprawdz, czy jest on prawidtowy. Sprawdz
identyfikator SSID w czg¢$ci Stan sieci na raporcie pofaczenia sieciowego.

[ Jesli uzywasz konfiguracji przyciskiem do nawigzywania pofaczenia sieciowego, nalezy upewnic sie, ze punkt
dostepowy obstuguje funkcje WPS. Nie mozna uzywac konfiguracji przyciskiem, jesli punkt dostepowy nie
obstuguje funkcji WPS.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

[J Nalezy upewnic sie, ze identyfikator SSID wykorzystuje tylko znaki ASCII (znaki i symbole alfanumeryczne).
Drukarka nie moze wyswietli¢ identyfikatora SSID, ktdry zawiera znaki inne niz znaki ASCII.

[d Przed polaczeniem z punktem dostepowym sprawdz identyfikator SSID i haslo. Jesli korzystasz z punktu
dostepu z ustawieniami domyslnymi, identyfikator SSID oraz hasto podane sg na etykiecie punktu dostepu. Jesli
nie znasz identyfikatora SSID ani hasta, skontaktuj si¢ z osobg, ktdra skonfigurowata punkt dostepu, lub
zapoznaj sie z dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.

[d Aby polaczy¢ sie z siecig o identyfikatorze SSID wygenerowanym przez funkcje tetheringu na urzadzeniu
inteligentnym, sprawdz identyfikator SSID i hasto dostepne w dokumentacji urzadzenia inteligentnego.

[ Jesli potaczenie Wi-Fi zostanie nagle przerwane, sprawdz, czy wystepuja ponizsze warunki. Jesli ponizsze
warunki majg zastosowanie, zresetuj ustawienia sieciowe pobierajgc i uruchamiajac oprogramowanie z
ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja

Ameryka Polnocna i Ameryka Eacinska

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Laciniska)

J Kolejne urzadzenie inteligentne zostato dodane do sieci za pomoca przycisku.

[ Sie¢ Wi-Fi skonfigurowano przy zastosowaniu metody innej niz naci$niecie przycisku.

Powiazane informacje
= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 21

= Wprowadzanie ustawient Wi-Fi z poziomu drukarki” na stronie 23

E-5

Komunikat:

Tryb zabezpieczen (np. WEP, WPA) nie odpowiada biezagcym ustawieniom drukarki. Potwierdz tryb zabezpieczen.
Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

Upewnij sig, ze typ zabezpieczen punktu dostepu jest ustawiony na jeden z ponizszych typéw.Jesli nie, zmien typ
zabezpieczen punktu dostepu, a nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe drukarki.

1 WEP-64 bit (40-bitowy)
1 WEP-128 bit (104-bitowy)
0 WPA PSK (TKIP/AES)"
O WPA2 PSK (TKIP/AES)"
[ WPA (TKIP/AES)

O WPA2 (TKIP/AES)

* : Szyfrowanie WPA PSK jest znane réwniez jako WPA Personal.Szyfrowanie WPA2 PSK, jest znane rowniez jako WPA2
Personal.
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Ustawienia sieciowe

E-6

Komunikat:

Adres MAC drukarki moze by¢ filtrowany. Sprawdz, czy w Twoim routerze/punkcie dostepowym nie ma
ograniczen, takich jak filtrowanie adreséw MAC. Zapoznaj si¢ z dokumentacjg routera/punktu dostepowego lub
popros o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:

[d Sprawdz, czy filtrowanie adreséw MAC jest wylaczone.Jesli jest wlaczone, dodaj adres MAC drukarki do listy
nieblokowanych adreséw, tak aby nie byl filtrowany.Zapoznaj sie z dokumentacja dostarczong wraz z punktem
dostepu, aby pozna¢ dalsze informacje.Adres MAC drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci na raporcie
potaczenia sieciowego.

[ Jesli wspdlne uwierzytelnianie punktu dostepowego jest wlaczone dla metody szyfrowania WEP, upewnij sie,
czy klucz uwierzytelniania i indeks sg prawidlowe.

Powiagzane informacje
= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 38

E-8

Komunikat:

Nieprawidlowy adres IP przypisany do drukarki. Potwierdz konfiguracje adresu IP urzadzenia sieciowego
(koncentratora, routera lub punktu dostepowego). Popros o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
[ Wlacz serwer DHCP na punkcie dostepu, gdy opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Auto.

[ Jesli opcja drukarki Obtain IP Address jest ustawiona na Manual, ten komunikat oznacza, ze wprowadzony
recznie adres IP jest spoza zakresu (na przyktad: 0.0.0.0).Wprowadz prawidiowy adres IP na panelu sterowania
drukarki lub korzystajac z narzedzia Web Config.

Powiazane informacje

= Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawier sieciowych” na stronie 28

E-9

Komunikat:

Potwierdz polaczenie i konfiguracje sieci w komputerze lub innym urzadzeniu. Dostepne jest potaczenie za
pomocg programu EpsonNet Setup. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.

[d Urzadzenia sg wylaczone.
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Ustawienia sieciowe

(4 Mozna uzyska¢ dostep do Internetu i innych komputeréw lub urzadzen sieciowych potaczonych z ta sama siecig
z poziomu urzadzen, ktore chcesz polaczy¢ z drukarka.

Jesli po wykonaniu powyzszych czynno$ci nadal nie mozna potaczy¢ drukarki z urzadzeniami sieciowymi, wylacz
punkt dostepu. Odczekaj okofo 10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie. Nastepnie zresetuj ustawienia sieciowe
pobierajac i uruchamiajgc instalatora z ponizszego serwisu internetowego.

http://epson.sn > Konfiguracja

Ameryka Pélnocna i Ameryka Lacinska

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scfl170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Lacinska)

Powiagzane informacje

=, Podlgczanie do komputera” na stronie 21

E-10

Komunikat:

Potwierdz konfiguracje adresu IP, maski podsieci i domyslnej bramy. Polaczenie za pomocg EpsonNet Setup jest
dostepne. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.
(A Inne urzadzenia w sieci sg wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli opcje Obtain IP Address
ustawiono na Manual.

Jesli sa one nieprawidlowe, zresetuj adres sieciowy.Adres IP, maske podsieci i brame domy$lng mozna sprawdzié w
czedci Stan sieci na raporcie polaczenia sieciowego.

Jesli opcja DHCP jest wlaczona, zmien opcje ustawienia drukarki Obtain IP Address (Uzyskuj adres IP) na
Auto.Aby recznie ustawi¢ adres IP, sprawdz adres IP drukarki w czesci Stan sieci na raporcie potgczenia
sieciowego, a nastepnie na ekranie ustawien sieci wybierz pozycje Manual.Ustaw maske podsieci na
[255.255.255.0].

Jesli nadal nie mozna si¢ polaczy z drukarka i urzadzeniami sieciowymi, wyltacz punkt dostepowy.Odczekaj okoto
10 sekund, a nastepnie wlacz go ponownie.

Powiagzane informacje

= Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 38
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E-11

Komunikat:

Konfiguracja nie zostata zakonczona. Potwierdz konfiguracje domyslnej bramy. Polgczenie za pomoca EpsonNet
Setup jest dostepne. Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiagzania:
Sprawdz nastepujace elementy.

[d Adres bramy domyslnej jest prawidiowy, jesli opcje ustawienie konfiguracji drukarki TCP/IP ustawimy na
Manual.

[d Urzadzenie, ktore jest ustawione jako brama domyslna, jest wiaczone.

Ustaw prawidlowy adres bramy domy$lnej.Brame¢ domyslng drukarki mozna sprawdzi¢ w czesci Stan sieci na
raporcie polaczenia sieciowego.

Powiazane informacje
= ,Ustawianie elementéw dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 38

E-12

Komunikat:

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/hasto jest prawidiowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasla jest ustawiony na pierwsza cyfre -Konfiguracja adresu IP, maski podsieci lub domyslnej bramy
jest prawidlowa Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwiazania:

Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.

[ Inne urzadzenia w sieci sg wlgczone.

[d Adresy sieciowe (adres IP, maska podsieci oraz brama domyslna) sg prawidlowe, jesli wprowadzono je recznie.
[d Adresy sieciowe dla innych urzadzen (maska podsieci oraz brama domy$lna) s3 takie same.

(4 Adres IP nie wchodzi w konflikt z adresami IP innych urzadzen.

Jesli nadal nie mozna si¢ potaczy¢ z drukarka i urzadzeniami sieciowymi po potwierdzeniu powyzszych, sprobuj
wykonaé nastepujace czynnosci.

d Wylacz punkt dostepowy. Odczekaj okolo 10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

[ Skonfiguruj ustawienia sieciowe ponownie za pomocg instalatora. Mozna go uruchomi¢ z nastgpujacej witryny.
http://epson.sn > Konfiguracja
Ameryka Polnocna i Ameryka Eacinska

Uzyskaj dostep do nastepujacej witryny, wybierz kraj, a nastepnie wyszukaj produkt, aby pobraé najnowsza
wersje instalatora oprogramowania produktu:

http://support.epson.net/

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Laciniska)

[d Mozna zarejestrowac kilka haset w punkcie dostepu, ktory wykorzystuje typ zabezpieczen WEP. W przypadku
zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje
= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 21

E-13

Komunikat:

Potwierdz nastepujace elementy -Wprowadzony klucz zabezpieczen/haslto jest prawidlowe -Indeks klucza
zabezpieczen/hasta jest ustawiony na pierwsza cyfre -Polaczenie i konfiguracja sieciowa komputera lub innego
urzadzenia jest prawidlowa Popro$ o pomoc administratora sieci.

Rozwigzania:
Zastosuj sie do ponizszych rozwigzan.
[d Urzadzenia sieciowe, takie jak punkt dostepu, koncentrator czy router, sg wlaczone.

(4 Opcje TCP/IP urzadzen sieciowych nie zostaly ustawione recznie. (Jesli opcje drukarki TCP/IP sg ustawiane
automatycznie, podczas gdy opcje TCP/IP innych urzadzen sieciowych ustawiono recznie, sie¢ drukarki moze
réznic sie od sieci innych urzadzen.)

Jesli powyzsze rozwiazania nie przyniosg rezultatéw, sprawdz te, ktore podano ponizej.

J Wytacz punkt dostgpowy. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie wiacz go ponownie.

[d Za pomocy instalatora skonfiguruj ustawienia sieci na komputerze, ktdry jest potaczony z ta samgq siecia co
drukarka. Mozna go uruchomi¢ z nastepujacej witryny.

http://epson.sn > Konfiguracja
Ameryka Polnocna i Ameryka Lacinska

Uzyskaj dostep do nastepujacej witryny, wybierz kraj, a nastepnie wyszukaj produkt, aby pobraé najnowsza
wersje instalatora oprogramowania produktu:

http://support.epson.net/

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scfl170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Laciniska)
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Ustawienia sieciowe

[d Mozna zarejestrowac kilka haset w punkcie dostepu, ktéry wykorzystuje typ zabezpieczen WEP. W przypadku
zarejestrowania kilku haset sprawdz, czy pierwsze zarejestrowane hasto jest ustawione w drukarce.

Powiazane informacje

= , Ustawianie elementow dla zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 21

Komunikat dotyczacy srodowiska sieciowego

Komunikat

Rozwiazanie

*Wykryto wiele nazw sieci (SSID)
pasujacych do wprowadzonej nazwy sieci
(SSID). Potwierdz nazwe sieci (SSID).

Ten sam identyfikator SSID mégt zosta¢ ustawiony na kilku punktach dostepu.
Sprawdz ustawienia punktéw dostepu i zmien identyfikator SSID.

Otoczenie Wi-Fi wymaga poprawy. Wylacz i
wiacz router bezprzewodowy. Jesli
potaczenie nie poprawi sie, sprawdz
dokumentacje routera bezprzewodowego.

Po przeniesieniu drukarki blizej punktu dostepu i wyeliminowaniu przeszkéd
miedzy nimi wylacz punkt dostepu. Odczekaj okoto 10 sekund, a nastepnie
wiacz go ponownie. Jesli nadal nie mozna nawigza¢ potaczenia, zapoznaj sie z
dokumentacjg dostarczong wraz z punktem dostepu.

*Nie mozna podfaczy¢ wiecej urzadzen.
Aby dodac inne, odtacz jedno z
podtaczonych urzadzen.

Komputer i urzadzenia inteligentne, ktére mozna pofaczy¢ jednoczesnie, sa
faczone w trybie potaczenia Wi-Fi Direct (zwykte AP). Aby pofaczy¢ inny
komputer lub inne urzadzenie inteligentne, odtagcz najpierw jedno
podfaczone urzadzenie. Mozliwe jest sprawdzenie liczby urzadzen
bezprzewodowych, ktére mozna potaczy¢ jednoczesdnie, i liczby podtaczonych
urzadzen przez sprawdzenie arkusza stanu sieci lub panelu sterowania
drukarki.

Drukowanie arkusza stanu sieci

Mozna sprawdzi¢ szczegdtowe informacje o sieci, drukujac je.

1.

Zaladuj papier.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Utyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

Wybierz pozycje Ustawienia ogdlne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

Wybierz pozycje Druk.arkusz stanu.

Zapoznaj si¢ z komunikatem, a nastepnie wydrukuj arkusz stanu sieci.

Zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.
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Przewodnik uzytkownika

Ustawienia sieciowe

Wymiana lub dodawanie nowych ruteréw
bezprzewodowych

Jesli nastapila zmiana SSID z powodu zmiany rutera bezprzewodowego lub gdy dodano ruter bezprzewodowy i
ustanowiono nowe $rodowisko sieciowe, naleiy zresetowac ustawienia sieci Wi-Fi.

Powiazane informacje

= ,Zmiana metody polgczenia na komputer” na stronie 39

Zmiana metody potaczenia na komputer

Ponownie uruchom instalatora i wybierz inng metode potaczenia.

(J Konfigurowanie za pomocg witryny

Przejdz do ponizszej witryny, a nastepnie wprowadz nazwe modelu danego urzadzenia. Przejdz do obszaru
Konfiguracja, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

http://epson.sn
Ameryka Polnocna i Ameryka Eacinska

Uzyskaj dostep do nastepujacej witryny, wybierz kraj, a nastepnie wyszukaj produkt, aby pobra¢ najnowsza
wersje instalatora oprogramowania produktu:

http://support.epson.net/

Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobra¢ je, odwiedz:
www.epson.com/support/scfl170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)

www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Lacinska)

(J Konfigurowanie za pomocg dysku oprogramowania (tylko modele dostarczone z dyskiem z oprogramowaniem
i uzytkownicy komputeréw Windows z napedami dyskow).

W16z do komputera dysk z oprogramowaniem, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

Zmiana potaczenia sieciowego na Ethernet z poziomu
panelu sterowania

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby zmieni¢ polaczenie sieciowe z Wi-Fi na Ethernet z poziomu panelu sterowania.

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe > Ustawienie sieci LAN.
3. Naci$nij przycisk OK.

4. Podlgcz drukarke do routera za pomoca kabla Ethernet.
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Ustawienia sieciowe

Wylaczanie tacznosci Wi-Fi z poziomu panelu
sterowania

Gdy facznos¢ Wi-Fi jest wyltaczona, polaczenie Wi-Fi zostanie zakonczone.

1. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje Wi-Fi.

Utyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie weisnij przycisk OK.

, ,

BEE-- -

Maintenance  Sellings Wi-Fi \ J

2. Wpybierz pozycje Wi-Fi (zalecane).

Zostanie wyswietlony stan sieci.
3. Wybierz pozycje Zmien ustawienia.
4. Wpybierz pozycje Inne > Wyl. sie¢ Wi-Fi.
5. Zapoznaj si¢ z komunikatem wys$wietlanym na ekranie, a nastepnie rozpocznij konfiguracje.

6. Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

7. Naci$nij przycisk .

Rozlaczanie potaczenia w trybie Wi-Fi Direct (zwykie
AP) z panelu sterowania

Uwaga:

Jesli potgczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP) zostanie wylgczone, wszystkie komputery i inteligentne urzgdzenia potgczone z
drukarkg przez polgczenie Wi-Fi Direct (zwykte AP) zostang odlgczone. Aby rozlgczyc konkretne urzgdzenie, odigcz je
przez to urzgdzenie, a nie drukarke.
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Ustawienia sieciowe

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Wi-Fi.

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

© O = @

Maintenance Seflings Wi-Fi \ J

Wybierz pozycje Wi-Fi Direct.

Zostang wyswietlone informacje o potaczeniu Wi-Fi Direct.
Naci$nij przycisk OK.

Wybierz pozycje Zmien ustawienia.

Wybierz pozycje Wylacz Wi-Fi Direct.

Naci$nij przycisk OK.

Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

Naci$nij przycisk 1

Przywracanie ustawien sieci za pomocg panelu
sterowania

Mozna przywrdci¢ wszystkie domyslne ustawienia sieciowe.

1.

Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
Wybierz opcje Przywr. ust. domysl. > Ustawienia sieciowe.

Sprawdz komunikat, a nast¢pnie wybierz Tak.

Po wyswietleniu komunikatu o zakofczeniu zamknij ekran.

Ekran zostanie zamkniety automatycznie po uplywie okreslonego czasu.

1M



Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

Przygotowanie drukarki

tadowanie kartek papieru

Dostepne papiery i pojemnosci

W celu zapewnienia wydrukéw wysokiej jakosci firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego papieru Epson.

Oryginalny papier Epson

Nazwa nosnika Rozmiar Pojemnos¢ (arkusze)

DS Transfer General Purpose A4 150

Ameryka Pétnocna i Ameryka Lacinska

Nazwa nosnika Rozmiar Kod produktu Pojemnos¢ (arkusze)
DS Transfer Multi Use paper Letter (8,5 x 11 cali) S450361 150
Legal (8,5 x 14 cali) S450362 150

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem

Podczas obstugi i przechowywania papieru nalezy pamietac o nastepujacych sprawach. Jesli stan papieru nie jest
dobry, moze to pogorszy¢ jakos¢ druku. Nalezy sprawdzi¢ instrukcje dostarczone z kazdym papierem.

Uwagi dotyczace postepowania z pojemnikami z tuszem

[d Uzywac tylko specjalnego papieru do druku termicznego firmy Epson. Jedli uzywany bedzie inny papier,
odwzorowanie koloru moze by¢ inne niz oczekiwane, moga by¢ widoczne §lady rolki lub tusz moze si¢ $ciera¢.

(4 Uzy¢ specjalnego nosnika Epson w normalnych warunkach pokojowych (temperatura: od 15°C do 25°C (59°F
do 77°F); wilgotno$¢: od 40% do 60%).

[d Papieru nie nalezy sktada¢ lub zarysowywac jego powierzchni.

(J Nalezy unika¢ dotykania drukowanej powierzchni papieru gotymi rekami. Wilgo¢ i ttuszcz z rak moze wplywac
na jakos$¢ drukowania.

[d Trzymac papier za krawedzie. Zaleca si¢ uzywanie rekawic bawelnianych.

[d Zmiana temperatury moze spowodowac, ze papier bedzie pofaldowany lub luzny. Zatadowa¢ papier
bezposérednio przed drukowaniem. Nie uzywa¢ pofalowanego ani luznego.

[d Papieru nie nalezy zwilzac.
(d Opakowania papieru nie nalezy wyrzuca¢, poniewaz mozna je uzywac¢ do przechowywania papieru.

[J Nalezy unika¢ miejsc narazonych na bezposrednie oddziatywanie §wiatla stonecznego, nadmierne ciepto lub
wilgo¢.

(4 Po otwarciu papier nalezy przechowywac¢ ptasko w oryginalnym opakowaniu.
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Przygotowanie drukarki

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z wydrukami
Aby zapewni¢ trwalg, wysoka jako$¢ druku, nalezy pamieta¢ o nastepujacych kwestiach.

(J Zadrukowanej powierzchni nie nalezy pociera¢ lub zarysowywac. Pocieranie lub zarysowywanie moze
spowodowac $ciagniecie tuszu.

[d Zadrukowanej powierzchni nie nalezy dotykaé; moze spowodowacé $ciggniecie tuszu.

[d Przed zlozeniem w formie stosu nalezy sie upewni¢, ze wydruki sg catkowicie suche; w przeciwnym razie
dotkniecie moze spowodowaé przebarwienie (pozostawienie §ladu). Te slady znikng po ich natychmiastowym
odseparowaniu i wysuszeniu; jednakze, jesli nie zostang odseparowane utrzymaja sie.

(d Do suszenia wydrukéw nie nalezy uzywac suszarki.
[d Nalezy unika¢ bezposredniego $wiatla stonecznego.

[d Pogorszeniu koloréw podczas ekspozycji lub przechowywania wydrukéw mozna zapobiec przez wykonanie
zalecen z podrecznika drukarki.

tadowanie papieru do Kaseta na papier

1. Podnos$ przednia pokrywe, az si¢ zatrzasnie.

=

2. Upewnij sig, ze drukarka nie pracuje, a nastepnie wysun kaseta na papier.

n Wazne:

Nie mozna wyjgc kaseta na papier.
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Przewodnik uzytkownika

Przygotowanie drukarki

3. Przesun prowadnice boczne w pozycje maksymalna.

u Wazne:

Nie wolno przekraczaé maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

1 8,5%x 13 cala
Zaladuj papier, uzywajac linii jako wskaznika.
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Przygotowanie drukarki

(J Legal

Wyciagnij przedtuzenie prowadnicy papieru i zataduj papier, uzywajac linii jako wskaznika.

5. Dosuni prowadnice boczne do krawedzi papieru.

6. Delikatnie wsun kaseta na papier.

7.  Wysun tace wyjsciowa.

Powiazane informacje
=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 42

= ,Dostepne papiery i pojemnoéci” na stronie 42

Opcje menu Ustaw.

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz Ustaw., aby skonfigurowa¢ rézne ustawienia.
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Przygotowanie drukarki

Opcje menu Ustawienia ogdlne

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogdlne

Ustaw. podstawowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogdlne > Ustaw. podstawowe

Jasnos$¢ LCD:

Regulacja jasnosci ekranu LCD.

Timer uspienia:

Dostosowanie okresu przelaczenia urzadzenia w tryb uspienia (tryb oszczedzania energii), gdy na
drukarce nie wykonano zadnych operacji. Po uptywie ustawionego czasu ekran LCD gas$nie.

Timer wyk.:

Zakupiony produkt moze by¢ wyposazony w te funkcje albo w funkcje Ustaw. wylaczania, zaleznie
od miejsca zakupu.

Wybierz to ustawienie, aby wigczy¢ automatyczne wytaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Okreslenie czasu, po ktérym wiaczony zostanie tryb oszczedzania energii. Wzrost
tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Ustaw. wylaczania:

Zakupiony produkt moze by¢ wyposazony w t¢ funkcje albo w funkcje Timer wyl., zaleznie od
miejsca zakupu.

J Wylacz przy bezczynnosci

Wrybierz to ustawienie, aby wlaczy¢ automatyczne wylaczanie drukarki, jezeli nie bedzie uzywana
przez pewien czas. Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed
dokonaniem zmian w ustawieniu nalezy wzig¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

J Wylacz po odiaczeniu
Wrybierz to ustawienie, aby umozliwi¢ wylaczenie drukarki po 30 minutach od odlaczenia
wszystkich portéw, wlacznie z portem USB. Ta funkcja jest dostepna w niektdrych regionach.
Jezyk/Language:
Wybér jezyka uzywanego na ekranie LCD.

Zak. czasu operacji:

Wybierz ustawienie W1., aby powrdci¢ do ekranu poczatkowego, gdy przez pewien czas nie zostanie
wykonana zadna czynnos¢.

Klawiatura:

Zmiana uktadu klawiatury na ekranie LCD.
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Przygotowanie drukarki

Powiazane informacje
= , Oszczedzanie energii — panel sterowania” na stronie 51

= Wprowadzanie znakéw” na stronie 18

Ustaw. drukarki

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustaw. drukarki

Uniwers. ust. drukowania:

Te ustawienia drukowania stosowane sg w przypadku, gdy do drukowania uzywane jest zewnetrzne
urzadzenie bez sterownikow drukarki. Ustawienia przesuniecia stosowane sg w przypadku, gdy do
drukowania uzywany jest sterownik drukarki.

Przes. w gore:

Dostosowanie gérnego marginesu papieru.

Przes. w lewo:

Dostosowanie lewego marginesu papieru.

Spr. szer. papieru:
Wybierz ustawienie W1, aby sprawdzi¢ szeroko$¢ papieru przed drukowaniem. Zapobiega to
drukowaniu poza krawedziami papieru, jezeli ustawienie rozmiaru papieru jest bledne; jednak
szybko$¢ drukowania moze si¢ zmniejszy¢.

Pomin pusta strone:

Automatyczne pomijanie pustych stron w danych drukowania.

Pot. PC przez USB:

Wybierz ustawienie Wlacz, aby umozliwi¢ komputerowi dostep do drukarki po podlaczeniu jej za
pomoca kabla USB. Jezeli zostanie wybrane ustawienie Wylacz, nie mozna wykonywac¢ zadan
drukowania wysytanych inaczej niz przez polaczenie sieciowe.

Ustawienia sieciowe

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Ustawienia ogélne > Ustawienia sieciowe

Ustawienia Wi-Fi:

Konfigurowanie lub zmiana ustawien sieciowych. Wybierz metode polaczenia z nastepujacych opcji i
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie LCD.

[ Wi-Fi (zalecane)
1 Wi-Fi Direct
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Ustawienie sieci LAN:
Konfigurowanie lub zmiana polaczenia sieciowego wykorzystujacego kabel LAN i router. Gdy opcja
jest uzywana, polaczenia Wi-Fi sg wytaczone.
Stan sieci:
Wyswietlenie lub drukowanie biezacych ustawien sieciowych.
[ Stan sieci LAN/Wi-Fi
[ Stan ustugi Wi-Fi Direct

[ Druk.arkusz stanu

Sprawdzanie potaczenia:
Sprawdzanie biezgcego polaczenia sieciowego i drukowanie raportéw. W celu rozwigzania problemoéw z
polaczeniem nalezy zapoznac si¢ z raportem.
Zaawansowane:
Skonfiguruj nastepujace ustawienia szczegélowe.
(A Nazwa urzadzenia
1 TCP/IP
[d Serwer proxy
(1 Adres IPv6
(4 Predkos¢ facza i dupleks

Powiazane informacje

=  Konfigurowanie ustawiet Wi-Fi przez wprowadzenie identyfikatora SSID i hasta” na stronie 23
= Wprowadzanie ustawienn Wi-Fi poprzez wcisniecie przycisku (WPS)” na stronie 25

=, Konfigurowanie ustawien sieci Wi-Fi przy uzyciu kodu PIN (WPS)” na stronie 26

= ,Konfiguracja ustawieni polaczenia Wi-Fi Direct (Simple AP)” na stronie 27

= Drukowanie arkusza stanu sieci” na stronie 38

= , Sprawdzanie stanu polaczenia sieciowego” na stronie 29

= ,Zmiana polgczenia sieciowego na Ethernet z poziomu panelu sterowania” na stronie 39

= ,Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieciowych” na stronie 28

Opcje menu Konserwacja

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Konserwacja

Spr. dyszy gtow. druk.:

Wybierz t¢ funkcje, aby sprawdzi¢, czy dysze gtowicy drukujacej sg zatkane. Drukarka wydrukuje
wzor sprawdzania dyszy.

Czyszcz. gtow. druk.:

Wybierz te funkeje, aby oczysci¢ zatkane dysze gtowicy drukujace;.
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Czyszczenie Zaawahsowane:
Wybierz te funkcje, aby wymieni¢ caty tusz znajdujacy si¢ w rurkach z tuszem. Zuzywana jest wigksza
iloé¢ tuszu niz w przypadku zwyklego czyszczenia. Wigcej informacji na temat uzywania tej funkcji
mozna zalez¢ w czesci ,Informacje pokrewne®.
Regul. gtowicy druk.:
Funkcja umozliwia regulacje glowicy drukujacej w celu poprawy jakosci druku.
J Wyréwn. w pionie
Wybierz te funkgje, jesli wydruki sa zamazane lub tekst i linie wygladaja nieréwno.
(J Wyréwnanie w poziomie

Wybierz te funkcje, jesli na wydrukach widoczne sa regularne, poziome pasy.

Napetnij tuszem:

Wybierz te funkeje, aby ustawic¢ poziom tuszu na warto$¢ 100% po uzupetnieniu tuszu w zbiorniku.

Ustawienie poziomu tuszu:

Wybierz te funkcje, aby ustawic¢ poziom tuszu zgodnie z rzeczywistg ilo$cia pozostatego tuszu.

Pozost. pojem. zbior. na zuzyty atram.:

Pokazuje przyblizony czas uzytecznosci modulu konserwacyjnego. Wyswietlony znak ! oznacza, ze
modul konserwacyjny jest prawie pelny. Wyswietlony znak X oznacza, ze modul konserwacyjny jest

pelny.
Czyszcz. prowad. papieru:

Wybierz t¢ funkgje, jezeli na wewnetrznych rolkach s plamy tuszu. Drukarka poda papier, aby
oczys$ci¢ wewnetrzne rolki.

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83
= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 87

=, Uzupelnianie tuszu w pojemnikach” na stronie 75

= , Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 87

Opcje menu Druk.arkusz stanu

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Druk.arkusz stanu

Arkusz stanu konfiguracji:

Drukowanie arkuszy informacyjnych z biezacymi ustawieniami i stanem drukarki.

Arkusz stanu zapasow:

Drukowanie arkuszy informacyjnych ze stanem materiatéw eksploatacyjnych.
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Arkusz historii uzywania:

Drukowanie arkuszy informacyjnych z historia uzytkowania drukarki.

Opcje menu Licznik wydrukéow

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Licznik wydrukow

Wyswietlanie facznej liczby wydrukéw, wydrukéw czarno-biatych i wydrukéw kolorowych od momentu zakupu
drukarki.

Opcje menu Przywr. ust. domysl.

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Przywr. ust. domysl.

Przywracanie nastepujacych menu do stanu domyslnego.
[J Ustawienia sieciowe

[ Usun wsz. dane i ustaw.

Opcje menu Aktualizacja oprogramowania

Wybierz menu na panelu sterowania, jak opisano to ponizej.

Ustaw. > Aktualizacja oprogramowania

Aktualizuj:

Sprawdzenie, czy na serwer przestano najnowsza wersje¢ oprogramowania uktadowego. Jezeli
dostepna jest aktualizacja, mozesz wybrac, czy chcesz rozpocza¢ aktualizowanie czy nie.

Powiadomienie:

Wybierz pozycje W1, aby otrzymywa¢ powiadomienia o dostepnosci aktualizacji oprogramowania
ukladowego.

Oszczedzanie energii

Drukarka zostanie automatycznie przelaczona w tryb uspienia lub wylaczona, jesli przez okreslony czas nie
zostanie wykonana Zadna operacja. Okreslenie czasu, po ktérym wilaczony zostanie tryb oszczedzania energii.
Wzrost tej warto$ci wplynie na wydajno$¢ energetyczng urzadzenia. Przed dokonaniem zmian w ustawieniu
nalezy wzia¢ pod uwage kwestie srodowiskowe.

Zaleznie od miejsca zakupu, drukarka moze by¢ wyposazona w funkcje, ktéra wylgcza jg automatycznie, jesli jest
ona nie podlaczona do sieci przez 30 minut.
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Oszczedzanie energii — panel sterowania

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..
Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
2. Wybierz pozycje Ustawienia ogélne > Ustaw. podstawowe.

3. Wykonaj jedna z ponizszych czynnosci.
Uwaga:
Posiadany produkt moze posiada( funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.
[ Wybierz Timer uspienia lub Ustaw. wylaczania > Wylacz przy bezczynnosci lub Wylacz po odlaczeniu, a

nastepnie skonfiguruj ustawienia.

[ Wybierz Timer uspienia lub Timer wyl., a nastepnie skonfiguruj ustawienia.

51



Przewodnik uzytkownika
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Drukowanie

Drukowanie ze sterownika drukarki z systemu
Windows

Dostep do sterownika drukarki

Kiedy uzyskujesz dostep do sterownika drukarki z panelu sterowania komputera, ustawienia maja odniesienie do
wszystkich aplikacji.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z panelu sterowania

[ Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dzwigk >
Wyswietl urzadzenia i drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po
czym wybierz Preferencje drukowania.

[d Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz pozycje Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Sprzet i dZwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki. Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy albo naci$nij i przytrzymaj, po czym wybierz
Preferencje drukowania.

4 Windows 7/Windows Server 2008 R2

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i dZwigk > Wyswietl urzadzenia i drukarki.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Drukarki. Kliknij
drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Drukarki i inny sprzet > Drukarki i faksy.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy i wybierz opcj¢ Preferencje drukowania.

Uzyskiwanie dostepu do sterownika drukarki z ikony drukarki znajdujacej sie na pasku zadan

Ikona drukarki znajdujaca sie na pasku zadan pulpitu jest ikong skrétu, ktéra pozwala na szybki dostep do
sterownika drukarki.

Po kliknigciu ikony drukarki i wybraniu opcji Ustawienia drukarki mozna uzyska¢ dostep do tego samego okna
ustawien drukarki, ktore jest wyswietlane z poziomu panelu sterowania. Dwukrotne klikniecie tej ikony umozliwia
sprawdzenie stanu drukarki.

Uwaga:

Jesli ikona drukarki nie jest wyswietlana na pasku zada#, nalezy otworzy¢ okno dialogowe sterownika drukarki, klikngé
opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a nastgpnie wybrac opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku
zadan.
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Podstawy drukowania

Uwaga:
Sposob obstugi moze sig rozni¢ w zaleznosci od aplikacji. Szczegotowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1. Otworz plik, ktory cheesz wydrukowac.

Zaladuj papier do drukarki, jesli nie zostal jeszcze zaladowany.
2.  Wybierz polecenie Drukuj lub Ustawienie strony z menu Plik.

3.  Wybierz drukarke.

4. Wybierz opcje Preferencje lub Wlasciwosci, aby uzyska¢ dostep do okna dialogowego sterownika drukarki.

== Printing Preferences X
Main  More Options Maintenance
Printing Presets
Add SR rameise BT

Orientation (@) Portrait () Landscape
Paper Type DS Transfer General Purpose Rigid ~
Quaity Standard v

—_— Multi-Page Off w

| copes  [1 3 B colate

m— [CJReverse Order

Show Setlings [Jerint Preview
Restore Defaults Ink Levels
CK Cancel Spply Halp

5. W razie konieczno$ci zmien ustawienia.

Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.

Uwaga:
[ Mozesz takze obejrze¢ wyjasnienie poszczegolnych elementéw ustawiert w pomocy online. Kliknigcie elementu

prawym przyciskiem myszy wyswietla Pomoc.
[ Kiedy wybierzesz Podglgd wydruku, przed wydrukowaniem wyswietli sie podglgd dokumentu.

[d Nawet jesli Zadne ustawienia nie zostang skonfigurowane w sterowniku drukarki, dane druku sqg odwracane
(odbicie lustrzane) i drukowane. Wydruki nie bedg odwracane po usunieciu zaznaczenia opcji Obraz lustrzany na

karcie Wigcej opcji.

6. Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno sterownika drukarki.
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7. Kliknij przycisk Drukuj.

Uwaga:
Kiedy wybierzesz opcje Podglgd wydruku, wyswietli si¢ okno podglgdu. Zeby zmieni¢ ustawienia, kliknij opcj¢ Anuluj,
a nastepnie powtdrz czynnosci z kroku 2.

Powiazane informacje
= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 42
= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

= Karta Gléwne” na stronie 63

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac¢ kilka stron danych na jednym arkuszu papieru.
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Ustawienia drukowania

Na karcie Gléwne sterownika drukarki wybierz 2-gora, 4-gora, 6 str. na jedn., 8-gdra, 9 str. na jedn. lub 16 str.
na jedn. jako ustawienie Kilka stron.

Powiazane informacje

=, Podstawy drukowania” na stronie 53

® Karta Gléwne” na stronie 63
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Drukowanie i uktadanie w stos w kolejnosci stron (drukowanie w
kolejnosci odwrotnej)

Mozliwe jest drukowanie od ostatniej strony, dzieki czemu dokumenty sg uktadane w stos w kolejnosci stron.

=

Ustawienia drukowania

Na karcie Glowne sterownika drukarki wybierz Odwro¢ kolejnos¢.

Powiazane informacje
= ,Podstawy drukowania” na stronie 53

® Karta Gléwne” na stronie 63

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu o konkretng warto$¢ procentowa w celu
dopasowania go do rozmiaru zaladowanego w drukarce papieru.

7 |
N

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki wybierz rozmiar dokumentu w ustawieniu Rozmiar papieru. W
ustawieniu Papier wyj$ciowy wybierz rozmiar papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania. Wybierz
Pomniejsz/powi¢gksz dokument, a nastepnie Dopasuj do strony lub Powi¢ksz do.Po wybraniu ustawienia
Powigksz do wprowadz warto$¢ procentows.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Zaznacz opcje Na $rodku, aby drukowa¢ obrazy na srodku strony.

Powiazane informacje
=, Podstawy drukowania” na stronie 53
=, Karta Wiecej opcji” na stronie 64

Drukowanie jednego obrazu na wielu arkuszach do powiekszenia
(tworzenie plakatu)

Ta funkcja pozwala wydrukowac¢ jeden obraz roztozony na wiele arkuszy papieru. Arkusze te mozna pdzniej sklei¢
tasma, by uzyska¢ plakat w duzym formacie.

=

(a4

Ustawienia drukowania

Na karcie Gléwne sterownika drukarki wybierz Plakat 2x1, Plakat 2x2, Plakat 3x3, lub Plakat 4x4 jako
ustawienie Kilka stron. Jedli klikniesz opcje Ustawienia, mozesz wybra¢ panele, ktérych nie chcesz drukowac.
Mozesz takze wybra¢ opcje prowadnicy ciecia.

Powiazane informacje

= , Podstawy drukowania” na stronie 53

= Karta Gléwne” na stronie 63
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Tworzenie plakatow przy uzyciu opcji Znaczniki wyrownania dla zachodzenia

Oto przyklad, jak mozna zrobié plakat przy uzyciu opcji Plakat 2x2 i Znaczniki wyréwnania dla zachodzenia w
menu Drukuj linie ci¢cia.

sheet1I <:> lsheet2

@
—>

sheet 3 sheet 4

1. Przygotuj Sheet 1 i Sheet 2. Obetnij marginesy Sheet 1 wzdtuz pionowej niebieskiej linii przebiegajacej przez
srodek gornego i dolnego krzyzyka.

4 )

8 sheet1 ¥ B  sheet2 K B sheet1 ¥ sheet2 K

\ 4
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

2. Ulé6z krawedz Sheet 1 na gorze Sheet 2 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej oba arkusze od tylu.

4 )
\__ J
] ﬁ/m
¥ sheet1 sheet2 K
at
= : )

3. Przetnij sklejone arkusze na dwie czeéci wzdtuz pionowej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia na lewo od krzyzykdow).
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

4. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= ® =
¥ sheet1 sheet2 K

= X 034

5. Powtorz czynnosci 1-4, aby sklei¢ Sheet 3 i Sheet 4.

6. Obetnij marginesy Sheet 1 i Sheet 2 wzdluz poziomej niebieskiej linii przebiegajacej przez srodki krzyzykéw
po lewej i prawej stronie.

4 )

[>:] [ [

¥ sheet1 sheet2 H
4
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

7. Utéz krawedzie Sheet 1 i Sheet 2 na gérze Sheet 3 i Sheet 4 i wyréwnaj krzyzyki, a nastepnie tymczasowo sklej
je od tylu.

4 )

¥ sheet1 sheet2 K

..........................

5 sheet 3 " sheet 4 uﬂ
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

8. DPrzetnij sklejone arkusze na dwie czgéci wzdluz poziomej czerwonej linii przebiegajacej przez znaczniki
wyréwnania (jest to linia powyzej krzyzykdow).

4 )

[>:] [ [>:]

A
= ¥ sheet1 sheet2 H

sheet2 H

4 sheet 3 i sheet 4 uﬂ g sheet3 sheet4 g

= X =

9. Ponownie sklej oba arkusze od tytu.

= 1] ®
¥ sheet1 sheet2 K

B sheet 3 i sheet 4 uﬂ

61



Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

10. Odetnij pozostale marginesy wzdtuz zewnetrznych linii.

4 )

[} 1
Qs X __ 1 ®__ ______ |-
< "": sheet 1 sheet 2 :"4 sheet 1 sheet 2
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Konfigurowanie ustawien dopasowania kolorow

Ustawienia konfiguruje sig, jesli dopasowanie koloréw bedzie wykonywane w aplikacjach, takich jak Photoshop.

Ustawienia drukowania

Na karcie Wiecej opcji sterownika drukarki wybierz Niestandardowy jako ustawienie Korekta koloru. Kliknij
pozycje Zaawansowane, aby otworzy¢ okno Korekta koloru, a nastepnie wybierz metode dopasowania koloréw.

Zwykle wybiera sie ICM. Jedli dopasowanie koloréw jest wykonywane przy uzyciu aplikacji, takiej jak Photoshop,

wybierz pozycje Bez dopasowania koloréw.
Powiazane informacje

= , Podstawy drukowania” na stronie 53
= Karta Wigcej opcji” na stronie 64
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Anulowanie drukowania

Mozesz anulowa¢ zadanie drukowania na komputerze. Nie jest jednak mozliwe anulowanie z poziomu komputera
zadania drukowania juz wystanego do drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu
panelu sterowania drukarki.

Anulowanie

W komputerze prawym przyciskiem myszy kliknij drukarke w opcji Urzadzenia i drukarki, Drukarka lub
Drukarki i faksy. Kliknij opcje Strona drukowana w tej chwili, kliknij prawym przyciskiem myszy zadanie, ktore
ma by¢ anulowane, a nastepnie wybierz polecenie Anuluj.

Opcje menu sterownika drukarki

Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdZ w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.

Karta Gldwne

Ustawienia wstepne Dodaj/Usun Istnieje mozliwos¢ dodawania lub usuwania ustawien wstepnych dla
druku ustawienia wstepne czesto uzywanych ustawien drukowania. Z listy wybierz ustawienie
wstepne, ktdére chcesz zastosowac.

Pokaz ustawienia Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Wiecej opcji.

Przywré¢ domyslne Przywraca wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych. Przywracane sa wartosci domysine
rowniez ustawien na karcie Wiecej opcji.

Poziomy tuszu Wyswietlenie przyblizonych pozioméw tuszu.

Rozmiar papieru Wybranie rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania. Jesli wybierzesz Definiowany
przez uzytk., wprowadz szerokos¢ i wysokos$¢ papieru. Obstugiwane sa rozmiary ,Definiowany
przez uzytk.” w zakresie od 89 x 127 do 215,9 x 1200 mm.

Orientacja Wybierz orientacje, ktéra ma by¢ wydrukowana.

Typ papieru Wybierz rodzaj papieru, na ktérym chcesz drukowac.

Jakos¢ Wybierz jakos$¢ druku uzywang do drukowania. Dostepne ustawienia zalezg od wybranego rodzaju
papieru.

Kilka stron Pozwala na drukowanie kilku stron na jednym arkuszu lub wydrukowanie plakatu. Kliknij Kolej. ukt.

w celu okreslenia kolejnosci drukowania stron.

Kopie Ustawienie liczby kopii, ktére chcesz wydrukowac.

Sortuj Drukowanie wielostronicowych dokumentéw posortowanych wedtug
kolejnosci i podzielonych na zestawy.

Odwrd¢ kolejnos¢ Umozliwia drukowanie od ostatniej strony, tak aby strony byty utozone w
poprawnej kolejnosci po wydrukowaniu.

Podglad wydruku Wyswietla podglad dokumentu przed wydrukowaniem.

63



Przewodnik uzytkownika

Karta Wiecej opgji

Drukowanie

Ustawienia wstepne
druku

Dodaj/Usun
ustawienia wstepne

Istnieje mozliwos¢ dodawania lub usuwania ustawien wstepnych dla
czesto uzywanych ustawien drukowania. Z listy wybierz ustawienie
wstepne, ktére chcesz zastosowac.

Pokaz ustawienia

Wyswietlenie listy aktualnie ustawionych pozycji na kartach Gléwne i Wiecej opcji.

Przywré¢ domysine

Przywraca wszystkie ustawienia do ustawien fabrycznych. Przywracane sa wartosci domysine
réwniez ustawien na karcie Gtéwne.

Rozmiar papieru

Wybierz rozmiar dokumentu.

Papier wyjsciowy

Wybranie rozmiaru papieru, ktéry ma by¢ uzywany do drukowania. Jesli ustawienie opcji Papier
wyjsciowy rézni sie od ustawienia opcji Rozmiar papieru, opcja Pomniejsz/powieksz dokument
jest wybierana automatycznie. Nie trzeba jej wybiera¢ podczas drukowania bez pomniejszania lub
powiekszania rozmiaru dokumentu.

Pomniejsz/powigksz
dokument

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu.

Dopasuj do strony

Automatyczne pomniejszanie lub powiekszanie dokumentu w celu
dopasowania do rozmiaru papieru wybranego w opcji Papier
wyjsciowy.

Powieksz do Drukowanie z powiekszeniem/pomniejszeniem o okreslong liczbe
procent.
Na srodku Drukowanie obrazéw na $rodku arkusza papieru.
Korekta koloru Automatyczny Automatycznie dostosowuje kolory obrazéw.

Niestandardowy

Pozwala na reczne przeprowadzenie korekgji koloréw. Aby uzyskac
dalsze ustawienia, kliknij Zaawansowane.

Ustawienia
dodatkowe

Obréc¢ o 180°

Obrot stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania. Ta funkcja
jest przydatna podczas drukowania na papierze, takim jak koperty, ktéry
jest zatadowany w ustalonym kierunku.

Drukowanie
dwukierunkowe

Drukowanie, gdy gtowica drukujaca porusza sie w obie strony. Predkos¢
drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze sie pogorszyc.

Obraz lustrzany

Odwraca obraz do wydrukowania tak, aby powstato jego lustrzane
odbicie.

Karta Konserwacja

Spr. dyszy gtow. druk.

Drukowanie wzoru testu dysz w celu sprawdzenia, czy dysze gtowicy drukujacej nie sg zatkane.

Czyszcz. gtow. druk.

Czyszczenie zatkanych dysz gtowicy drukujacej. Ze wzgledu na to, Ze funkcja ta zuzywa troche
tuszu, gtowice drukujaca nalezy czyscic tylko, jesli dysze sa zatkane.

Czyszczenie

Wymiana catego tuszu znajdujgcego sie w rurkach z tuszem, aby poprawic jakos¢ druku.

zaawansowane
EPSON Status Otwiera okno EPSON Status Monitor 3. Tutaj mozna potwierdzi¢ stan drukarki i materiatéw
Monitor 3 eksploatacyjnych.

Preferencje Umozliwia wykonanie ustawien dla pozycji w oknie EPSON Status Monitor 3.

monitorowania
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Drukowanie
Ustawienia Pozwala na wprowadzenie r6znych ustawien. Kliknij prawym przyciskiem myszy kazda pozycje, aby
zaawansowane wyswietli¢ Pomoc i uzyskac wiecej szczegotéw.
Kolejka wydruku Wyswietla zadania czekajace w kolejce do druku. Istnieje mozliwos¢ sprawdzania, pauzowania lub

wznawiania zadan drukowania.

Informacje o Wyswietlanie liczby arkuszy papieru podawanych do drukarki.
drukarce i opcjach

Jezyk Zmienia jezyk zastosowany w oknie sterownika drukarki. Zeby zastosowa¢ ustawienia, zamknij
sterownik drukarki, a nastepnie ponownie go otworz.

Aktualizacja Uruchamia EPSON Software Updater w celu sprawdzenia, czy w Internecie pojawita sie najnowsza
oprogramowania wersja aplikacji.
Obstuga techniczna Jezeli podrecznik jest zainstalowany na komputerze, wyswietlany jest ten podrecznik. Jezeli nie jest

zainstalowany, mozna potaczyc¢ sie z witryna Epson, aby sprawdzi¢ dostepnos¢ podrecznika i
pomocy technicznej.

Drukowanie ze sterownika drukarki z systemu Mac OS

Podstawy drukowania

Uwaga:
Sposob obstugi rézni sie w zaleznosci od aplikacji. Szczegétowe informacje mozna znalezé w pomocy aplikacji.

1. Otworz plik, ktdry chcesz wydrukowac.

Zaladuj papier do drukarki, jesli nie zostal jeszcze zatadowany.

2. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik albo inne polecenie, ktére spowoduje wyswietlenie okna dialogowego
drukowania.

Jesli to konieczne, kliknij polecenie Pokaz szczegdly albo ¥, aby powiekszy¢ okno drukowania.

3. Wybierz drukarke.
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Drukowanie

4. Zrozwijanego menu wybierz polecenie Ustawienia druku.

Printer:  EPSON XXXX <]
Presets: Default Settings [~ |
Copies: 1
Pages: © All
From: 1 to: 1
Paper Size: A4 £ 210 by 297 mm
Orientation: | | '] Ts.
Print Settings | <]

Media Type: DS Transfer General Purpose/Rigid | v}
Print Quality: Normal | v

Mirror Image

Cancel I

Uwaga:

Jesli menu Ustawienia druku nie ma w systemie macOS Catalina (10.15) lub nowszym, macOS High Sierra (10.13),
macOS Sierra (10.12), OS X El Capitan (10.11), OS X Yosemite (10.10), OS X Mavericks (10.9), OS X Mountain Lion
(10.8), oznacza to, ze sterownik drukarki Epson nie zostat zainstalowany poprawnie. Wigcz go z nastepujgcego menu.

Wybierz pozycje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), usur drukarke, a nastgpnie dodaj jg ponownie. Dodajgc drukarke, nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze ustawienia.

http://epson.sn
Ameryka Pétnocna i Ameryka Laciriska
Aby wyswietli¢ opcje oprogramowania i pobrac je, odwiedz:
www.epson.com/support/scfl170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scf170 (Kanada)
www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Laciriska)
W systemie macOS Mojave (10.14) nie mozna uzyskiwaé dostepu do ekranu Ustawienia druku w aplikacjach firmy
Apple, takich jak TextEdit.
5. W razie konieczno$ci zmien ustawienia.

Zapoznaj sie z opcjami menu sterownika drukarki, aby uzyska¢ dalsze informacje.

6. Kliknij przycisk Drukuj.

Uwaga:
Nawet jesli zadne ustawienia nie zostang skonfigurowane w sterowniku drukarki, dane druku sq odwracane (odbicie
lustrzane) i drukowane. Wydruki nie bedg odwracane po usunieciu zaznaczenia opcji Obraz lustrzany.
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Przewodnik uzytkownika

Drukowanie

Powiazane informacje
=, Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 42
= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

=» »Opcje menu Ustawienia druku” na stronie 70

Drukowanie kilku stron na jednej kartce

Mozna wydrukowac kilka stron danych na jednym arkuszu papieru.
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Ustawienia drukowania
Z menu wyskakujacego wybierz Uklad. Wybierz liczbe stron w opcji Strony na kartce, Kierunek makiety

(kolejnos¢ stron) i Obramowanie.

Powiazane informacje
= Podstawy drukowania” na stronie 65

=, Opcje menu dotyczace uktadu” na stronie 69

Drukowanie i ukladanie w stos w kolejnosci stron (drukowanie w
kolejnosci odwrotnej)

Mozliwe jest drukowanie od ostatniej strony, dzieki czemu dokumenty sg uktadane w stos w kolejnosci stron.

=
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Drukowanie

Ustawienia drukowania

Z menu wyskakujacego wybierz Obstuga papieru. Wybierz Odwrotnie jako ustawienie Kolejnosci stron.

Powiazane informacje
=» »Podstawy drukowania” na stronie 65

= ,Opcje menu obchodzenia si¢ z papierem” na stronie 69

Drukowanie pomniejszonego lub powiekszonego dokumentu

Umozliwia pomniejszenie lub powigkszenie rozmiaru dokumentu o konkretng warto$¢ procentowa w celu
dopasowania go do rozmiaru zatadowanego w drukarce papieru.

7 |
N

Ustawienia drukowania

W przypadku drukowania z dopasowaniem do rozmiaru papieru z listy rozwijanej wybierz pozycje Obstuga
papieru, a nastepnie Skaluj, aby dopasowac rozmiar papieru.W ustawieniu Docelowy rozmiar papieru wybierz
rozmiar papieru zaladowanego do drukarki.Zmniejszajac rozmiar dokumentu, wybierz pozycje Tylko zmniejszaj.

W przypadku drukowania dokumentu z okre§long warto$cia procentowa powiekszenia wykonaj jedng z
ponizszych czynnosci.

4 W aplikacji z menu Plik wybierz polecenie Drukuj.Wybierz ustawienie opcji Drukarka, w polu Skala
wprowadz warto$¢ procentows, a nastepnie kliknij przycisk Drukuj.

[ W aplikacji z menu Plik wybierz polecenie Ustawienia strony.W polu Format wybierz drukarke, w polu Skala
wprowadz warto$¢ procentows, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Uwaga:

Wybierz rozmiar papieru ustawiony w aplikacji w ustawieniu Rozmiar papieru.

Powiazane informacje
= , Podstawy drukowania” na stronie 65

= ,Opcje menu obchodzenia sie z papierem” na stronie 69
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Drukowanie

Anulowanie drukowania

Mozesz anulowa¢ zadanie drukowania na komputerze. Nie jest jednak mozliwe anulowanie z poziomu komputera
zadania drukowania juz wystanego do drukarki. W takim przypadku anuluj zadanie drukowania przy uzyciu
panelu sterowania drukarki.

Anulowanie

Kliknij ikone produktu na pasku Dokuj. Wybierz zadanie do anulowania, a nastepnie wykonaj jedng z ponizszych
czynnosci.

4 OS X Mountain Lion lub wersja nowsza
Kliknij ikone obok miernika postepu.

[d Mac OS X v10.6.8 do v10.7.x
Kliknij Usun.

Opcje menu sterownika drukarki

Otworz okno drukowania w aplikacji, wybierz drukarke, a nastepnie wejdz w okno sterownika drukarki.

Uwaga:
Menu zalezg od wybranej opcji.

Opcje menu dotyczace uktadu

Liczba stron na Wybdér liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

arkusz

Kierunek uktadu Okreslanie kolejnosci drukowania stron na arkuszu.

Obramowanie Drukowanie obramowania wokét stron.

Odwré¢ orientacje Obrét stron o 180 stopni przed rozpoczeciem drukowania.Wybierz te pozycje podczas drukowania
stron na papierze, takim jak koperty, ktéry jest zaladowany w ustalonym kierunku.

Odwré¢ w poziomie Odwrdécenie drukowanego obrazu, tak jak odbicia lustrzanego.

Opcje menu dopasowywania kolorow

ColorSync Wybierz metode modyfikacji koloréw. Opcje te modyfikuja kolory pomiedzy drukarka a ekranem
komputera w celu ograniczenia réznic.

Ustawienia kolorow
EPSON

Opcje menu obchodzenia sie z papierem

Sortowanie stron Drukuje wielostronicowe dokumenty posortowane wedtug kolejnosci i podzielone na zestawy.
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Drukowanie

Strony do Drukowanie wytacznie nieparzystych lub parzystych stron.
drukowania
Kolejnos¢ stron Mozesz drukowac od pierwszej lub ostatniej strony.
Skaluj, zeby Drukowanie dopasowane do zatadowanego rozmiaru papieru.
dopasowac wydruk
do wymiaréw strony Docelowy rozmiar Wybierz rozmiar papieru do drukowania.

papieru

Skaluj tylko w do6t Wybierz, kiedy chcesz zmniejszy¢ rozmiar dokumentu.

Opcje menu oktadki

Drukowanie oktadki Wybierz, czy chcesz drukowac oktadke. Kiedy chcesz dodac tylng oktadke, wybierz opcje Po
dokumencie.

Typ oktadki Wybierz tre$¢ strony oktadki.

Opcje menu Ustawienia druku

Rodzaj nosnika Wybierz rodzaj papieru, na ktérym chcesz drukowac.
Jakos¢ druku Wybierz jakos$¢ druku uzywang do drukowania. Opcje réznig sie w zaleznosci od rodzaju papieru.
Obraz lustrzany Odwraca obraz do wydrukowania tak, aby powstato jego lustrzane odbicie.

Konfiguracja ustawien dziatania dla sterownika drukarki w
systemie Mac OS

Dostep do okna ustawien obstugi sterownika drukarki Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij opcje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).

Ustawienia dziatania sterownika drukarki Mac OS

(4 Pomin puste strony: umozliwia pominigcie pustych stron.

(4 Drukowanie z duzg szybkoscia: drukowanie, gdy glowica drukujgca porusza si¢ w obie strony. Predkos¢
drukowania jest wieksza, ale jego jako$¢ moze si¢ pogorszy¢.

(J Ostrzezenia: umozliwia wyswietlanie przez sterownik drukarki powiadomien z ostrzezeniami.

[d Ustan6éw komunikacje dwukierunkowa: zazwyczaj ta opcja powinna by¢ ustawiona na Wlaczone. Wybierz
Wylaczone, jesli uzyskanie informacji o drukarce jest niemozliwe ze wzgledu na fakt, ze jest ona udostgpniana
komputerom w systemie Windows za po$rednictwem sieci, lub z dowolnego innego powodu.
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Drukowanie

[d Zmniejsz wielko$¢ danych druku: umozliwia zwiekszanie poziomu kompresji danych drukowania, o ile to
mozliwe, co moze poprawi¢ szybko$¢ drukowania. Nie zaznaczaj tej opcji w przypadku drukowania drobnych
WZOTrow.

Anulowanie wykonywanego zadania

Na panelu sterowania drukarki naci$nij przycisk @, aby anulowa¢ wykonywane zadanie.
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Ponowne napelnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

Ponowne napelnianie i wymiana
moduiow konserwacyjnych

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i modutu
konserwacyjnego

Aby potwierdzi¢ rzeczywistg ilo§¢ pozostalego tuszu, nalezy wzrokowo sprawdzi¢ poziomy tuszu we wszystkich
pojemnikach drukarki.

g Wazne:

Kontynuowanie korzystania z drukarki, gdy poziom tuszu jest nizszy od dolnej linii moze spowodowac uszkodzenie
drukarki.

Przyblizony poziom tuszu komputera i okres zywotnosci modutu konserwacyjnego mozna sprawdzi¢ w panelu
sterowania lub w komputerze.

Sprawdzanie stanu modutu konserwacyjnego — panel sterowania

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

2. Wybierz pozycje Pozost. pojem. zbior. na zuzyty atram..

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu oraz modutu
konserwacyjnego — Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
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Ponowne napelnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.
Uwaga:

Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikngcé Ustawienia zaawansowane na karcie

Konserwacja, a nastepnie wybra¢ opcje Wlgcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 52

Sprawdzanie stanu pozostatego tuszu i zbiornika na zuzyty

atrament (Mac OS)

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,

Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Kody butelek z tuszem

Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych butelek z tuszem Epson.
Ponizej podano kody oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.

Europa, Australia i Nowa Zelandia

BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Amaranto- Y: Yellow (Zétty)
wy)
T49N1 T49N2 T49N3 T49N4
Azja
BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Amaranto- Y: Yellow (Zétty)
wy)
T49P1 T49P2 T49P3 T49P4

Stany Zjednoczone, Kanada i Ameryka Lacinska

BK: Black (Czarny) C: Cyan (Btekitny) M: Magenta (Amaranto- Y: Yellow (Zétty)
wy)
T49M1 T49M2 T49M3 T49M4
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Ponowne napetnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

n Wazne:

Gwarancja Epson nie obejmuje uszkodzer spowodowanych przez tusz inny, niz okreslony przez
producenta,wlgcznie z oryginalnym tuszem Epson, nieprzeznaczonym dla tej drukarki lub tusz wszelkich innych
producentow.

Uzycie produktow firmy innej niz Epson moze by¢ przyczyng uszkodzenia, ktére nie jest objete gwarancjqg firmy
Epson, i w pewnych warunkach moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie drukarki.

Uwaga:
Kody na butelkach z tuszem mogqg roznié sie zaleznie od lokalizacji. Aby uzyskaé najnowsze informacje na temat
poprawnych kodéw w miejscu zamieszkania, nalezy skontaktowac sig¢ z pomocq techniczng firmy Epson.

Powiazane informacje

= Witryna pomocy technicznej w sieci Web” na stronie 136

Srodki ostroznosci w postepowaniu z butelkami z
tuszem

Przed uzupelnieniem tuszu nalezy sie zapoznaé z ponizszymi instrukcjami.

Srodki ostroznosci dotyczace przechowywania tuszu
[J Butelki z tuszem trzymaé w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie §wiatla stonecznego.
(d Nie przechowywac butelek z tuszem w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.

[ Jezeli butelka z tuszem byta przechowywana w niskiej temperaturze, przed uzyciem nalezy ja umiesci¢ w
temperaturze pokojowej na co najmniej trzy godziny.

[d Po otwarciu butelki z tuszem nalezy przela¢ tusz jak najszybciej.

(4 Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ druku, nalezy zuzy¢ caly tusz ze zbiornika z tuszem przed uplywem wcze$niejszej
z nastepujacych dat.

(d Data wazno$ci na butelce z tuszem
[J 25 dni po napelnieniu zbiornika z tuszem
[d Nie nalezy otwiera¢ opakowania butelki z tuszem, dopdki nie zaistnieje potrzeba napelnienia pojemnika z

tuszem.Butelka z tuszem jest zapakowana prézniowo, aby zapewni¢ jej niezawodnos¢.Jesli rozpakowana butelka
z tuszem zostanie pozostawiona na dtuzszy czas przed uzyciem, normalne drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

[ W trakcie przechowywania lub transportowania butelki z tuszem nie nalezy jej przechyla¢ ani naraza¢ na
wstrzgsy czy zmiany temperatury.W przeciwnym razie tusz moze wyciec, nawet jesli nakretka bedzie szczelnie
dokrecona na butelce z tuszem.Nalezy pamieta¢, aby podczas dokrecania nakretki trzyma¢ butelke z tuszem w
pozycji pionowej, a podczas transportowania butelki podja¢ odpowiednie $rodki, aby zapobiec wyciekowi tuszu,
np. umieszczajac butelke w torbie.

Srodki ostroznosci w napetnianiu tuszu

[J Z tuszem do tej drukarki nalezy obchodzi¢ si¢ ostroznie. Tusz moze si¢ rozpryskiwa¢ podczas napelniania
zbiornikéw z tuszem lub podczas uzupelniania tuszu. Usuniecie tuszu, ktéry poplamit ubranie lub inne
przedmioty, moze by¢ niemozliwe.

[d Nalezy uzywac butelek z tuszem o poprawnym kodzie czesci dla tej drukarki.
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Ponowne napelnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

[d Nie potrzasa¢ butelkami z tuszem zbyt mocno ani nie $ciska¢ ich.
[d Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ wydrukoéw, nie nalezy utrzymywac niskiego poziomu tuszu przez diugi czas.

[d Aby uzyska¢ optymalne rezultaty drukowania, nalezy ponownie napetni¢ pojemniki z tuszem do gornej linii, co
najmniej raz w roku.

[d Aby zagwarantowa¢ uzyskanie najwyzszej jakosci druku i chroni¢ gtowice drukujacg, w pojemniku z tuszem
zostaje roznej wielkosci rezerwa bezpieczenstwa, kiedy drukarka sygnalizuje koniecznos$¢ uzupetnienia tuszu.

Zuzycie tuszu

[d Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ glowicy drukujacej, czes$¢ tuszu ze wszystkich zbiornikéw jest zuzywana
podczas czynnosci konserwacyjnych, takich jak czyszczenie gtowicy drukujacej. Tusz moze by¢ takze zuzywany
podczas wlaczania drukarki.

[d Podczas drukowania w trybie czarno-bialym lub skali szarosci, w zaleznosci od rodzaju papieru lub ustawien
jakosci druku, mozna uzywac tuszu kolorowego zamiast czarnego. W takim wypadku mieszanina tuszow
kolorowych jest uzywana do uzyskania koloru czarnego.

[d Tusz w butelkach z tuszem dostarczanych z drukarks jest czg§ciowo zuzywany podczas pierwszej instalacji.Aby
uzyska¢ wydruki wysokiej jakosci, glowica drukujgca drukarki zostanie w catosci napelniona tuszem.Ten
jednorazowy proces zuzywa pewng ilo$¢ tuszu, w zwigzku z czym butelki te moga wystarcza¢ do wydrukowania
muniejszej liczby stron niz kolejne butelki.

Uzupetnianie tuszu w pojemnikach

Uzupelnij tusz, gdy poziom tuszu w zbiorniku z tuszem jest ponizej potowy zbiornika.

1. Otwdrz ostong drukarki obiema rekami, az zatrzaénie si¢ na miejscu.
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2.

3.

4.

5.

Ponowne napetnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

Otworz ostone zbiornika z tuszem.

Zapoznaj sie ze wszystkimi srodkami ostroznosci dotyczacymi uzupelniania tuszu, a nastepnie przejdz do
nastepnego ekranu.

Otworz zatyczke pojemnika z tuszem.

n Wazne:

Nalezy sie upewnié, ze kolor pojemnika z tuszem jest taki sam, jak kolor tuszu, ktory ma zostac uzupetniony.

Zamknij mocno nakretke butelki z tuszem.

Potrza$nij butelka 15 razy w ciaggu pieciu sekund.

x

X15
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Ponowne napelnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

6. Trzymajac butelke z tuszem pionowo, powoli obré¢ nakretke, aby ja usunaé.

=

N—

n Wazne:

A Firma Epson zaleca stosowanie oryginalnych butelek z tuszem Epson.

(A Nalezy zachowal ostroznos¢, aby nie rozla¢ tuszu.

7. Sprawdz gdérna lini¢ (a) w zbiorniku z tuszem.

8.  Wyréwnaj koncdwke butelki z tuszem z otworem do napelniania, a nast¢pnie wldz ja prosto do otworu, aby
uzupelnic¢ tusz do automatycznego zatrzymania na goérne;j linii.

Po wlozeniu butelki z tuszem do otworu do napelniania odpowiedniego koloru tusz zacznie wptywa¢é do
zbiornika. Przeplyw zostanie zatrzymany, gdy poziom tuszu siegnie gorne;j linii.
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Jesli tusz nie zacznie wptywa¢é do zbiornika, wyjmij butelke z tuszem, a nastepnie wtdz jg ponownie. Nie
wyciagaj ani nie wkladaj ponownie butelki z tuszem, gdy poziom tuszu siegnie gornej linii. W przeciwnym
razie spowoduje to wyciek tuszu.

(N

v |2
Y e
( \ )

. J

9. Po zakonczeniu uzupelniania wyciagnij butelke.

g Wazne:

Nie zostawiac wlozonej butelki z tuszem. W przeciwnym razie moze zosta¢ uszkodzona lub moze dojs¢ do
wycieku tuszu.
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Ponowne napetnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

Uwaga:
Jesli w butelce nadal pozostanie tusz, nalezy szczelnie dokrecic nakretke i przechowywaé butelke z tuszem w pozycji
pionowej do uzycia w przyszlosci.

-

——

N—

10. Zamknij mocno zatyczke zbiornika z tuszem.
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Ponowne napetnianie i wymiana modutéw konserwacyjnych

12. Zamknij ostone drukarki.

Uwaga:
Ostona drukarki jest zaprojektowana, tak aby zamykata sig powoli i stawiata niewielki opér, aby uniemozliwic
przyciecie palcow. Zamykaj pokrywe, nawet jezeli wyczuwalny jest delikatny opér.

13. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby ustawi¢ poziom tuszu uzupetnionego koloru.

g Wazne:

Z drukarki mozna korzystaé nawet wtedy, gdy napetnienie nie siggnie gérnej linii na zbiorniku z tuszem. Aby
zapewnic optymalne warunki dziatania drukarki, nalezy jednak napetnic¢ zbiornik z tuszem do gornej linii i od
razu wyzerowac poziom tuszu.

Powiazane informacje
= ,Kody butelek z tuszem” na stronie 73
= _Srodki ostroznosci w postepowaniu z butelkami z tuszem” na stronie 74

= Rozlanie tuszu” na stronie 122

Utylizacja zuzytych materiatéw eksploatacyjnych

Nastepujace zuzyte materialy eksploatacyjne sg klasyfikowane jako odpady przemystowe.

[ Butelki z tuszem

[d Zbiorniki na zuzyty atrament

(4 Zadrukowany papier

Materialy eksploatacyjne nalezy utylizowaé zgodnie z obowigzujacymi przepisami, np. podpisujac umowe z

zakladem zajmujacym sie utylizacjg odpaddw przemystowych. Korzystajac z ustug takiego zakladu, nalezy mu
przekaza¢ karte charakterystyki produktu.

Mozna je pobra¢ z lokalnej witryny firmy Epson.
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Kod modutu konserwacyjnego

Firma Epson zaleca korzystanie z oryginalnego modulu konserwacyjnego firmy Epson.

Kod modutu konserwacyjnego: C135210125

g Wazne:

Pojemnik konserwacyjny po zainstalowaniu w drukarce nie moze juz by¢ uzyty z innymi drukarkami.

Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu
konserwacyjnego

Przed wymiang modulu konserwacyjnego nalezy przeczyta¢ nastepujace instrukcje.

[J Nie dotyka¢ zielonego uktadu scalonego z boku modutu konserwacyjnego. Mozna w ten sposéb uniemozliwié
drukowanie i normalne dzialanie urzadzenia.

(4 Modutlu konserwacyjnego nie nalezy upuszcza¢ ani poddawac silnym wstrzasom.

(d Nie wymienia¢ modutu konserwacyjnego podczas drukowania. W przeciwnym razie mozna spowodowac
wyciek tuszu.

(J Pojemnik konserwacyjny i jego pokrywe nalezy wyjmowa¢ jedynie podczas wymiany pojemnika
konserwacyjnego. W przeciwnym razie moze to spowodowac wyciek tuszu.

[ Jesli pokrywa nie daje si¢ zalozy¢, moze to oznaczaé, ze modut nie zostal wlozony prawidlowo. Wyjmij go i
wsun ponownie.

[d Nie przechyla¢ zuzytego modutu konserwacyjnego, jesli nie zostal zabezpieczony w plastikowej torbie. W
przeciwnym razie mozna spowodowac wyciek tuszu.

[J Nie dotyka¢ otworéw modutu konserwacyjnego, poniewaz mozna si¢ pobrudzi¢ tuszem.

[J Nie uzywa¢ ponownie modutu konserwacyjnego, ktéry zostal wyjety i pozostawiony poza urzadzeniem przez
dluzszy czas. Tusz znajdujacy si¢ wewnatrz modulu tezeje, uniemozliwiajac wchtanianie tuszu.

(4 Modut konserwacyjny trzymac¢ w miejscu nienarazonym na bezposrednie dziatanie swiatla stonecznego.

[d Nie przechowywa¢ pojemnika konserwacyjnego w temperaturach wysokich lub ponizej zera stopni Celsjusza.

Wymiana modutu konserwacyjnego

Podczas niektorych cykli drukowania w module konserwacyjnym moze si¢ zebra¢ niewielka ilos¢ nadmiarowego
tuszu. Aby zapobiec wyciekowi tuszu z modutu konserwacyjnego, drukarka jest skonstruowana w taki sposdéb, ze
przestaje drukowa¢, gdy pojemno$¢ modutu konserwacyjnego osiagnie limit. Konieczno$¢ wymiany i jej czestosé
zalezy od liczby drukowanych stron, rodzaju drukowanych materiatéw i liczby cykli czyszczenia
przeprowadzanych przez drukarke.

Po wyswietleniu wiadomosci z monitem o wymiane zbiornika na zuzyty atrament obejrzyj animacje wyswietlane
na panelu sterowania. Konieczno$¢ wymiany pojemnika nie oznacza, ze drukarka nie dziata zgodnie ze
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specyfikacjami technicznymi. Gwarancja firmy Epson nie obejmuje kosztéw wymiany. Jest to element, ktéry moze
by¢ wymieniony przez uzytkownika.

Maintenance Error

The Maintenance Box is at the end of
its service life.
You need to replace it.

Product Number: XXXXX

Uwaga:
(d Gdy zbiornik na zuzyty atrament jest pelen, drukowanie i czyszczenie glowicy drukujgcej jest niemozliwe do momentu
jego wymiany. W ten sposob unika si¢ wycieku tuszu.

Powiazane informacje

= ,Kod modutu konserwacyjnego” na stronie 81

=, Srodki ostroznosci dotyczace obstugi modutu konserwacyjnego” na stronie 81
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Konserwacja drukarki

Sprawdzanie i czyszczenie gtowicy drukujacej

Jezeli dysze sa zatkane, wydruki staja sie wyblakle, pojawiaja si¢ widoczne pasy albo nieoczekiwane kolory. Jezeli
jakos¢ drukowania obnizyla sie, skorzystaj z funkgcji testu dysz, by sprawdzi¢, czy dysze nie sg zatkane. Jezeli dysze
sg zatkane, nalezy wyczysci¢ glowice drukowania.

n Wazne:

[ Nie nalezy otwieraé pokrywy drukarki ani wylgczaé drukarki podczas czyszczenia glowicy. Jesli czyszczenie
glowicy nie zostanie zakoficzone, drukowanie moze nie by¢ mozliwe.

A Podczas czyszczenia glowicy zuzywana jest pewna ilos¢ tuszu. Glowice nalezy wyczysci¢ tylko w wypadku
obnizenia jakosci wydruku.

A Czyszczenie glowicy moze nie byé mozliwe, jesli tusz jest na wyczerpaniu.

[ Jesli po trzykrotnym sprawdzaniu dysz i czyszczeniu glowicy jakos¢ druku nie poprawi sig, nalezy odczekad co
najmniej 12 godzin bez korzystania z drukarki, a nastepnie ponownie sprawdzi¢ dysze. Zaleca sig catkowite
wylgczenie drukarki. Jesli jakos¢é druku nie ulegnie poprawie, nalezy uruchomic funkcje Czyszczenie
zaawansowane. Jesli mimo to jako$¢ nie ulegnie poprawie, nalezy skontaktowac sig z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

A Aby nie dopusci¢ do wyschnigcia glowicy drukujgcej, nie nalezy odlgczaé drukarki od zasilania, gdy drukarka
jest wlgczona.

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — panel sterowania

1. Zaladuj do drukarki papier o rozmiarze A4 lub Letter.

2. Na ekranie gléwnym wybierz pozycje¢ Konserwacja.

Usyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wecisnij przycisk OK.
3. Wybierz pozycje Spr. dyszy glow. druk..
4. Postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wydrukowa¢ wzér kontrolny dysz.

5. Sprawdzanie wydrukowanego wzoru w celu stwierdzenia, czy dysze glowicy drukujacej nie sg zatkane.

B) NG C) NG
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 A:

Wszystkie linie zostaly wydrukowane. Wybierz pozycje O Nie jest wymagane wykonanie dalszych
czynnosci.

[ B lub zblizone do B

Niektore dysze sg zatkane. Wybierz pozycje x, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
wy$wietlanymi na ekranie, aby wyczysci¢ glowice drukujaca.

[ Club zblizone do C

Jezeli brakuje fragmentéw wiekszosci linii lub w ogoéle nie zostaly one wydrukowane, oznacza to, ze

wiekszo$¢ dysz jest zatkanych. Wybierz pozycje O, aby wytaczy¢ funkcje testu dysz, a nastepnie uruchom
funkcje Czyszczenie zaawansowane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w ponizszych powigzanych
informacjach.

6. Po zakonczeniu czyszczenia wydrukuj ponownie wzor testu dysz. Powtarzaj procesy czyszczenia dysz i
drukowania wzoru do momentu, az wszystkie linie bedg catkowicie wydrukowane.

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

= Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 85

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — Windows
1. Zaladuj do drukarki papier o rozmiarze A4 lub Letter.

2. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

3. Kliknij pozycje Spr. dyszy glow. druk. na karcie Konserwacja.

4. Postepuyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powiazane informacje

= _Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 52

Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej — Mac OS
1. Zaladuj do drukarki papier o rozmiarze A4 lub Letter.

2. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

3. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narze¢dzie drukarki.
4. Kliknij przycisk Spr. dyszy glow. druk..

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
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Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane

Wymiane catego tuszu znajdujacego sie w rurkach z tuszem umozliwia narzedzie Czyszczenie zaawansowane. W
nastepujacych przypadkach moze by¢ konieczne uzycie tej funkcji, aby poprawi¢ jako$¢ druku.

d Wydrukowano lub wykonano czyszczenie gtowicy, gdy poziomy tuszu byly ponizej okienek w pojemnikach z
tuszem.

[ Wykonano test dysz i czyszczenie glowicy kilka razy, a nastepnie wydrukowano dopiero po uptywie
przynajmniej 12 godzin, ale jakos§¢ druku si¢ nie poprawita.

Przed uruchomieniem tej funkeji nalezy zapoznac sie z ponizszymi instrukcjami.

g Wazne:

Nalezy sie upewnic, ze w pojemnikach z tuszem jest wystarczajgca ilos¢ tuszu.

Nalezy sprawdzic, czy poziom tuszu we wszystkich zbiornikach z tuszem wynosi przynajmniej potowe. Niski
poziom tuszu w trakcie wykonywania funkcji Czyszczenie zaawansowane moze spowodowaé uszkodzenie
produktu.

Wazne:
Miedzy kolejnymi uruchomieniami funkcji Czyszczenie zaawansowane nalezy zachowac odstep 12 godzin.

Zwykle jedno wykonanie funkcji Czyszczenie zaawansowane powinno rozwigzac problemy zwigzane z jakoscig
druku w ciggu 12 godzin.W zwigzku z tym, aby zapobiec niepotrzebnemu marnowaniu tuszu, trzeba poczekac 12
godzin przed ponowng probg.

g Wazne:

Moze by¢é wymagana wymiana modutu konserwacyjnego.

Tusz bedzie skladowany w module konserwacyjnym.Jesli modut si¢ zapetni, nalezy przygotowaé i zainstalowac
zamienny modut konserwacyjny, aby moc kontynuowac drukowanie.

Uwaga:

Jesli poziomy tuszu lub wolne miejsce w module konserwacyjnym sq niewystarczajgce do wykonania funkcji Czyszczenie
zaawansowane, nie mozna jej uruchomi¢. W takim przypadku poziomy i wolne miejsce dla drukowania mogg by¢ nadal
moZliwe.

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane — panel
sterowania

Przed uruchomieniem tej funkcji nalezy sie zapozna¢ z instrukcjami dotyczacymi funkeji Czyszczenie
zaawansowane.

1. Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.

2. Przytrzymujac przycisk @, naciénij przycisk Q) , aby wys$wietli¢ ekran potwierdzenia, az zacznie miga¢
kontrolka zasilania.
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Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby uruchomié funkcj¢ Czyszczenie
zaawansowane.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomic tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na ekranie. Nastgpnie wykonaj te procedure od
kroku 1, aby ponownie uruchomié te funkcje.

Po uruchomieniu tej funkgji, uruchom test dysz, aby sie upewni¢, ze dysze nie sg zatkane.

Szczegdly dotyczace sposobu sprawdzania glowicy mozna znalez¢ w informacjach ponizej.

Powiazane informacje

®  Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 85

=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (system

Windows)

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij pozycje Czyszczenie zaawansowane na karcie Konserwacja.
3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomic tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na panelu sterowania drukarki. Nastepnie
wykonaj te procedure od kroku 1, aby ponownie uruchomic te funkcje.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 52

Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane (Mac OS)

1.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

Kliknij pozycje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.
Kliknij przycisk Czyszczenie zaawansowane.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga:
Jesli nie mozna uruchomié tej funkcji, rozwigz problemy wyswietlone na panelu sterowania drukarki. Nastgpnie
wykonaj te procedure od kroku 1, aby ponownie uruchomic te funkcje.
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Wyréwnywanie gtowicy drukujacej

Jesli linie pionowe na wydruku sg nieprawidtowo wyréwnane lub obrazy sa rozmazane, nalezy wyréwnacé glowice
drukujaca.

Wyréwnywanie glowicy drukujacej — Panel sterowania
1. W16z papier o rozmiarze A4 lub Letter, dla ktérego ma by¢ wykonane wyréwnywanie.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Usyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wecisnij przycisk OK.
3. Wybierz pozycje Regul. glowicy druk..

4. Wpybierz jedno z menu wyréwnania.
[d Linie pionowe nie sg wyréwnane lub wydruki sg rozmazane: wybierz pozycje Wyréwn. w pionie.

(d W regularnych odstepach widoczne sg poziome paski: wybierz pozycje Wyréwnanie w poziomie.

5. Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby wydrukowaé wzér wyréwnywania.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

Czyszczenie sciezki papieru

Kiedy wydruki sg zabrudzone albo papier nie jest poprawnie podawany, nalezy oczysci¢ wewnetrzny walek.

g Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywac recznikéw papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogq sie
zatkac klaczkami.

Czyszczenie sciezki papieru z tuszu

Kiedy wydruki sg zabrudzone lub przetarte, nalezy oczysci¢ wewnetrzng rolke.

n Wazne:

Do czyszczenia wnetrza drukarki nie nalezy uzywad recznikéw papierowych. Dysze glowicy drukujgcej mogg sie
zatkad klaczkami.

1. Zaladuj do drukarki zwykly papier o rozmiarze A4 lub Letter.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Utyj przyciskow A W 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
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3. Wybierz pozycje Czyszcz. prowad. papieru.

4. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wyczysci¢ $ciezke papieru.

Uwaga:
Procedure te nalezy powtarza¢ do momentu, w ktorym papier nie bedzie zabrudzony tuszem.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

Czyszczenie drogi papieru dla potrzeb rozwigzywania problemoéw z
podawaniem papieru

Gdy papier nie jest prawidlowo podawany z kaseta na papier, oczy$¢ wewnetrzng rolke.
1 |

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Wyjmij z gniazdka wtyczke przewodu zasilajacego, a nastepnie go odlacz.

3. Upewnij sie, Ze zatyczka pojemnika z tuszem jest poprawnie zamknieta.

n Wazne:

Jesli zatyczka pojemnika z tuszem nie jest poprawnie zamknigta, tusz moze wyciec.

4. Zamknij ostone drukarki.
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Uwaga:
Ostona drukarki jest zaprojektowana, tak aby zamykata sie powoli i stawiata niewielki opor, aby uniemozliwié

preyciecie palcéw. Zamykaj pokrywe, nawet jezeli wyczuwalny jest delikatny opor.

5.  Wysun kaseta na papier, a nastepnie wyjmij papier.

A Przestroga:

Nalezy uwaza¢, aby podczas tej czynnosci nie przytrzasngc sobie dtoni lub palcow. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do zranienia.

g Wazne:

Nie pozostawiaj stojgcej w ten sposob drukarki na dtuzszy czas.
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7. Zwilz migkkg szmatke wodg, wyci$nij dokladnie nadmiar wody, a nastepnie przetrzyj rolke, obracajac ja
szmatka.

u 7%

8. Ustaw drukarke w normalnej pozycji, a nastepnie wsun kaseta na papier.

9. Podlacz przewdd zasilajacy.

Czyszczenie folii przezroczystej

Jesli jakos¢ wydrukéw nie poprawi si¢ mimo wyrdéwnania gtowicy drukujacej lub wyczyszczenia toru papieru,
oznacza to, ze folia przezroczysta moze by¢ zabrudzona.

Wymagane materialy:
[ Patyczki czyszczace (kilka)

[J Woda z dodatkiem kilku kropli §rodka czyszczacego (od 2 do 3 kropli $rodka czyszczacego na 1/4 szklanki
wody kranowej)

(d Latarka do sprawdzania zabrudzen

g Wazne:

Nie uzywal plynu czyszczgcego innego niz woda z dodatkiem kilku kropli srodka czyszczgcego.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Zamknij pokrywe szyby skanera, jesli jest otwarta.
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3. Otworz ostone drukarki.

4. Sprawdz, czy folia przezroczysta jest zabrudzona. Zabrudzenia tatwiej zauwazy¢, $wiecac sobie latarka.

Jesli folia przezroczysta (A) jest zabrudzona (np. s3 na niej §lady palcow lub smar), przejdZ do nastepnego
kroku.

A: folia przezroczysta

B: prowadnica
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n Wazne:

Zachowaé ostroznos¢, aby nie dotkngc prowadnicy (B). Moze to uniemozliwi¢ drukowanie. Nie Sciera smaru z
prowadnicy, poniewaz jest on potrzeby do prawidlowej pracy urzgdzenia.

5. Zwilz patyczek czyszczacy woda z dodatkiem kilku kropli srodka czyszczacego, tak aby nie kapata z niego
woda, a nastepnie przetrzyj zabrudzenie.

n Wazne:

Smar Sciera¢ delikatnie. Zbyt mocne docisnigcie patyczka czyszczgcego do folii moze spowodowad
przemieszczenie sprezyn folii i w rezultacie uszkodzenie drukarki.

6. Uzyj nowego suchego patyczka czyszczacego, aby wytrze¢ folie.

n Wazne:

Upewnij sig, ze na folii nie zostaly Zadne ktaczki ani wtékna.

Uwaga:
Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzen, nalezy czesto zmieniaé patyczek czyszczgcy na nowy.

7. Powtarzaj czynnosci z krokéw 5 i 6, az folia bedzie czysta.
8. Sprawdz wzrokowo, czy folia jest czysta.

9. Zamknij ostong¢ drukarki.
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Uwaga:
Ostona drukarki jest zaprojektowana, tak aby zamykata sie powoli i stawiata niewielki opor, aby uniemozliwié
preyciecie palcéw. Zamykaj pokrywe, nawet jezeli wyczuwalny jest delikatny opor.

Czyszczenie drukarki

Jesli podzespoly i obudowa sa brudne lub zapylone, wylgcz drukarke i oczys¢ je miekka, czysta szmatkg zwilzong
woda. Jesli nie mozna usuna¢ zabrudzen, dodaj na wilgotng szmatke niewielka ilo§¢ tagodnego $rodka
Cczyszczacego.

11l

n Wazne:

(A Nalezy zachowac ostroznosé, aby nie zamoczy¢ mechanizmu drukarki ani Zadnych jej podzespotow
elektrycznych. W przeciwnym razie drukarka moze ulec uszkodzeniu.

[d Nie wolno czysci¢ podzespotow i obudowy drukarki rozpuszczalnikiem ani alkoholem. Tego rodzaju Srodki
chemiczne mogg spowodowac ich uszkodzenie.

[d Nie nalezy dotyka¢ obszarow przedstawionych na ponizszej ilustracji. Moze to by¢ przyczyng awarii.

Sprawdzanie facznej liczby stron podanych przez
drukarke

Istnieje mozliwos$¢ sprawdzenia tacznej liczby stron podanych przez drukarke.
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Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke — panel
sterowania

Informacje te sg drukowane razem ze wzorem testu dysz.
1. Zaladuj do drukarki zwykty papier o rozmiarze A4 lub Letter.

2. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Konserwacja.

Utyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie weisnij przycisk OK.
3. Wybierz pozycje Spr. dyszy glow. druk..
4. Postepyj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby wydrukowa¢ wzér kontrolny dysz.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke —
system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.
2. Kliknij opcje Informacje o drukarce i opcjach na karcie Konserwacja.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 52

Sprawdzanie tacznej liczby stron podanych przez drukarke — Mac
oS

1. Zmenu L > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks) wybierz pozycje
Preferencje systemowe, a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otworz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk Informacje o drukarce i opcjach.

94



Przewodnik uzytkownika

Informacje dotyczace oprogramowania

Informacje dotyczace oprogramowania

W tej czesci przedstawione zostaly produkty oprogramowania, dostepnego dla posiadanej drukarki na stronie
internetowej Epson.

Aplikacja konfiguracji obstugi drukarki (Web Config)

Web Config jest aplikacja dziatajaca w przegladarce internetowej, takiej jak Internet Explorer i Safari, na
komputerze lub urzadzeniu inteligentnym. Umozliwia ona sprawdzenie stanu drukarki lub zmiane ustugi sieciowej
oraz ustawien drukarki. Aby skorzysta¢ z aplikacji Web Config, nalezy podlaczy¢ drukarke i komputer lub
urzadzenie do tej samej sieci.

Obstugiwane sg nastepujace przegladarki.
Microsoft Edge, Internet Explorer 8 lub wersja nowsza, Firefox', Chrome”, Safari’
* Uzyj najnowszej wersji.

Uwaga:
Jesli hasto szyfrowania nie zostato ustawione podczas uzyskiwania dostepu do aplikacji Web Config, hasto nalezy ustawié na
stronie ustawiania hasta administratora.

Nie zapomnij nazwy uzytkownika i hasta. Jesli zostang zapomniane, bedzie konieczny kontakt z pomocg techniczng firmy
Epson.

Uruchomienie Web Config w przegladarce internetowej

1. Sprawdz adres IP drukarki.

Na ekranie gtéwnym drukarki wybierz ikone sieci, a nastepnie wybierz aktywng metode potaczenia, aby
sprawdzi¢ adres IP drukarki.

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.
Uwaga:
Adres IP mozna tez sprawdzi¢, drukujgc raport potgczenia sieciowego.
2. Uruchom na komputerze lub urzadzeniu inteligentnym przegladarke internetows, a nastepnie wprowadz adres
IP drukarki.
Format:
IPv4: http://adres IP drukarki/
IPv6: http://[adres IP drukarki]/
Przyklady:
IPv4: http://192.168.100.201/
IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wtasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.
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Powiazane informacje

= , Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 30

Uruchomienie Web Config w Windows

Po podlaczeniu komputera do drukarki z uzyciem WSD, wykonaj podane ponizej czynno$ci w celu uruchomienia
aplikacji Web Config.

1.

Na komputerze otworz liste drukarek.

J Windows 10

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje System Windows > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek >
Wyswietl urzadzenia i drukarki.

J Windows 8.1/Windows 8

Wybierz Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki w Sprzet i dZwiek
(lub Sprzet).

J Windows 7

Kliknij przycisk Start i wybierz pozycje Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Wyswietl urzadzenia i
drukarki.

[ Windows Vista

Kliknij przycisk Start i wybierz kolejno pozycje Panel sterowania > Drukarki w menu Sprzet i dzwiek.
Kliknij drukarke prawym przyciskiem myszy, a nastepnie wybierz opcje Wlasciwosci.

Wybierz karte Usluga internetowa i kliknij URL.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wlasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzeZenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.

Uruchomienie Web Config w Mac OS

1.

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.
Kliknij kolejno pozycje Opcje i materialy > Pokaz witryne drukarki.

Poniewaz drukarka wykorzystuje certyfikat z podpisem wtasnym do uzyskiwania dostepu do protokotu
HTTPS, podczas uruchamiania aplikacji Web Config w przegladarce wyswietlane jest ostrzezenie. Nie oznacza
to problemu i mozna je zignorowac.
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Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i
oprogramowania uktadowego (EPSON Software
Updater)

EPSON Software Updater to aplikacja instalujgca nowe oprogramowanie oraz aktualizujaca oprymowanie
ukladowe przez Internet. Jesli chcesz regularnie sprawdza¢ informacje o aktualizacjach, mozesz ustawi¢ przedziat
sprawdzania aktualizacji w ustawieniach automatycznej aktualizacji EPSON Software Updater.

Uwaga:
Systemy operacyjne Windows Server nie sq obstugiwane.

Uruchamianie w systemie Windows
[ Windows 10
Kliknij przycisk Start i wybierz polecenia Epson Software > EPSON Software Updater.
(d Windows 8.1/Windows 8
Wpisz nazwe aplikacji w panelu wyszukiwania, po czym wybierz wyswietlona ikone.
d Windows 7/Windows Vista/Windows XP
Kliknij przycisk Start, a nastepnie wybierz polecenia Wszystkie programy (lub Programy) > Epson Software >
EPSON Software Updater.

Uwaga:
Aplikacje EPSON Software Updater mozna takze uruchomic, klikajgc ikong drukarki na pasku zada# pulpitu, a nastepnie
wybierajgc opcje Aktualizacja oprogramowania.

Uruchamianie w systemie Mac OS

Wybierz pozycje Idz > Aplikacje > Epson Software > EPSON Software Updater.

Instalowanie najnowszych aplikacji

Uwaga:
Jesli aplikacja jest ponownie instalowana, nalezy jg najpierw odinstalowad.

1. Sprawdz, czy drukarka i komputer sa dostepne do celéw komunikacji, a drukarka jest podtaczona do
Internetu.
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2. Uruchom aplikacje EPSON Software Updater.
Przykladowy ekran w systemie Windows.

Egrson Software Updater *

New software is available in the table below.

=20 Select your preduct ST 2.
Essential Product Updates
Software Status Version Size

< >

Other useful software

Software Status Varsion Size
€ »
Auto update sattings Total @ - MB
Exit

3. W przypadku systemu Windows wybierz drukarke, a nastepnie kliknij przycisk , aby sprawdzi¢ dostepnos¢
najnowszych wersji aplikacji.

4. Wpybierz pozycje do zainstalowania lub aktualizacji, a nastepnie kliknij przycisk Instaluj.

n Wazne:

Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédta zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji,
gdyz w przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

Uwaga:
[ Najnowsze aplikacje mozna pobra¢ ze strony internetowej firmy Epson.

http://www.epson.com

Ameryka Pétnocna i Ameryka Eaciriska

Aby wyswietlié opcje oprogramowania i pobrad je, odwiedz:
www.epson.com/support/scf170 (Stany Zjednoczone)
www.epson.ca/support/scfl70 (Kanada)
www.latin.epson.com/support/scf170 (Ameryka Laciriska)

(A Jesli korzystasz z systemow operacyjnych Windows Server, nie mozesz korzystaé z programu EPSON Software
Updater. Pobieranie najnowszych aplikacji ze strony internetowej firmy Epson.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na
stronie 97

= »Odinstalowywanie aplikacji” na stronie 99
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Informacje dotyczace oprogramowania

Aktualizowanie oprogramowania ukltadowego
drukarki za pomoca panelu sterowania

Jezeli drukarka jest potaczona z Internetem, oprogramowanie ukltadowe drukarki mozna zaktualizowaé przy
uzyciu panelu sterowania. Mozna réwniez ustawi¢ drukarke tak, aby regularnie sprawdzata dostepnos¢ aktualizacji
oprogramowania uktadowego i powiadamiala o dostepnosci takich aktualizacji.

1. Na ekranie gtéwnym wybierz pozycje Ustaw..

Uzyj przyciskéw A 'V 4P do wyboru elementu, a nastepnie wcisnij przycisk OK.

2. Wpybierz opcje Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj.

Uwaga:
Wigcz opcje Powiadomienie, aby ustawic regularne sprawdzanie dostepnosci aktualizacji oprogramowania
uktadowego.

3. Zapoznaj sie z komunikatem wyswietlanym na ekranie i naci$nij przycisk Rozpocznij sprawdz., aby
rozpoczaé wyszukiwanie dostepnych aktualizacji.

4. Jezeli na ekranie LCD wys$wietli si¢ komunikat informujacy o dostepnosci aktualizacji oprogramowania
ukladowego, zastosuj si¢ do instrukcji na ekranie, aby rozpocza¢ aktualizacje.

g Wazne:

[ Nie wolno wylgczaé tadowarki ani odlgczaé jej od Zrédla zasilania do momentu zakoriczenia aktualizacji,
gdyz w przeciwnym razie drukarka moze ulec awarii.

1 Jezeli aktualizacja oprogramowania uktadowego nie zostanie zakoticzona lub nie zostanie przeprowadzona
pomyslnie, drukarka nie uruchomi sie normalnie i przy nastepnym wlgczeniu drukarki na ekranie wyswietli
sig napis ,,Recovery Mode”. W takiej sytuacji trzeba ponownie zaktualizowa¢ oprogramowanie uktadowe
przy pomocy komputera. Podlgcz drukarke do komputera przy uzyciu przewodu USB. Gdy na drukarce
wyswietla si¢ napis ,Recovery Mode”, nie mozna zaktualizowac oprogramowania ukladowego za
posrednictwem polgczenia sieciowego. Na komputerze wyswietl lokalng witryne internetowg firmy Epson, a
nastepnie pobierz najnowszq wersje oprogramowania uktadowego drukarki. W instrukcjach w witrynie
internetowej opisane zostaty nastepne kroki.

Odinstalowywanie aplikacji

Nalezy zalogowa¢ sie do komputera jako administrator. Po pojawieniu si¢ monitu nalezy wpisa¢ hasto
administratora.

Odinstalowywanie aplikacji — Windows

1. Naci$nij przycisk O, aby wylaczy¢ drukarke.

2. Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.
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Informacje dotyczace oprogramowania

Otwdrz Panel sterowania:

J Windows 10/Windows Server 2019/Windows Server 2016

Kliknij przycisk Start i wybierz polecenie System Windows > Panel sterowania.

[J Windows 8.1/Windows 8/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012

Wybierz kolejno Pulpit > Ustawienia > Panel sterowania.

[ Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008/Windows Server
2003 R2/Windows Server 2003

Kliknij przycisk Start i wybierz opcje Panel sterowania.

Wybierz opcje¢ Odinstaluj program (albo Dodaj lub usun programy):

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/ Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

W menu Programy wybierz polecenie Odinstaluj program.

[J Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij Dodaj lub usun programy.

Wybierz aplikacje, ktdrg chcesz odinstalowac.

Nie mozesz odinstalowa¢ sterownika drukarki, jesli pozostaly jakiekolwiek zadania drukowania. Usun zadania
lub poczekaj na ich wydrukowanie przed odinstalowaniem.

Odinstaluj aplikacje:

[d Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Vista/Windows Server 2019/Windows Server
2016/Windows Server 2012 R2/Windows Server 2012/Windows Server 2008 R2/Windows Server 2008

Kliknij przycisk Odinstaluj/Zmien lub Odinstaluj.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003
Kliknij przycisk Zmien/Usun lub Usun.

Uwaga:
Jezeli wyswietlone zostanie okno Kontrola konta uzytkownika, kliknij polecenie Kontynuuj.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Odinstalowywanie aplikacji — Mac OS

1.

Pobierz program Uninstaller za pomocg aplikacji EPSON Software Updater.

Po pobraniu programu Uninstaller nie jest konieczne pobieranie go za kazdym razem, gdy ma by¢
odinstalowana jakas aplikacja.

Nacisnij przycisk Q) , aby wylaczy¢ drukarke.

Aby odinstalowa¢ sterownik drukarki, wybierz opcj¢ Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i
skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i faks), a nast¢pnie usun drukarke z listy aktywnych
drukarek.

Zambknij wszystkie uruchomione aplikacje.

Wybierz opcje Idz > Aplikacje > Epson Software > Uninstaller.
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Informacje dotyczace oprogramowania

6. Wybierz aplikacje, ktére chcesz odinstalowac, a nastepnie kliknij Odinstaluj.

n Wazne:
Program Uninstaller usunie wszystkie sterowniki drukarek atramentowych firmy Epson, znajdujqgce sig w
komputerze. Jesli uzywanych jest kilka drukarek atramentowych firmy Epson, a pozgdane jest usuniecie tylko
niektérych sterownikéw, nalezy usungé wszystkie i dopiero potem ponownie zainstalowaé zgdany sterownik.

Uwaga:
Jezeli na liscie aplikacji nie mozna znaleZ¢ aplikacji, ktéra ma zostac odinstalowana, nie mozna jej odinstalowac za
pomocg programu Uninstaller. W takiej sytuacji wybierz IdZ > Aplikacje > Epson Software, wybierz aplikacje, ktérg

chcesz odinstalowac i przeciggnij jg na ikone kosza.

Powiazane informacje
= Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na

stronie 97
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki

Sprawdzanie komunikatow na wyswietlaczu LCD

Jesli komunikat o biedzie pojawia si¢ na wyswietlaczu LCD, postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie lub rozwigzaniami podanymi ponizej, aby rozwigza¢ ten problem.

Komunikaty o bltedach Rozwiazania

Bfad drukarki Wyjmij papier i materiaty ochronne z drukarki. Jesli komunikat o btedzie

Wiacz drukarke ponownie. Poszukaj wiece] nadal jest wyswietlany, skontaktuj sie z pomoca techniczng firmy Epson.

informacji szczegétowych w dokumentacji.

Papier na zewnatrz w XX.

Wtz papier, a nastepnie wsun kaseta na papier do oporu.

Kombin. adr. IP i maski pods. nieprawidt.
Sprawdz dokument. w celu uzyskania
szczegotowych informacji.

Wprowadz poprawny adres IP lub brame domyslna. Aby uzyskac te
informacje, skontaktuj sie z osoba odpowiedzialng za konfiguracje sieci.

Zaktualizuj certyfikat gtéwny, aby uzywac ustug

Uruchom aplikacje Web Config, a nastepnie zaktualizuj certyfikat

w chmurze. gtéwny.

Sprawdz, czy ustawienia portu Drukarka (np.
Adres IP), badZ sterownik drukarki sa
prawidtowe w komputerze.

Sprawdz poprawny wybér portu drukarki, wybierajagc Wasciwos¢ >
Port z menu Drukarki.

Wybierz ,USBXXX" w przypadku potaczenia USB lub ,EpsonNet Print
Port” w przypadku potaczenia sieciowego.

Sprawdz, czy ustawienia portu lub sterownik
drukarki sa prawidtowe w komputerze. W celu
uzyskania szczeg6téw, sprawdz dokumentacje.

Drukarka uruchomita sie w trybie przywracania, poniewaz nie powiodta
sie aktualizacja oprogramowania uktadowego. Wykonaj opisane ponizej
czynnosci, aby sprébowac ponownie zaktualizowac oprogramowanie
uktadowe.

Recovery Mode

Update Firmware

1. Potagcz komputer z drukarka kablem USB. (W trybie przywracania nie
mozna zaktualizowa¢ oprogramowania uktadowego za posrednictwem
pofaczenia sieciowego).

2. Dalsze instrukcje mozna znalez¢ w lokalnej witrynie internetowej
firmy Epson.

Powiazane informacje
= ,Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 136
=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 97

= , Aktualizowanie oprogramowania ukladowego drukarki za pomocg panelu sterowania” na stronie 99
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Rozwigzywanie problemoéw

Sprawdzanie stanu drukarki — system Windows

1. Wyswietl okno dialogowe sterownika drukarki.

2. Kliknij opcje EPSON Status Monitor 3 na karcie Konserwacja.

Uwaga:

A Stan drukarki mozna takze sprawdzic, klikajgc dwukrotnie ikone drukarki na pasku zadan. Jesli ikona drukarki nie
zostata dodana do paska zadan, nalezy klikng¢ opcje Preferencje monitorowania na karcie Konserwacja, a
nastgpnie wybraé opcje Zarejestruj ikone skrotu na pasku zada.

[ Jezeli program EPSON Status Monitor 3 jest wylgczony, nalezy klikng¢ Ustawienia zaawansowane na karcie
Konserwacja, a nastgpnie wybrac opcje Wigcz program EPSON Status Monitor 3.

Powiazane informacje

=, Dostep do sterownika drukarki” na stronie 52

Sprawdzanie stanu drukarki — Mac OS

1. Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke.

2. Kliknij opcje Opcje i materialy > Narzedzia > Otwdrz narzedzie drukarki.

3. Kliknij przycisk EPSON Status Monitor.

Mozna tu sprawdzi¢ stan drukarki, poziomy tuszu i informacje o bledach.

Sprawdzanie stanu oprogramowania

Mozliwe jest rozwigzanie problemu przez aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji. Aby sprawdzi¢ stan
oprogramowania, uzyj narzedzia do aktualizacji oprogramowania.

Powiazane informacje

= , Aplikacja do aktualizowania oprogramowania i oprogramowania uktadowego (EPSON Software Updater)” na
stronie 97

= Kontakt z dzialem pomocy technicznej firmy Epson” na stronie 136

Wyjmowanie zacietego papieru

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie panelu sterowania drukarki, aby odnalez¢ i usunaé
zaciety papier, w tym wszystkie pourywane kawatki.Na ekranie LCD wys$wietlana jest animacja pokazujaca
usuwanie zacietego papieru.
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Rozwigzywanie problemoéow

A Przestroga:

Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotyka¢ przyciskow na panelu sterowania.Jesli drukarka
rozpocznie dziatanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikngé obrazen, nalezy zachowac ostroznosc i nie
dotykac zadnej z wystajgcych czesci.

n Wazne:

I Zaciety papier nalezy wyjmowac ostroznie. Energiczne wyjmowanie papieru moze doprowadzic¢ do uszkodzenia
drukarki.

1 Podczas wyjmowania zacietego papieru nie przechylaé drukarki, nie ustawiaé pionowo ani nie odwracac,
poniewaz mozna spowodowaé wyciek tuszu.

Wyjmowanie zacietego papieru

A Przestroga:

1 Nalezy uwazal, aby nie przycigé dloni ani palcéw podczas zamykania lub otwierania ostony drukarki. W
przeciwnym wypadku moze dojs¢ do zranienia.

1 Po wlozeniu reki do wnetrza drukarki nie wolno dotykac przyciskéw na panelu sterowania. Jesli drukarka
rozpocznie dzialanie, moze to spowodowac obrazenia. Aby unikngé obraze#, nalezy zachowac ostroznos¢ i nie
dotykac zZadnej z wystajgcych czesci.

1. Zdejmij tylna pokrywa.
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Rozwigzywanie problemoéow

2. Wyjmij zaciety papier.

3. Wyjmij zaciety papier z tylna pokrywa.

4. W16z tylna pokrywa do drukarki.
5. Zamknij pokrywe szyby skanera, jesli jest otwarta.

6. Otworz ostone drukarki obiema rekami, az zatrzasnie sie na miejscu.
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Rozwigzywanie problemoéow

7. Wyjmij zaciety papier.

n Wazne:

Nie nalezy dotyka¢ biatego plaskiego kabla, przezroczystej folii ani rurek z tuszem wewngtrz drukarki. Moze to
by¢ przyczyng awarii.

8. Zamknij ostone drukarki.
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Rozwigzywanie problemoéw

Uwaga:
Ostona drukarki jest zaprojektowana, tak aby zamykata sie powoli i stawiata niewielki opor, aby uniemozliwié
preyciecie palcéw. Zamykaj pokrywe, nawet jezeli wyczuwalny jest delikatny opor.

Papier nie jest podawany poprawnie

Sprawdz ponizsze punkty, a nastepnie podejmij odpowiednie dzialania w celu rozwigzania problemu.
[d Ustaw drukarke na ptaskiej powierzchni i korzystaj z niej w zalecanych warunkach srodowiskowych.
[d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

[ Stosuj si¢ do srodkéw ostroznos$ci dotyczacych postepowania z papierem.

[J Nie wolno przekracza¢ maksymalnej liczby arkuszy przewidzianej dla danego rodzaju papieru.

[J Upewnij sig, ze ustawienia rozmiaru i typu papieru odpowiadajg faktycznemu rozmiarowi i typowi papieru,
zaladowanego do drukarki.

[ Wyczys¢ walek wewnatrz drukarki.

Powiazane informacje
=  Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy” na stronie 127
=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 42

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 42

Blokada papieru

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje
= Wyjmowanie zacigtego papieru” na stronie 103

=  Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

Papier jest podawany krzywo

W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.

Powiazane informacje

= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

Problemy z zasilaniem i panelem sterowania

Zasilanie sie nie wlacza

[d Upewnij sie, ze przewdd zasilania jest prawidtowo podtaczony.
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Rozwigzywanie problemoéow

[ Przytrzymaj przycisk Q) troche diuzej.

Zasilanie sie nie wylacza

Przytrzymaj przycisk Q) troche dluzej. Jezeli nadal nie mozna wylgczy¢ drukarki, nalezy odlaczy¢ kabel zasilajacy.
Aby zapobiec wysychaniu gltowicy drukujacej, ponownie wtacz drukarke i wylacz ja naciskajac przycisk O.

Zasilanie wylacza sie automatycznie

[ Wybierz Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe > Ustaw. wylaczania, a nastepnie wlacz ustawienia
Wylacz przy bezczynnosci oraz Wylacz po odlaczeniu.

([ Wybierz pozycje¢ Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustaw. podstawowe, a nastepnie wylacz ustawienie Timer wyl..

Uwaga:
Posiadany produkt moze posiada¢ funkcje Ustaw. wylgczania lub Timer wyl. w zaleznosci od miejsca zakupu.

Wyswietlacz LCD ciemnieje

Drukarka znajduje si¢ w trybie uspienia. Nacisnij dowolny przycisk na panelu sterowania, aby wyswietlacz LCD
powrdcit do poprzedniego stanu.

Nie mozna drukowa¢ z komputera

Sprawdzanie potaczenia (USB)

(4 Podlgcz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
[ Jezeli korzystasz z koncentratora USB, sprébuj bezposrednio podiaczy¢ drukarke do komputera.

[ Jesli kabla USB nie mozna rozpozna¢, zmien port lub zmien kabel USB.
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Rozwigzywanie problemoéow

[ Jesli drukarka nie moze drukowa¢ przy polaczeniu USB, sprébuj wykona¢ nastepujace czynno$ci.

Odtacz kabel USB od komputera.Kliknij prawym przyciskiem ikone drukarki na komputerze, a nastepnie
wybierz polecenie Usun urzadzenie.Nastepnie podtacz kabel USB do komputera i ponéw prébe drukowania.

Zresetuj polaczenie USB wykonujac czynnosci z niniejszej instrukeji zmiany metody polaczenia z
komputerem.Szczegoly dostepne sg pod linkiem z powigzanymi informacjami.

~ Printers (19)

a0 =

Open

XXXXX Series | Open in new window

See what's printing
= Set as default printer
Printing preferences

Printer properties ,

Create shortcut
EPSON [ 2 [ E
wooooocl ) Remove device I «
Series | roubleshoo

Properties

- -
XXXXX Series Manufacturer:  Seib

- Model: XX
- Description:  Eps

Sprawdzanie potaczenia (sieciowego)

4 W przypadku zmiany punktu dostepu lub dostawcy ustug ponownie skonfiguruj ustawienia sieci.Polacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecig o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

[ Wylacz urzadzenia, ktdre cheesz potaczy¢ z siecig.Poczekaj okoto 10 s, a nastepnie wlacz urzadzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowa¢ ustawienia sieci.

[d Wydrukuj raport pofaczenia sieciowego.Wigcej informacji mozna uzyska¢, klikajac tacze informacji
powiazanych.Jesli w raporcie jest widoczny biad potaczenia sieciowego, przejrzyj raport potaczenia sieciowego,
a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydruku.

[ Jesli adres IP przydzielony drukarce to 169.254. XXX.XXX, a maska podsieci to 255.255.0.0, oznacza to, ze adres
IP nie zostal przydzielony poprawnie.Ponownie uruchom punkt dostepu lub zresetuj ustawienia sieciowe
drukarki.Jesli nie pozwoli to rozwigza¢ problemu, zapoznaj sie z dokumentacjg punktu dostepu.

[d Sprébuj uzyskaé dostep do innej witryny z komputera, aby upewnic sie, ze ustawienia sieci komputera sg
poprawne.Jesli nie mozna uzyska¢ dostepu do zadnej witryny, oznacza to problem z komputerem.Sprawdz
polaczenie sieciowe komputera.

Powiazane informacje

= ,Podlgczanie do komputera” na stronie 21

Sprawdzanie oprogramowania i danych

[d Upewnij sie, ze zostat zainstalowany oryginalny sterownik drukarki Epson.Jesli oryginalny sterownik drukarki
Epson nie jest zainstalowany, dostepne funkcje sg ograniczone.Zalecamy stosowanie oryginalnego sterownika
drukarki Epson.Szczegdly dostepne sa pod linkiem z powiazanymi informacjami.

[ Jesli drukowany jest obraz, ktérego dane zajmuja duzo miejsca, w komputerze moze zabrakna¢
pamieci.Wydrukuj obraz w nizszej rozdzielczo$ci lub w mniejszym rozmiarze.
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Rozwigzywanie problemoéow

Powiazane informacje

= , Sprawdzanie, czy zainstalowane sg oryginalne sterowniki drukarki Epson” na stronie 110

= Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 97

Sprawdzanie, czy zainstalowane sa oryginalne sterowniki drukarki Epson

Mozna sprawdzié, czy na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson, uzywajac jednej z
nastepujacych metod.

Windows

Wybierz pozycje Panel sterowania > Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy), a nastepnie
wykonaj nastepujgce czynnosci, aby otworzy¢ okno wlasciwosci serwera wydruku.

[ Windows 10/Windows 8.1/Windows 8/Windows 7/Windows Server 2016/Windows Server 2012 R2/Windows
Server 2012/Windows Server 2008 R2

Kliknij ikone drukowania, a nastepnie kliknij Wlasciwos$ci serwera drukowania na gorze okna.
[ Windows Vista/Windows Server 2008

Kliknij prawym przyciskiem folder Drukarki, a nast¢pnie wybierz polecenia Uruchom jako administrator >
Wlasciwosci serwera.

[ Windows XP/Windows Server 2003 R2/Windows Server 2003

Z menu Plik wybierz polecenie Wlasciwosci serwera.

Kliknij karte Sterownik. Jesli nazwa drukarki jest wyswietlana na liscie, oznacza to, ze na komputerze
zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

% Devices and Printers

« ~ 4 Fs » Control Panel > Hardware and Sound > Devices and Printers »

v
file Edit View Tools Help
Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing Remaove device
“ Printers (19) = Print Server Prnpertlese X
Farms pmmmv P
-~ =
“w g XRKXHXOOO0X
XXXXX Series
Installed printer drivers:
=
‘m/ MName Processor Type [l
— EPSON XXXXXX Series Type 3 - User Mode
EPSON
XXX
Series.
P
XXX
-
—
v
Add... Remove.. Properties
¥ Change Driver Settings
Cancel Apply
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie, Drukarka i
faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij Opcje i materialy eksploatacyjne. Jesli w oknie wyswietlane sg karty
Opcje i Narzedzia, oznacza to, ze na komputerze zainstalowany jest oryginalny sterownik drukarki Epson.

Printers & Scanners

General Supply Levels

Open Printer Utility
Print Test Page

Clean Print Heads

cancel | CISN

Powiazane informacje

=, Instalowanie najnowszych aplikacji” na stronie 97

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Windows)

Kliknij przycisk Kolejka wydruku na karcie sterownika drukarki Konserwacja, a nastepnie wykonaj ponizsze
czynnosci.

i EPSON JOCKKXKNK Printing Preferences x
Min  Moce Optioay Mentenmce
oz Chedk E—l EPSON Status Moritor 3

Wy | Hesd Ceanng g‘ Maorvazrng Prefiences

#6] Extersied Setirgn
&w
@ Job Arranger Lie %l Frinter snd Cpson Enformation
Langrusge Bust Select - W softare Lpdate

Techrical Suppert

ok Conael ¢ Hep

[d Upewnij sig, ze nie ma zadnych wstrzymanych zadan drukowania.

Jesli w pamieci nadal sg niepotrzebne dane, wybierz polecenie Anuluj wszystkie dokumenty z menu
Drukarka.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[d Sprawdz, czy drukarka nie jest offline albo nie oczekuje na zadanie drukowania.

Jezeli drukarka jest offline lub oczekuje na zadanie drukowania, wyczy$¢ ustawienie offline lub oczekujacego
zadania w menu Drukarka.

[ Sprawdz, czy drukarka jest ustawiona jako domys$lna w menu Drukarka (przy elemencie menu powinno by¢
widoczne zaznaczenie).

Jezeli drukarka nie jest ustawiona jako drukarka domy$lna, zmien to.Jesli w obszarze Panel sterowania >
Wyswietl urzadzenia i drukarki (Drukarki, Drukarki i faksy) pojawia sie kilka ikon, zapoznaj si¢ z
ponizszymi informacjami, aby wybra¢ odpowiednig.

Przyktad)
Potaczenie USB: Seria EPSON XXXX
Polaczenie sieciowe: Seria EPSON XXXX (sie¢)

Jesli sterownik drukarki zostanie zainstalowany wiele razy, moga zosta¢ utworzone kopie sterownika
drukarki.Jedli zostaly utworzone kopie, takie jak ,,Seria EPSON XXXX (kopia 1), kliknij ikone kopii sterownika
prawym przyciskiem myszy i wybierz polecenie Usun urzadzenie.

[d Sprawdz w nastepujacy sposdb poprawny wybodr portu drukarki we Wlasciwo$¢ > Port z menu Drukarki.
Wybierz ,,USBXXX” dla pofaczenia USB lub ,,EpsonNet Print Port” dla potaczenia sieciowego.

Sprawdzanie stanu drukarki z poziomu komputera (Mac OS)

Upewnij sig, ze drukarka nie ma stanu Wstrzymana.

Wybierz pozycje Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie kliknij dwukrotnie drukarke. Jesli praca drukarki jest wstrzymana, kliknij Wznéw
(lub Wznéw prace drukarki).

Kiedy nie mozna wprowadzi¢ ustawien sieciowych

[J Wytacz urzadzenia, ktdre cheesz polaczy¢ z siecig.Poczekaj okolo 10 s, a nastepnie wlacz urzadzenia w
nastepujacej kolejnosci: punkt dostepu, komputer lub urzadzenie inteligentne, a nastepnie drukarka.Przenies
drukarke i komputer lub urzadzenie inteligentne blizej punktu dostepu, aby ulatwi¢ komunikacje radiows, a
nastepnie ponownie sprobuj skonfigurowaé ustawienia sieci.

[ Wybierz pozycje Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Sprawdzanie polaczenia, a nastepnie
wydrukuj raport potaczenia sieciowego.Jesli wystapit blad, sprawdz raport polaczenia sieciowego, a nastepnie
zastosuj sie¢ do wydrukowanych na arkuszu rozwigzan.

Powiazane informacje

= , Drukowanie raportu polgczenia sieciowego” na stronie 30

= , Komunikaty i rozwigzania w raporcie polgczenia sieciowego” na stronie 31
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

Nie mozna potaczyc< sie z poziomu urzadzen, mimo ze ustawienia
sieciowe sg prawidiowe

Jezeli nie mozna polaczy¢ si¢ z drukarka z poziomu komputera lub urzadzenia inteligentnego, mimo ze w raporcie
polaczenia sieciowego nie ma zadnych komunikatéw o bledzie, zapoznaj sie z tym rozdziatem.

d W przypadku korzystania z wielu ruteréw bezprzewodowych réwnoczeénie uzywanie drukarki z poziomu
komputera lub urzadzenia inteligentnego moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od ustawien takich ruteréw.
Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z tym samym ruterem bezprzewodowym co drukarka.

Jesli na urzadzeniu inteligentnym wiaczona jest funkcja tetheringu, wytacz ja.

[J Nawigzanie polaczenia z ruterem bezprzewodowym moze nie by¢ mozliwe, jezeli ma on wiele identyfikatoréw
SSID i urzadzenia sg polaczone z sieciami o réznych identyfikatorach SSID na tym samym ruterze. Polacz
komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

N

SSIDT:XXXXX-G1
SSID2:XXXXX-G2

;\\ SSIDT:XXXXX-G1
= SSID2:XXXXX-G2

ﬁ
N
v

)))

® EPSON

SSIDT:XXXXX-G1 SSID2:XXXXX-G2 SSID2:XXXXX-G2
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

[d Ruter bezprzewodowy zgodny ze standardami IEEE 802.11a i IEEE 802.11g ma identyfikatory SSID w pasmach
2,4 GHz i 5 GHz. W przypadku potaczenia komputera lub urzadzenia inteligentnego z identyfikatorem SSID w
pasmie 5 GHz nie mozna potaczy¢ si¢ z drukarka, poniewaz obstuguje ona tylko komunikacje w pasmie 2,4
GHz. Polacz komputer lub urzadzenie inteligentne z siecia o tym samym identyfikatorze SSID co drukarka.

%
N

-
) 5GHz SSID:XXXXX_A A\
— 2.4GHz SSID:XXXXX_G - 2.4GHz SSID:XXXXX_G

0
i
3
v
i
0

= ~ /rf-
e EPSON e EPSON
= = [ ]
SSID:XXXXX_A SSID:XXXXX_G SSID:XXXXX_G

[J Wigkszos¢ ruteréw bezprzewodowych ma funkcje separatora prywatnosci blokujaca komunikacje miedzy
polaczonymi urzadzeniami. Jezeli nie mozna polaczy¢ drukarki z komputerem lub urzadzeniem inteligentnym,
nawet gdy znajdujg si¢ w tej samej sieci, wylacz funkcje separatora prywatnosci na ruterze bezprzewodowym.
Zapoznaj sie z podrecznikiem dostarczonym wraz z ruterem bezprzewodowym, aby pozna¢ dalsze szczegoéty.

”ﬂ“ég‘/gi\gg

=

Powiazane informacje

=, Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polaczonej z drukarka” na stronie 114

Sprawdzanie identyfikatora SSID sieci polaczonej z drukarka

Wybierz pozycje Ustaw. > Ustawienia ogolne > Ustawienia sieciowe > Stan sieci.

Identyfikator SSID sieci Wi-Fi i Wi-Fi Direct mozna sprawdzi¢ w menu.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

Sprawdzanie identyfikatora SSID na komputerze

Windows

i

Kliknij ikong

na pasku zadan pulpitu. Sprawdz nazwe polaczonej sieci (SSID) na wyswietlonej liscie sieci.

Mac OS

Na gorze ekranu komputera kliknij ikong Wi-Fi. Zostanie wyswietlona lista identyfikatoréw SSID. Polaczona sie¢
jest oznaczona znacznikiem wyboru.

1 54% (42

Turn Wi-Fi Off

W

2 T
A -'l't! ) ) ) )

L

DERDDD DD DD
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Problemy z wydrukiem

Wydruk jest pomarszczony lub brak koloréw

[ Jesli drukarka przez diugi czas nie byta uzywana, moga by¢ zatkane dysze gtowicy drukujacej i moga nie by¢
wychodzi¢ krople tuszu. Wykonaj test dysz, a nastgpnie wyczys¢ glowice drukujaca, jesli ktdrakolwiek z dysz
glowicy drukujacej jest zatkana.

[ Jezeli zadanie wydruku zostato uruchomione przy poziomie tuszu za niskim, aby dokona¢ oceny pozostalej
iloci, uzupetnij tusz w pojemnikach z tuszem do goérnej linii, a nastepnie uzyj narzedzia Czyszczenie
zaawansowane, aby wymienic¢ tusz wewnatrz rurek z tuszem.Po uzyciu narzedzia przeprowadz kontrole dysz,
aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydrukéw sie poprawita.

Powiazane informacje
=  Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83
= , Uzupelnianie tuszu w pojemnikach” na stronie 75

=, Uruchamianie funkcji Czyszczenie zaawansowane” na stronie 85

Jasne prazki pojawiajg sie na ciemniejszych obszarach nawet po
oczyszczeniu glowicy drukujacej

W przypadku drukowania przy uzyciu standardowej jakos$ci druku na wydrukach moga pojawic sie jasne prazki.
Po naniesieniu takiego wydruku na material prazki te moga by¢ niewidoczne. Sprawdz obraz po jego przeniesieniu
na material. Jesli paski beda widoczne na materiale, wydrukuj, uzywajac wyzszej jakosci druku.

Pojawiajq sie paski lub nieoczekiwane kolory

1
1"
- THE
. = f_:-'f" i 11
ol 2
i

Dysze gtowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przeprowadz test dysz w celu sprawdzenia, czy dysze glowicy
drukujacej nie sg zatkane. Oczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest zatkana.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Powiazane informacje

=  Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83

Kolorowe prazki pojawiaja sie w odstepach okoto 2 mm (0,8 cala)

Wyréwnaj glowice drukujaca przy uzyciu funkcji Wyréwnanie w poziomie.

Powiazane informacje

=  Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 87

Rozmazane wydruki, pionowe paski lub nieprawidtowe
wyrownanie

CTralen ailc

‘ c Autdruck. W
= 15008 "Regel

Wyréwnaj glowice drukujaca przy uzyciu funkcji Wyréwn. w pionie.

Powiazane informacje

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 87

Jakos¢ wydruku nie ulega poprawie, nawet po wyréwnaniu gtowicy
drukujacej

Podczas druku dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci) glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu
kierunkach, w zwigzku z czym linie pionowe moga nie by¢ wyréwnane. Jezeli jako$¢ wydruku nie poprawia sie,

wylacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Wylaczenie tego ustawienia moze
spowolni¢ drukowanie.

J Windows

Usun zaznaczenie opcji Drukowanie dwukierunkowe na karcie sterownika drukarki Wiecej opcji.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

1 Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wylaczone dla opcji Drukowanie dwukierunkowe.

Wydruk jest pustym arkuszem

—

[ Dysze glowicy drukujacej moga by¢ zatkane. Przeprowadz test dysz, a nastepnie uzyj funkeji Czyszczenie
zaawansowane, jesli dysze glowicy drukujacej sa zatkane.

[J Ustawienia drukowania i rozmiar papieru zatadowanego do drukarki si¢ r6znig. Zmien ustawienia drukowania
stosownie do rozmiaru papieru zatadowanego do drukarki. Zataduj do drukarki papier zgodny z ustawieniami
drukowania.

[J Wiele arkuszy papieru jest podawanych jednoczesnie do drukarki. Zapoznaj si¢ z ponizszymi, aby zapobiega¢
podawaniu wielu arkuszy papieru jednoczesnie do drukarki.

Powiazane informacje

= , Papier nie jest podawany poprawnie” na stronie 107

Staba jakos¢ wydruku

Jesli jakos¢ wydruku jest niska z powodu rozmycia, widocznych paséw, brakujacych koloréw, wyblaklych kolordw,
nieprawidlowego wyréwnania, wykonaj w razie potrzeby ponizsze czynnosci.

Sprawdzanie drukarki
[d Upewnij sie, ze poczatkowe napetnianie tuszem zostalo zakonczone.
(4 Uzupelnij tusz w zbiorniku, jesli poziom tuszu jest ponizej dolnej linii.

[ Wykonaj test dysz, a nastepnie wyczy$¢ glowice drukujaca, jesli ktorakolwiek z dysz glowicy drukujacej jest
zatkana.

[ Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Sprawdzanie papieru

(d Uzywaj papieru obstugiwanego przez te drukarke.

[d Nie drukuj na wilgotnym, uszkodzonym lub zbyt starym papierze.

[ Jesli papier jest zawiniety lub koperta jest napelniona powietrzem, sptaszcz je.

[J Nie ukladaj papieru w stos od razu po drukowaniu.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[d Catkowicie wysusz wydruki, zanim je schowasz lub zaprezentujesz. Podczas suszenia wydrukéw unikaj
bezposéredniego $wiatla stonecznego, nie uzywaj suszarki ani nie dotykaj zadrukowanej strony papieru.

Sprawdzanie ustawien drukowania
[J Wybierz odpowiednie ustawienie typu papieru dla typu papieru zatadowanego w drukarce.

1 Drukuj przy uzyciu ustawienia wyzszej jakosci.

Sprawdzanie butelki z tuszem
[d Nalezy uzywac butelek z tuszem o poprawnym kodzie czesci dla tej drukarki.

[d Aby zapewni¢ wysoka jako$¢ druku, nalezy zuzy¢ caly tusz ze zbiornika z tuszem przed uplywem wczesniejszej
z nastepujacych dat.

[J Data waznosci na butelce z tuszem
(d 25 dni po napelnieniu zbiornika z tuszem
[J Nalezy uzywa¢ oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.Funkcja dostosowywania koloréw dostepna w tym

produkcie zostala zaprojektowana pod katem uzycia oryginalnych butelek z tuszem firmy Epson.Uzycie
nieoryginalnych butelek z tuszem moze spowodowa¢ pogorszenie jako$ci wydrukow.

Powiazane informacje

= Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83
= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 87

= ,Dostepne papiery i pojemnosci” na stronie 42

=, Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z papierem” na stronie 42

Papier jest poplamiony lub przetarty

[d Kiedy pojawiaja si¢ poziome paski lub na goérze albo dole papieru rozmazuje sie tusz, zataduj papier w
odpowiednim kierunku lub dosun prowadnice krawedzi do krawedzi papieru.

e 4

[ Kiedy pojawiaja sie pionowe paski lub na papierze rozmazuje si¢ tusz, wyczys¢ droge papieru.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéow

[ Jesli problemu nie mozna rozwiazaé przez oczyszczenie $ciezki papieru, oznacza to, ze pokazana na ilustracji
wewnetrzna cz¢$¢ drukarki jest zabrudzona. Wylacz drukarke, a nastepnie zetrzyj tusz patyczkiem czyszczacym.

Nie nalezy dotyka¢ biatego ptaskiego kabla, przezroczystej folii ani rurek z tuszem wewnatrz drukarki. Moze to
by¢ przyczyna awarii.

[d Poldz arkusze papieru na plaskiej powierzchni, aby sprawdzi¢, czy papier jest pozwijany. W takim przypadku
wyprostuj go.

Powiazane informacje
= ,Ladowanie papieru do Kaseta na papier” na stronie 43

=, Czyszczenie $ciezki papieru z tuszu” na stronie 87

Pozycja, rozmiar lub marginesy wydruku sa nieprawidtowe

(1 W16z papier w odpowiednim kierunku, a nastepnie przesun prowadnice krawedzi w kierunku brzegéw papieru.
[ Wybierz wtasciwe ustawienie rozmiaru papieru.

[d Dostosuj ustawienie marginesu w aplikacji, tak aby miescito sie w obszarze przeznaczonym do drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemow

Wydrukowane znaki sq nieprawidiowe lub znieksztatcone

[d Podlacz drukarke do komputera za pomocg przewodu USB.
d Anuluj wszelkie wstrzymane zadania drukowania.

[d Podczas drukowania nie wigczaj recznie trybu Hibernacji ani Uspienia w komputerze. Strony ze
znieksztalconym tekstem mogg by¢ wydrukowane po ponownym uruchomieniu komputera.

d W przypadku uzywania sterownika drukarki uzywanego poprzednio znaki drukowane moga by¢
znieksztalcone. Upewnij sie, ze sterownik drukarki jest przeznaczony do tej drukarki. Sprawdz nazwe drukarki
na gorze okna sterownika drukarki.

Drukowany obraz nie jest odwrdécony

Wybierz dowolne ustawienia obrazu lustrzanego w sterowniku drukarki lub w aplikacji.

[ Windows

Wybierz ustawienie Obraz lustrzany na karcie sterownika drukarki Wiecej opcji.

(d Mac OS

W oknie dialogowym drukowania z menu Ustawienia druku wybierz pozycj¢ Obraz lustrzany.

Mozaikowe wzory na wydrukach

Drukujac obrazy lub zdjecia, korzystaj z danych o wysokiej rozdzielczosci. Rozdzielczo§¢ obrazéw na stronach
internetowych jest czesto niska, mimo ze wygladaja wystarczajaco dobrze na wyswietlaczu, dlatego jakos¢ wydruku
moze si¢ obnizy¢.

Nie mozna usuna¢ problemu z wydrukiem

Jezeli zadne rozwigzania nie pomogly zlikwidowaé problemu, sprébuj odinstalowac i ponownie zainstalowac
sterownik drukarki.

Inne problemy z drukowaniem

Zbyt wolne drukowanie

(4 Zamknij wszystkie niepotrzebne aplikacje.

[d Obniz ustawienie jakoséci. Drukowanie w wysokiej jako$ci zmniejsza szybkos¢ drukowania.
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Rozwigzywanie problemoéow

[J Wiacz ustawienie drukowania dwukierunkowego (lub o duzej szybkosci). Kiedy to ustawienie jest wlaczone,
glowica drukujaca drukuje, poruszajac si¢ w obu kierunkach, w zwiazku z czym zwigksza si¢ szybko$¢
drukowania.

(J Windows
Wybierz ustawienie Drukowanie dwukierunkowe na karcie sterownika drukarki Wiecej opcji.

[d Mac OS

Wybierz Preferencje systemowe z menu Apple > Drukarki i skanery (lub Drukowanie i skanowanie,
Drukarka i faks), a nastepnie wybierz drukarke. Kliknij pozycje Opcje i materialy > Opcje (lub Sterownik).
Wybierz ustawienie Wlaczone dla opcji Drukowanie dwukierunkowe.

Szybkos¢ drukowania drastycznie spada podczas drukowania bez
przerwy

Szybko$¢ drukowania spada, aby zapobiec przegrzaniu i uszkodzeniu mechanizmu drukarki. Mozna jednak
kontynuowa¢ drukowanie. Aby drukarka wrdcita do normalnej szybkos$ci drukowania, nalezy pozostawi¢
urzadzenie bezczynne przez co najmniej 30 minut. Szybkos$¢ drukowania nie wraca do normalnej wartosci, jesli
zasilanie bedzie wylaczone.

Inne problemy

Lekkie porazenie pradem w momencie dotkniecia drukarki

Jezeli do komputera podlaczonych jest wiele urzadzen peryferyjnych, mozesz czu¢ lekkie porazenie pradem, gdy
dotkniesz drukarki. Zainstaluj przew6d uziemiajacy w komputerze podlaczonym do drukarki.

Pojawia sie¢ komunikat monitujacy o zresetowanie poziomow tuszu
Uzupelnij tusz we wszystkich lub wskazanych pojemnikach, wybierz na ekranie LCD kolory, ktore zostaly
uzupelnione, a nastepnie zresetuj poziomy tuszu.

W zaleznosci od warunkéw uzytkowania komunikat moze si¢ pojawi¢, gdy w pojemniku wciaz jest tusz.

Rozlanie tuszu
[ Jesli tusz przylgnie do obszaru wokot pojemnika, nalezy zetrze¢ go, uzywajac czystej szmatki lub patyczka
CZySZCzacego.

1 W przypadku rozlania tuszu na biurko lub podloge nalezy natychmiast go zetrze¢.Po wyschnigciu trudno
bedzie usuna¢ plame tuszu.Aby zapobiec rozmazywaniu zabrudzenia, zetrze¢ tusz suchg szmatka, a nastepnie
przetrze¢ wilgotng szmatka.

[ W przypadku zabrudzenia rak tuszem nalezy umy¢ je woda i mydtem.
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Przewodnik uzytkownika

Rozwigzywanie problemoéw

Glowica drukujaca jest czyszczona automatycznie

Aby zapewni¢ wysokg jakos¢ druku, drukarka moze automatycznie wykonywac¢ czyszczenie gtowicy drukujacej po
wlaczeniu lub przed rozpoczgciem drukowania.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Dodatek
Parametry techniczne
Dane techniczne drukarki
Lokalizacja dysz gtowicy drukujacej Dysze z czarnym tuszem: 400

Dysze z kolorowym tuszem: 128 dla kazdego koloru

Obszar drukowania

Obszar drukowania dla pojedynczych arkuszy

W zacienionych obszarach jako§¢ wydruku moze si¢ obnizy¢ ze wzgledu na sposéb dziatania mechanizmu
drukarki.

A jc A 3.0 mm (0.12 cala)
B 3.0mm (0.12 cala)
C 41.0 mm (1.61 cala)
D 37.0 mm (1.46 cala)
AH jD
H H
B B

Dane techniczne interfejsu

W przypadku komputera Hi-Speed USB*

* Kable USB 3.0 nie sg obstugiwane.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Lista funkgji sieci
Funkcje sieciowe i IPv4/IPv6
Funkcje Obstugiwane Uwagi
Drukowanie EpsonNet Print (Windows) IPv4 v -
sieciowe
Standard TCP/IP (Windows) IPv4, IPv6 v -
Drukowanie WSD (Windows) | IPv4, IPv6 v Windows Vista lub
wersja nowsza
Drukowanie Bonjour (Mac IPv4, IPv6 v -
0S)
Drukowanie IPP (Windows, IPv4, IPv6 v -
Mac OS)
Drukowanie PictBridge (Wi- IPv4 - Cyfrowy aparat
Fi) fotograficzny
Epson Connect (drukowanie IPv4 - -
z wiadomosci e-mail, druk
zdalny)
Skanowanie Epson Scan 2 IPv4, IPv6 - -
sieciowe
Event Manager IPv4 - -
Epson Connect (skanowanie IPv4 - -
do chmury)
Faksowanie Wysytanie fakséw IPv4 - -
Odbieranie faksow IPv4 - -

Specyfikacje Wi-Fi

Standardy

IEEE 802.11b/g/n™

Zakres czestotliwosci

2,4 GHz

Tryby koordynacyjne

Infrastruktura, Wi-Fi Direct (Zwykte AP)"23

Zabezpieczenia sieci
bezprzewodowe;j™

WEP (64/128bit), WPA2-PSK (AES)™

*1  |EEE 802.11n jest tylko dostepne na HT20.

*2  Brak obstugi w standardzie IEEE 802.11b.

*3  Tryb Zwykte AP jest zgodny z potgczeniem Wi-Fi (infrastruktura) lub z potaczeniem Ethernet.

*4 W trybie Wi-Fi Direct obstugiwane jest tylko WPA2-PSK (AES).

*¥5  Zgodnos¢ z protokotem WPA2 wraz z obstuga WPA/WPA2 Personal.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek
Specyfikacje Ethernet

Standardy IEEE802.3i (10BASE-T)™
IEEE802.3u (100BASE-TX)
IEEE802.3az (Energy Efficient Ethernet)*?

Tryb komunikacyjny Auto, 10 Mb/s petny dupleks, 10 Mb/s pétdupleks, 100 Mb/s
petny dupleks, 100 Mb/s pétdupleks

Ztacze RJ-45

*1  Uzyj kabla STP (skretka) kategorii 5e lub wyzszej, aby zabezpieczy¢ przed zaktéceniami radiowymi.

*2  Podtaczone urzadzenie powinno by¢ zgodne ze standardami IEEE802.3az.

Protokot zabezpieczen

SSL/TLS Serwer/klient HTTPS, IPPS
Wymiary
Wymiary Przechowywanie

(A Szerokos¢: 375 mm (14.8 cala)
1 Glebokos¢: 347 mm (13.7 cala)
1 Wysokos¢: 187 mm (7.4 cala)

Drukowanie

[ Szeroko$¢: 375 mm (14.8 cala)
0 Gtebokos¢: 503 mm (19.8 cala)
1 Wysokos¢: 187 mm (7.4 cala)

Masa" Ok. 4.6 kg (10.2 funta)

* Bez tuszu i przewodu zasilajgcego.

Parametry elektryczne
Parametry zasilania 100-240V AC 220-240V AC
Zakres czestotliwosci znamionowej 50-60 Hz 50-60 Hz
Prad znamionowy 0.4-02A 0.2A
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Pobér pradu (z potgczeniem USB)

Drukowanie: ok. 13.0 W (ISO/IEC24712) Drukowanie: ok. 13.0 W (ISO/IEC24712)

Tryb gotowosci: ok. 4.1 W Tryb gotowosci: ok. 4.1 W
Tryb uépienia: ok. 0.7 W Tryb udpienia: ok. 0.7 W
Urzadzenie wyfaczone: ok. 0.2 W Urzadzenie wyfaczone: ok. 0.2 W

Uwaga:

A Informacje o napieciu zasilania znajdujg sie na etykiecie przyklejonej do drukarki.

1 Uzytkownicy z Europy w celu uzyskania szczegdtowych informacji o zuzyciu energii powinni sprawdzic nastepujgcg

strong internetowgq.

http://www.epson.eu/energy-consumption

Dane techniczne dotyczace srodowiska pracy

Praca

Drukarki nalezy uzywac w zakresie parametréw srodowiskowych zaznaczonych na
ponizszym wykresie.

80

55

20

Temperatura: od 10°C do 35°C (od 50°F do 95°F)

Wilgotnos¢: od 20% do 80% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

Przechowywanie

Temperatura po wstepnym napetnianiu tuszem: od -15°C do 40°C (od 5°F do
104°F)"

Temperatura przed wstepnym napetnianiem tuszem: od -20°C do 40°C (od -4°F do
104°F)"

Wilgotnos¢: od 5% do 85% wilgotnosci wzglednej (bez skraplania pary wodnej)

* Mozna przechowywac przez miesigc w temperaturze 40°C (104°F).

Dane techniczne tuszu

Termin gwarancji jakosci druku

25 dni (po rozpakowaniu)

Temperatura przechowywania

(niezainstalowane)

Od -20°C do 40°C (od -4°F do 104°F)

Do 4 dni w temperaturze -20°C (-4°F), do miesigca w temperaturze 40°C (104°F).

Temperatura przechowywania

0Od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F)

(transport) Do 4 dni w temperaturze -20°C (-4°F), do miesigca w temperaturze 40°C (104°F),
do 72 godzin w temperaturze 60°C (140°F).
Pojemnos¢ 140 ml
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

n Wazne:

Tusz zamarza, jesli zostanie pozostawiony w temperaturze -15°C (5°F) na diugi czas. W przypadku zamarznigcia
nalezy go zostawié w temperaturze pokojowej 25°C (77°F) na przynajmniej 2 godziny.

Wymagania systemowe

d Windows
Windows Vista, Windows 7, Windows 8/8.1, Windows 10 lub nowszy (wersja 32-bitowa, 64-bitowa)
Windows XP SP3 (wersja 32-bitowa)
Windows XP Professional x64 Edition SP2
Windows Server 2003 (SP2) lub wersja nowsza
d Mac OS
Mac OS X v10.6.8 lub wersja nowsza
Uwaga:
[ System Mac OS moze nie obstugiwac niektérych aplikacji i funkcji.
[d Brak obstugi systemu plikéw UNIX File System (UFS) dla systemu Mac OS.

Informacje prawne

Standardy i normy

Zgodnos¢ ze standardami — model amerykanski

Bezpieczenstwo UL60950-1
CAN/CSA-C22.2 No.60950-1

EMC FCC Part 15 Subpart B Class B
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Te urzadzenia wyposazone s3 w ponizszy modul bezprzewodowy.
Producent: Askey Computer Corporation
Typ: WLU6320-D69 (RoHS)

Niniejszy produkt jest zgodny z Czescig 15 przepisow FCC i RSS-210 przepiséw IC. Firma Epson nie jest
odpowiedzialna za jakiekolwiek niespelnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z niezalecanych modyfikacji
produktu. Korzystanie ze sprzetu jest dopuszczalne przy zachowaniu dwoch nastepujacych warunkéow: (1)
urzadzenie nie moze wywolywac zakldcen, (2) urzadzenie musi przyjmowac zakldcenia, w tym takie, ktore moga
wywola¢ niepozadane zachowanie urzadzenia.

Aby unikna¢ zakldcen licencjonowanych transmisji radiowych, niniejsze urzadzenie musi by¢ obstugiwane w
pomieszczeniach i z dala od okien, aby zapewnione bylo maksymalne ekranowanie. Sprzet (lub jego antena
nadawcza) zainstalowany na zewnatrz podlega przepisom licencyjnym.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

To urzadzenie jest zgodne z przepisami FCC/IC w zakresie limitow narazenia na dziatanie promieniowania w
srodowisku niekontrolowanym oraz spetnia wytyczne FCC dotyczgce promieniowania fal radiowych (RF)
okreslone w zalaczniku C do biuletynu OET65 i RSS-102 przepiséw IC dotyczacych wpltywu promieniowania fal
radiowych (RF). To urzadzenie nalezy instalowa¢ i obstugiwaé w taki sposdb, aby element promieniujacy
znajdowat sie w odleglosci co najmniej 7,9 cala (20 cm) od ciata ludzkiego (wylaczajac czesci koficzyn: rece,
nadgarstki, stopy oraz kostki).

Standardy i aprobaty dotyczace Ameryki tacinskiej

Avisos para Argentina
Modelo del médulo WLAN: WLU6320-D69(RoHS) Marca: EPSON
CNC ID: C-12902

Aviso para México

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la
que pueda causar su operacion no deseada.

Modelo del producto: B711A (Epson SureColor F170)
Modelo del médulo WLAN: WLU6320-D69 (RoHS)
Marca: EPSON

Ne de homologacién IFT: RCPEPWL14-0107

Aviso para Paraguay

Importado por:

Fastrax, S.A.

Av. Perti esq. Rio de Janeiro, Barrios Las Mercedes, Asuncion, Paraguay
Sol Control S.R.L.

Av. Gral. Bernardino Caballero 810 esq. Celsa Speratti, Asuncion, Paraguay

Aviso para Peru

Modelo: Epson SureColor F170 (B711A)

Marca: EPSON

Este equipo contiene el siguiente mddulo inalambrico: Modelo del médulo WLAN: WLU6320-D69 (RoHS)
ID de FCC: BKMFBWLU6320

Fabricante del producto: Seiko Epson Corporation

Direccién: 3-3-5 Owa Suwa-shi, Nagano-Ken 392-8502, Jap6n

Zgodnos¢ ze standardami — model europejski

Dla uzytkownikéw europejskich

Niniejszym firma Seiko Epson Corporation deklaruje, ze nastepujacy model urzadzenia radiowego jest zgodny z
wymaganiami dyrektywy 2014/53/EU. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna znalez¢ w nastepujacej witrynie.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

http://www.epson.eu/conformity
B711A

Do uzytku wylacznie na terenie nastepujacych panstw: Irlandia, Wielka Brytania, Austria, Niemcy, Liechtenstein,
Szwajcaria, Francja, Belgia, Luksemburg, Holandia, Wlochy, Portugalia, Hiszpania, Dania, Finlandia, Norwegia,
Szwecja, Islandia, Chorwacja, Cypr, Grecja, Stowenia, Malta, Bulgaria, Czechy, Estonia, Wegry, Lotwa, Litwa,
Polska, Rumunia i Stowacja.

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

Czestotliwos¢ Maksymalna moc nadanej czestotliwosci radiowej

2400-2483,5 MHz 19.8 dBm (EIRP)

C€

Zgodnos¢ ze standardami — model australijski

EMC AS/NZS CISPR32 Class B

Firma Epson deklaruje, ze nastepujace modele urzadzen sg zgodne z podstawowymi wymaganiami i innymi
przepisami normy AS/NZS4268:

B711A

Firma Epson nie jest odpowiedzialna za jakiekolwiek niespetnienie wymagan zabezpieczen wynikajace z
niezalecanych modyfikacji produktow.

Ograniczenia dotyczace kopiowania

Nalezy przestrzega¢ ponizszych ograniczen, aby drukarka byta uzytkowana w sposéb odpowiedzialny i zgodny z
prawem.

Kopiowanie nastepujacych pozycji jest niezgodne z prawem:

[d banknoty, monety, zbywalne rzadowe papiery wartosciowe, obligacje rzadowe i komunalne papiery
warto$ciowe;

[d nieuzywane znaczki pocztowe, kartki pocztowe ze znaczkiem oraz inne dokumenty pocztowe posiadajace
wartosé;

(d rzadowe znaczki skarbowe oraz papiery wartosciowe wydane zgodnie z przepisami prawnymi.

Nalezy zachowac ostroznos$¢ podczas kopiowania ponizszych elementow:

[d prywatne zbywalne papiery wartosciowe ($wiadectwa udziatowe, dokumenty zbywalne, czeki itp.), bilety
miesieczne, bilety ulgowe itp.;

[ paszporty, prawa jazdy, dowody rejestracyjne, winiety drogowe, bony zywnosciowe, bilety itp.

Uwaga:
Kopiowanie takich dokumentow moze by¢ niezgodne z prawem.

Odpowiedzialne korzystanie z materialéw objetych prawem autorskim:
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

Drukarki mogg by¢ wykorzystywane niezgodnie z przeznaczeniem w przypadku kopiowania materialow
chronionych prawami autorskimi. Nalezy uzytkowac urzadzenie w odpowiedzialny sposdb, uzyskujac pozwolenie
na kopiowanie publikowanych materiatéw objetych prawem autorskim lub postepujac zgodnie z porada adwokata.

Transport i przechowywanie drukarki

Gdy konieczne jest przechowywanie drukarki lub jej transport w inne miejsce lub do naprawy, nalezy zapakowa¢
drukarke zgodnie z przedstawionymi ponizej instrukcjami.

1. Wylacz drukarke przyciskiem O.

2. Upewnij sie, ze kontrolka zasilania zgasta, a nastepnie odlacz przewdd zasilajacy.

g Wazne:

Przewdd zasilajgcy nalezy odlgczyé, gdy zgasnie kontrolka zasilania. W przeciwnym razie glowica drukujgca
nie powrdci do pozycji poczgtkowej, co moze spowodowaé wyschnigcie tuszu i uniemozliwi¢ drukowanie.

3. Odlacz wszystkie przewody, takie jak przewdd zasilajacy i przewod USB.
4.  Wyjmij caly papier z drukarki.

5. Otworz ostone drukarki obiema rekami, az zatrzasnie si¢ na miejscu.

131
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Dodatek

6. Zamocuj gtowice drukujaca do obudowy za pomoca tasmy.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

9. Zamknij ostone drukarki.

Uwaga:
Ostona drukarki jest zaprojektowana, tak aby zamykata sig powoli i stawiata niewielki opér, aby uniemozliwié
przyciecie palcow. Zamykaj pokrywe, nawet jezeli wyczuwalny jest delikatny opér.

10. Przygotuj drukarke do zapakowania w sposob przedstawiony ponize;.

11. Umie$¢ drukarke w worku z tworzywa sztucznego przeznaczonego do transportu i zamknij go.

12. Zapakuyj drukarke do jej opakowania, uzywajac materiatéw zabezpieczajacych.
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Przewodnik uzytkownika

Dodatek

n Wazne:

1 Podczas przechowywania lub transportu drukarki umies¢ drukarke w worku z tworzywa i zamknij go. Nie
przechylaé drukarki, nie ustawiac pionowo ani nie odwracad, poniewaz mozna spowodowac wyciek tuszu.

U

0 W trakcie przechowywania lub transportowania butelki z tuszem nie nalezy jej przechyla¢ ani narazaé na
wstrzgsy czy zmiany temperatury.W przeciwnym razie tusz moze wyciec, nawet jesli nakretka bedzie
szczelnie dokrecona na butelce z tuszem.Nalezy pamietal, aby podczas dokrecania nakretki trzymac butelke
z tuszem w pozycji pionowej, a podczas transportowania butelki podjgc¢ odpowiednie srodki, aby zapobiec
wyciekowi tuszu, np. umieszczajgc butelke w torbie.

[ Otwartych butelek z tuszem nie nalezy umieszcza¢ w opakowaniu razem z drukarkg.
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Dodatek

Gdy drukarka bedzie uzywana ponownie, nalezy pamietac o zdjeciu tasmy zabezpieczajacej gtowice drukujaca.
Jesli podczas kolejnego drukowania jako$¢ wydruku ulegnie pogorszeniu, nalezy wyczysci¢ i wyréwnaé glowice
drukujaca.

Powiagzane informacje
=, Sprawdzanie i czyszczenie glowicy drukujacej” na stronie 83

= Wyréwnywanie glowicy drukujacej” na stronie 87

Prawa autorskie

Zadnej czesci tej publikacji nie mozna powielaé, przechowywaé w systemach wyszukiwania ani przesytaé w
jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb elektronicznie, mechanicznie, przez fotokopiowanie, nagrywanie
lub inny sposéb bez uprzedniej pisemnej zgody firmy Seiko Epson Corporation. Nie przewiduje si¢
odpowiedzialno$ci z tytulu naruszenia praw patentowych w zwigzku z wykorzystaniem informacji zawartych w
niniejszym dokumencie. Firma nie przyjmuje tez odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z uzycia informacji
zawartych w niniejszym dokumencie. Informacje w tej publikacji s przeznaczone wylacznie do uzycia wraz z
produktami firmy Epson. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialno$ci za uzycie tych informacji wzgledem innych
produktow.

Firma Seiko Epson Corporation ani jej podmioty powigzane nie ponoszg odpowiedzialnoéci wobec kupujacego lub
podmiotdw trzecich z tytutu szkdd, strat, kosztéw lub wydatkéw poniesionych przez kupujacego lub podmioty
trzecie w wyniku wypadku, niewlasciwego uzycia lub naduzycia tego produktu lub niezatwierdzonych modyfikacji,
napraw lub zmian tego produktu lub (wykluczajac Stany Zjednoczone) nieprzestrzegania instrukcji obstugi i
konserwacji firmy Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i jej podmioty powigzane nie ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
lub problemy wynikajace z uzycia wyposazenia opcjonalnego lub materialéw eksploatacyjnych innych niz te
oznaczone jako oryginalne produkty firmy Epson lub produkty dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek szkody spowodowane zakt6ceniami
elektromagnetycznymi, ktére wynikaja z uzycia kabli interfejsu innych niz te oznaczone jako produkty
dopuszczone przez firme Seiko Epson Corporation.

© 2020 Seiko Epson Corporation

Zawarto$¢ tej instrukeji obstugi i dane techniczne tego produktu moga zosta¢ zmienione bez uprzedniego
powiadomienia.

Znaki towarowe

[ EPSONB® to zastrzezony znak towarowy, a EPSON EXCEED YOUR VISION lub EXCEED YOUR VISION to
znak towarowy Seiko Epson Corporation.

J Microsoft®, Windows®, Windows Server®, and Windows Vista® are registered trademarks of Microsoft
Corporation.

4 Apple, Mac, macOS, OS X, Bonjour, ColorSync, and Safari are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

(4 Chrome, Google Play, and Android are trademarks of Google LLC.

(4 Adobe, Photoshop, and Reader are either registered trademarks or trademarks of Adobe in the United States
and/or other countries.

[ Firefox is a trademark of the Mozilla Foundation in the U.S. and other countries.
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Dodatek

[d Uwaga ogdlna: inne nazwy produktéw uzyte w niniejszym dokumencie stuza wylacznie celom identyfikacyjnym
i mogg by¢ znakami towarowymi nalezacymi do ich wtascicieli.Firma Epson nie rosci sobie Zadnych praw do
tych znakéw.

Gdzie uzyskac¢ pomoc

Witryna pomocy technicznej w sieci Web

Jezeli potrzebujesz dalszej pomocy, odwiedZ witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem podanym
ponizej. Wybierz swoj kraj lub region i przejdz do sekcji pomocy na swojej lokalnej witrynie internetowej firmy
Epson. W witrynie tej dostgpne tez s najnowsze sterowniki, odpowiedzi na cz¢sto zadawane pytania, instrukcje i
inne materiaty do pobrania.

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Jezeli urzadzenie firmy Epson nie dziala poprawnie i nie mozna rozwigza¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z
dzialem pomocy technicznej firmy Epson.

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Epson

Przed skontaktowaniem sie z firmg Epson

Jezeli produkt firmy Epson nie dziala prawidlowo i nie mozna rozwiaza¢ problemu, korzystajac z informacji
dotyczacych rozwigzywania probleméw podanych w instrukcjach urzadzenia, nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem
pomocy technicznej firmy Epson, aby uzyska¢ pomoc. Je$li na liScie nie ma dzialu pomocy technicznej Epson dla
klientow w wymaganym rejonie, nalezy skontaktowac si¢ ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono urzadzenie.

Aby usprawni¢ proces udzielania pomocy, nalezy przygotowac i przekaza¢ do dzialu pomocy technicznej firmy
Epson nastepujace informacje:

[d Numer seryjny urzadzenia

(Etykieta z numerem seryjnym znajduje si¢ zazwyczaj z tylu urzadzenia.)
(1 Model urzadzenia

[d Wersja oprogramowania urzadzenia
(W oprogramowaniu produktowym kliknij About, Version Info lub podobny przycisk.)
[d Marka i model komputera
[d Nazwa i wersja systemu operacyjnego komputera
(J Nazwy i wersje aplikacji uzywanych zazwyczaj z urzadzeniem
Uwaga:
W zaleznosci od urzgdzenia ustawienia sieciowe mogq by¢ przechowywane w pamieci urzqgdzenia. Ze wzgledu na
uszkodzenie lub naprawe urzgdzenia ustawienia mogq zosta¢ utracone. Firma Epson nie ponosi odpowiedzialnosci za

utrate jakichkolwiek danych, za wykonanie kopii zapasowej ustawien lub ich przywracanie nawet w okresie gwarancji.
Zalecamy wykonanie kopii zapasowej we wlasnym zakresie lub wykonanie notatek.
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Pomoc dla uzytkownikow z Ameryki Péinocnej

Odwiedz witryne www.epson.com/support (Stany Zjednoczone) lubwww.epson.ca/support (Kanada) i wyszukaj
swoj produkt, aby pobra¢ oprogramowanie i narzedzia, przejrze¢ podreczniki, zapoznac si¢ z najczesciej
zadawanymi pytaniami oraz poradami dotyczacymi wykrywania i rozwigzywania problemoéw lub skontaktowac sie
z firmg Epson.

Firma Epson zapewnia pomoc techniczng i informacje dotyczace instalacji, konfiguracji i obstugi profesjonalnych
rozwigzan do druku w ramach planu ograniczonej gwarancji firmy Epson. Wybierz numer (888) 377-6611 w
godzinach od 6:00 do 18:00 czasu pacyficznego od poniedziatku do pigtku. Dni i godziny, w ktérych pomoc
techniczna jest dostepna, mogg zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Przed wykonaniem pofaczenia nalezy
przygotowa¢ numer seryjny drukarki i dowod zakupu.

Uwaga:

W razie probleméw z polgczeniem sig z numerem bezplatnym nalezy zadzwonié pod numer (562) 276-1305.

Uwaga:
Aby uzyskac pomoc dotyczgcg korzystania z innego oprogramowania na komputerze, nalezy zapoznac sig z dokumentacjg
tego oprogramowania.

Zakup materiatéw i akcesoriow

Oryginalny tusz, papier i akcesoria firmy Epson mozna zakupi¢ od autoryzowanych sprzedawcéw firmy Epson.
Aby znalez¢ najblizszego sprzedawce, nalezy odwiedzi¢ witryne proimaging.epson.com (Stany Zjednoczone) lub
proimaging.epson.ca (Kanada), wybra¢ serie produktu i produkt, a nastepnie klikna¢ przycisk Gdzie kupic¢?.
Ewentualnie mozna zadzwoni¢ pod numer 800-GO-EPSON (800-463-7766) w Stanach Zjednoczonych lub
800-807-7766 w Kanadzie.

Pomoc dla uzytkownikéw z Ameryki tacinskiej

Aby uzyska¢ pomoc dotyczaca produktu firmy Epson, nalezy skontaktowac¢ si¢ z firmg Epson.

Firma Epson udostepnia nastepujace ustugi pomocy technicznej:

Internetowa pomoc techniczna

Odwiedz witryne pomocy technicznej firmy Epson pod adresem www.latin.epson.com/support, aby znalez¢
rozwigzania najczesciej wystepujacych problemdéw. Mozna pobra¢ sterowniki i dokumentacje, przejrze¢ najczesciej
zadawane pytania oraz porady dotyczace wykrywania i rozwigzywania problemodw, a takze wyslaé pytanie firmie
Epson za posrednictwem poczty e-mail.

Rozmowa z pracownikiem pomocy technicznej

Przed zadzwonieniem do pomocy technicznej firmy Epson nalezy przygotowa¢ nastepujace informacje:
[d Nazwa produktu

(d Numer seryjny produktu (umieszczony na etykiecie na produkcie)

(4 Dowdd zakupu (taki jak paragon) i data zakupu

[J Konfiguracja komputera

(A Opis problemu

Potem nalezy zadzwoni¢ pod nastepujacy numer:
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Kraj Nr telefonu

Argentyna (54 11) 5167-0300
0800-288-37766

Boliwia* 800-100-116

Brazylia 0800-007-5000

Chile

Kolumbia Bogota: (57 1) 592-2200
Inne miasta: 018000-915235

Kostaryka 800-377-6627

Dominikana 1-888-760-0068

Ekwador* 1-800-000-044

Salwador* 800-6570

Gwatemala*

1-800-835-0358

Meksyk Miasto Meksyk: (52 55) 1323-2052
Inne miasta: 01-800-087-1080
Nikaragua* 00-1-800-226-0368
Panama* 00-800-052-1376
Paragwaj 009-800-521-0019
Peru Lima: (51 1) 418-0210
Inne miasta: 0800-10-126
Urugwaj 00040-5210067

Pomoc dla uzytkownikéw w Europie

Dokument Gwarancja Europejska zawiera informacje dotyczace sposobu kontaktowania sie z dziatem pomocy
technicznej firmy Epson.

Pomoc dla uzytkownikéw na Tajwanie
Informacje, wsparcie i obstuga:
www

http://www.epson.com.tw

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.
Pomoc techniczna Epson

Telefon: +886-2-80242008
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Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach
[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Centrum napraw serwisowych:
http://www.tekcare.com.tw/branchMap.page

Spolka TekCare to autoryzowanecentrum serwisowe firmy Epson Taiwan Technology & Trading Ltd.

Pomoc dla uzytkownikow w Australii

Oddzial Epson Australia pragnie zapewni¢ najwyzszy poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujace Zrddla informacji:

Adres internetowy
http://www.epson.com.au

Dostep do stron WWW oddziatu Epson Australia. Warto od czasu do czasu odwiedzaé te strone! Udostepnia ona
obszar pobierania plikéw ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach oraz
pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 1300-361-054

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujagcym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomdc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6l pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowa¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwigzaniu problemu. Dane te obejmuja
dokumentacje¢ do produktu Epson, informacje o rodzaju komputera, systemie operacyjnym, aplikacjach i wszystkie
inne, ktére uwazasz za niezbedne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przysztosci. Zaleca sie rowniez zabezpieczenie pojemnika z tuszem tasma klejacg i utrzymywanie produktu w
pozycji pionowe;j.

Pomoc dla uzytkownikow w Nowej Zelandii

Epson Nowa Zelandia pragnie zapewni¢ wysoki poziom obstugi klienta. Poza dokumentacjg produktu
udostepniamy nastepujgce zZrodla pozyskiwania informacji:

Adres internetowy

http://www.epson.co.nz
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Dostep do stron internetowych Epson Nowa Zelandia. Warto od czasu do czasu odwiedza¢ te strone! Udostepnia
ona obszar pobierania plikow ze sterownikami, punkty kontaktowe firmy Epson, informacje o nowych produktach
oraz pomoc techniczna za posrednictwem poczty e-mail.

Pomoc techniczna Epson
Telefon: 0800 237 766

Pomoc techniczna firmy Epson jest ostatnim $rodkiem zaradczym gwarantujacym naszym klientom dostep do
porad. Operatorzy w pomocy technicznej moga pomoéc w instalacji, konfiguracji i uzywaniu produktéw firmy
Epson. Nasz zesp6! pomocy przedsprzedazowej moze udostepni¢ dokumentacje dotyczacg nowych produktow
firmy Epson oraz poinformowac¢, gdzie jest najblizszy punkt sprzedazy lub serwisu. Odpowiadamy na wiele
rodzajow pytan.

Zachecamy do przygotowania wszystkich odpowiednich informacji przed wybraniem numeru. Im wiecej
informacji zostanie przygotowanych, tym szybciej pomozemy w rozwiazaniu problemu. Informacje te obejmuja
dokumentacje produktu Epson, typ komputera, system operacyjny, aplikacje oraz dowolne inne informacje, ktére
uzytkownik uzna za potrzebne.

Przenoszenie produktu

Firma Epson zaleca pozostawienie opakowania po produkcie na wypadek koniecznosci jego przenoszenia w
przyszto$ci. Zaleca sie rowniez zabezpieczenie pojemnika z tuszem tasma klejacg i utrzymywanie produktu w
pozycji pionowe;j.

Pomoc dla uzytkownikéw w Singapurze

Zrédta informacji, wsparcie i ustugi udostepniane przez firme Epson Singapore to:

www
http://www.epson.com.sg

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ), zapytania handlowe i obstuga techniczna pocztg e-mail.

Pomoc techniczna Epson

Numer bezptatny: 800-120-5564

Nasz dzial pomocy technicznej moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace uzytkowania produktéw i rozwigzywania problemoéw

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Tajlandii
Informacje, wsparcie i obstuga:
www

http://www.epson.co.th

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktdw, sterowniki do pobrania, najczeéciej zadawane pytania
(FAQ) i poczta e-mail.
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Infolinia Epson

Telefon: 66-2685-9899

E-mail: support@eth.epson.co.th

Biuro obstugi moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Pomoc dla uzytkownikéw w Wietnamie

Informacje, wsparcie i obstuga:

Centrum obstugi firmy Epson

65 Truong Dinh Street, District 1, Ho Chi Minh City, Vietnam.
Telefon (Ho Chi Minh): 84-8-3823-9239, 84-8-3825-6234

29 Tue Tinh, Quan Hai Ba Trung, Hanoi City, Vietnam
Telefon (Hanoi): 84-4-3978-4785, 84-4-3978-4775

Pomoc dla uzytkownikéw w Indonez;ji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.id
[ Informacje dotyczgce specyfikacji produktow i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Goraca linia firmy Epson

Telefon: +62-1500-766

Faks: +62-21-808-66-799

Konsultanci naszej goracej linii udzielaja pomocy, telefonicznie lub faksem, w nastepujacych kwestiach:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[ Pomoc techniczna

Centrum obstugi firmy Epson

Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Ruko Mall Mangga Dua No. 48 JI. Arteri (+6221) 62301104
MANGGADUA Mangga Dua, Jakarta Utara - DKI JAKARTA . . . . .
jkt-admin@epson-indonesia.co.id
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Prowincja Nazwa firmy Adres Telefon
Adres e-mail
NORTH ESC MEDAN JI. Bambu 2 Komplek Graha Niaga Nomor (+6261) 42066090 / 42066091
SUMATERA A-4, Medan - North Sumatera . . .
mdn-adm@epson-indonesia.co.id
WEST JAWA ESC BANDUNG JI. Cihampelas No. 48 A Bandung Jawa (+6222) 4207033
Barat 40116 .
bdg-admin@epson-
indonesia.co.id
DI ESC YOGYAKARTA YAP Square, Block A No. 6 JI. C Simanjutak (+62274) 581065
YOGYAKARTA Yogyakarta - DIY . . . .
ygy-admin@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESC SURABAYA Hitech Mall Lt. 2 Block A No. 24 JI. Kusuma (+6231) 5355035
Bangsa No. 116 - 118 Surabaya - JATIM . . . .
sby-admin@epson-indonesia.co.id
SOUTH ESC MAKASSAR JI. Cendrawasih NO. 3A, kunjung mae, (+62411) 8911071
SULAWESI mariso, MAKASSAR - SULSEL 90125 .
mksr-admin@epson-
indonesia.co.id
WEST ESC PONTIANAK Komp. A yani Sentra Bisnis G33, JIl. Ahmad (+62561) 735507 / 767049
KALIMANTAN Yani - Pontianak Kalimantan Barat . .
pontianak-admin@epson-
indonesia.co.id
RIAU ESC PEKANBARU JI. Tuanku Tambusai No.459A Pekanbaru (+62761) 8524695
Ri
fau pkb-admin@epson-
indonesia.co.id
DKI JAKARTA ESS JAKARTA Wisma Keiai Lt. 1 JI. Jenderal Sudirman Kav. (+6221) 5724335
SUDIRMAN 3 Jakarta Pusat - DKI JAKARTA 10220 . . .
ess@epson-indonesia.co.id
EAST JAWA ESS SURABAYA Ruko Surya Inti JI. Jawa No 2-4 Kav. 29 (+6231) 5014949
Surabaya - Jawa Timur . . .
esssby@epson-indonesia.co.id
BANTEN ESS SERPONG Ruko Mall WTC Matahari No. 953, Serpong- (+6221) 53167051 /53167052
Banten . . .
esstag@epson-indonesia.co.id
CENTRAL ESS SEMARANG Komplek Ruko Metro Plaza Block C20 JI. MT (+6224) 8313807 / 8417935
JAWA Haryono No 970 Semarang - JAWA TENGAH . . .
esssmg@epson-indonesia.co.id
EAST ESC SAMARINDA JI. KH. Wahid Hasyim (M. Yamin) Kelurahan (+62541) 7272904
KALIMANTAN Sempaja Selatan Kecamatan Samarinda d -ind . i
UTARA - SAMARINDA - KALTIM escsmd@epson-indonesia.co.i
SOUTH ESC PALEMBANG JI. H.M Rasyid Nawawi No. 249 Kelurahan 9 (+62711) 311330
SUMATERA llir Palembang Sumatera Selatan . . .
escplg@epson-indonesia.co.id
EAST JAVA ESC JEMBER JL. Panglima Besar Sudirman Ruko no.1D (+62331) 488373 / 486468
Jember-Jawa Timur (Depan Balai Penelitian imr-admi -ind . id
& Pengolahan Kakao) jmr-admin@epson-indonesia.co.i
NORTH ESC MANADO Tekno Megamall Lt LG 11 TK 21, Kawasan (+62431) 8890996
SULAWESI M Boul d, JI Piere Tendean,
Manado-SULUTOSTT1 | MND-ADMINGEPSON-
INDONESIA.CO.ID
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Dodatek

W przypadku niewymienionych tutaj miast nalezy zadzwoni¢ na numer goracej linii: 08071137766.

Pomoc dla uzytkownikéw w Malezji

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.com.my
[ Informacje dotyczace specyfikacji produktéw i sterowniki do pobrania

[d Najczesciej zadawane pytania (FAQ), zapytania handlowe, pytania przez e-mail

Infolinia Epson

Telefon: +60 1800-8-17349

[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[d Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i problemoéw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Glowne biuro
Telefon: 603-56288288
Faks: 603-5628 8388/603-5621 2088

Pomoc dla uzytkownikow w Indiach

Informacje, wsparcie i obstuga:

www
http://www.epson.co.in

Dostepne sg informacje dotyczace specyfikacji produktow, sterowniki do pobrania oraz odpowiedzi na zapytania
dotyczace produktow.

Pomoc telefoniczna

[d Serwis, informacje o produktach i zamawianie materialéw eksploatacyjnych (linie BSNL)
Numer bezplatny: 18004250011
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wiat)

[d Serwis (CDMA i uzytkownicy mobilni)
Numer bezplatny: 186030001600
Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)

Pomoc dla uzytkownikéw na Filipinach

W celu uzyskania wsparcia technicznego oraz innych ustug posprzedaznych uzytkownicy moga kontaktowac sie z
firmg Epson Philippines Corporation pod nastepujagcymi numerami telefonéw i fakséw oraz adresami e-mail:
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www
http://www.epson.com.ph

Dostepne sa informacje dotyczace specyfikacji produktéw, sterowniki do pobrania, najczesciej zadawane pytania
(FAQ) i odpowiedzi na zapytania poczta e-mail.

Centrum obstugi klienta Epson

Numer bezptatny: (PLDT) 1-800-1069-37766

Numer bezplatny: (Digital) 1-800-3-0037766

Aglomeracja Manili: (+632)441-9030

Witryna internetowa: https://www.epson.com.ph/contact

Adres e-mail: customercare@epc.epson.som.ph

Dostepno$¢ w godzinach od 9:00 do 18:00, od poniedziatku do soboty (z wyjatkiem $wigt)
Nasz dzial obstugi klienta moze telefonicznie poméc w przypadku nastepujacych kwestii:
[d Zapytania handlowe i informacje o produktach

[J Pytania dotyczace wykorzystania produktéw i probleméw z nimi zwigzanych

[d Zapytania dotyczace ustug naprawy i gwarancji

Epson Philippines Corporation
Linia miedzymiastowa: +632-706-2609
Faks: +632-706-2663
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